Luk
ndé nawaé npayham

Yom whé gpawaé payham dindec sa-pga

Luk i) Yisu ndé ngacsénom dom, ma ir ngac Israel-nga dom. Iy ngac Grik-nga,
ma i) dokta, ma bocdinay tagyalé bu i) ggac tigauc. Luk dau gélic géy hory nag
Yisu kém, nan dom, magoc ig kip yom hoy sa yéc lau nag sémbo séwhir Yisu
téy ndoc ig gic hu ndé gweley e i) mbu pi undambé gi (1:1-4). Luk ndé gawaé
payham hégandy Yisu ti in ndé gwelen, ma iy to bapia dany tiyham (Aposel) pi
gwelen nag lau aposel sékém pa IJalau Dabuny ndé paclai.

Yéc in ndé yom namata-fga, Luk sém bu iny to yom tén ngac atu dan naé
Tiopilas. IJaé dau danem kwi bu ‘nggac nar atac whiy Anoto.” Magoc in to tu pgac
tigen dinag-pga dom, i to ndé gawaé nayham hégandy lau nag lau Israel dom
gitdm iy dau, ma lau Israel-nga séwhin. Iy tac whin bu pac séyyalé bu Yisu, ig
lau Israel-nga si Mesaya, ma in mer) gic waé lau Israel-nga tawasé dom, magoc
mer) bu ti lau hon si Pémdau, ma bu mbac ndu tu lau hog-nga. Ma bocdinary Luk
tac whip bu Yisu ndé nawaé sa téy gamer nom-nga hor), bu lau séngd ma sékén
whip Yisu, dec oc sétap Anoto ndé mwasin nem gac si-ga sa.

Yom I)amata-nga

1 10 ngac atu Tiopilas. Lau daésam sénsahé bu séto yom pi gén hor) narg)

pand6 sa yéc yac mba gamern. 21]ac séto ségkuc yom nar) lau nary sémbo
séwhin Yisu tén ndoc in gic hu ndé gwelen, nay sic dulu tén yac. Lau dau sélic
gén hon nay Yisu kém pi tand6, dec séhoc nawaé nayham asé pi gén dau. 3Ma
a0 bocdinan, gakip yom hor sa pi gén) namata-nga ma mer) tén kwahic dec,
ma galic nayham bu wato sip bapia dindec ma wankin tér) am. A6 gato yom
kakuc nadénag tom gén hor nar) hoc asé. Tu dinag-nga O ngac atu Tiopilas,
4am oc émyalé bu yom hor) pi Yisu nar) am g6 su, nan yom nando.

Jon, I)gac Kéku Lau-gga ndé puc dinda kéc in-pga

5Tén tém Kin fHerod gém golin gamer) Judia-nga, nar tdabugsiga
dar mbo, i ndé paé Sekaria. Iy kdm ndé gwelen whin dabugsiga nag
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sémbo dabunsiga pamata-nga Abaisa® ndé ton. Sekaria ndé awhé ndé naé
Elisabet, ma ify Aron® ndé wakuc dan, gitdm Sekaria dau. 6 An6to gélic
inlu sésa 1én gitén yéc in angd-nga, sénsélén ségkuc Anétd ndé yomsu

ti pagolin nalén nayham. 7Iglu séti awhé andé ma fgac ando su, magoc
balékoc mba, bu Elisabet i) awhé gapoc.

8Tén tém day Sekaria ndé tor si ndoc sénem akiy An6to-nga hoc asé,
ma in gém ndé gweler) dabursiga-nga mbo Anoto ndé 16m dabuy yéc
Jerusalem. 9Ma gitdm daburnsiga si mété, sépuc gapoc gi sip Sekaria, bu
s6c 16m dabun nalém ndi, ma kéry da namalu nayham. 10Ma tér) ndoc i
soc gi bu kén da gamalu gayham, nan lau Israel-nga hon nar sékac sa tu s
étoc Anoto sa-njga, narn sétery mbec sélhac awé. 11 Tén ndoc dinar) POmdau
ndé agela dag hoc dau asé téy Sekaria, ma kalhac alta da gamalu-nga na-
nd6-nga. 12Tén ndoc Sekaria tandd pi agela dau, if so ti toc dau gando.
13Magoc anela som téy in, “Toc dadm dom Sekaria, bu Pémdau 1gé mbec
nan am ter). Am nem awhé Elisabet oc koc atdbmngac dar, ma am oc sam
i) ndé naé bu Jon. 141y oc kom am atac gayham atu, ma lau daésam oc
sétisambuc tu dinda koc in-nga, 15bu in oc ti ngac tiwaé yéc Pémdau
ango6-nga. In oc nd6m wain me bu nanga dom, magoc tén tém in yéc dinda
atac galém e, nan IJalau Dabur oc nem i) ahuc, ma mbo whin in napar.
16 Ma tén ndoc in tiatu, nan i) oc nem lau Israel-nga daésam kwi, sémbu
sésoc Pomdau nac si An6to napu. 171 oc ti propet nanga ma ti naclai
gitdbm propet namata-nga Elaija. Ma i) oc mun Pémdau, bu nem lau
daésam si nalom kwi. Dambai oc atac whiry atui, ma lau dangapéc oc séti
lau ti gauc nar) sésa si 1€y gitén. Nalén dinar in oc émasarn lau si naléom
bu sékoc Pomdau sa.”

18 Sekaria 1)gb agela ndé yom dinan su, goc som téy in, “Alu ati awhé
and6 ma fgac ando su. Boc-dinar) nalén bocke dec a6 wanyalé bu am
nem yom oc nando sa?” 19Goc agela 6 yom ma sém, “A6 Gabriel nay
galhac Pémdau angd-nga, ma i) kékin a6 bu wahoc nawaé nayham
dindec asé tén) am. 20Gén nan aé gasdm yom pi, nar) oc nando sa tém
pandoc. Tigen am kén whin a6 dom, ma bocdinar) am oc awham mba sa,
ma sém yom dom e gén hon dindec héc asé su.”

21Téy dinay lau nan sémbo awé, nan séhody Sekaria ma gauc gém bu
bocke ma in mbo tiwandéc yéc 16m dabur) galém. 22 Ma tér ndoc Sekaria

2 1:5 Abaisa - dabugsiga namata-nga dag nay mbo tén Kiry Dawid ndé tém. Téy tém dinay
lau Israel si dabugsiga séwhé dau koc ti ton 24 kékuc dabursiga gamata-fga si naé (1

Kr 24:7-19 ma Nia 12:11-17). Ma tipambu sékom gweler) tom natoy 24 dinag séy6 dau
séyd dau. Tér Yisu ndé tém, lau dabugsiga daésam séndoc gamern namaké-nga, ma sépi
Jerusalem tu sékom gwelen yéc 716m dabur) tém pac si toy si ndoc, ma tinambu sémbu
sétéy si gamer) si (Luk 1:8, 23). Alic yom whé paé ‘dabupsiga’ sa-nga yéc buku dindec
pambu-gga. ® 1:5 Aron - lau Israel si dabursiga gamata-fga nan gém akin Anoto tén
Moses ndé tém. Alic Eks 7:1-6 ma 28:1.
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mbu sa awé gi, nan gitdm dom bu sém yom, ma gic amba nambwa tép
nac, dec nac si gauc sa bu i gélic gén nagatu darn yéc 16m daburg palém.

23 Tigambu i ndé béc gwelen-nga pacndé, ma iy kolhé mbu tén ndé
malac gi. 24Ma i) ndé awhé Elisabet daé, dec timété dau napep, ma mbo
ten) mbo inlu si andu gitdm ay6 amandar). Elisabet som, 25“Po6mdau kom
gén dindec ma gém a0 sa. [Jamata-nga ad gambo ti mayan yéc lau ango-
nga, bu ad awhé gapoc, tigen) kwahic dec P6mdau tawald a6, ma koc ad
mayarg su.”

Yisu ndé puc dinda kéc in-pga

26 Elisabet daé gitdm ay0 6 su, goc Anoto kékin anela Gabriel tény malac
Nasaret nag yéc gamer Galili-nga, 27bu kén ahen téy awhé akiy dap.
In ndé naé Maria, ma lau séhoc yom asé su bu Maria oc nem ngac dan
paé Josep, nar Kig Dawid ndé apangac dan. 28 Anela dau téy Maria gi
ma sém, “O awhé nag Anoto tac whipg am ndu andd, Pémdau whin am.”
29Yom dau kém Maria s6 nandd, ma in gauc gém tén dau bu, “I awha
gic a6 tu sake-nga?” 30 Goc agela som téy ir, “Téc dadm dom Maria, bu
Anoto gélic am nayham kéléc. 31 Am oc daém ma koc balékoc ngac dan,
ma sam in) ndé naé bu Yisu. 321y oc ti ngac tiwaé, ma lau oc sésam in bu
Anoto Naclai ti Iawasi IJadau ndé Atu. Pémdau Ano6to oc kén in wékain
apangac Dawid ndé pdy kin-pga. 331 oc nem golin) 1Jakob ndé wakuc lau
Israel-nga, ma i) ndé golin) oc pacndé dom.”

34Goc Maria ndac agela dau bu, “A0 gayéc gawhin ngac dar) dom, ma
bocdinan yom dau oc nand6 sa nalén bocke?” 35Ma anela 6 yom ma sém,
“TIJalau Dabur oc tén am mer, ma An6to, IJaclai ti IJawasi [Jadau ndé
paclai oc nem am ahuc. Tu dinan-nga balékoc daburn nan am oc koc, nar)
lau oc sésam iy bu An6té ndé Atu. 36 Ma am ngo! Elisabet, awhé ando
nar yéc am apami si ton, nany daé ma oc koc balékoc darg. Sésém bu ig
awhé gapoc, magoc kwahic i daé tom ayd 6 su. 37Bu géy day yéc dom,
nan Anoto gitdm dom bu kdm jand6 sa.” 38 Ma Maria 6 yom ma sOm,
“Pémdau ndé awhé akin a6. Bocdinar), yom narn am s6m, nar) nando sa pi
a6.” Maria sdbm yom dinag su, goc anela hu i sin.

Maria gic Elisabet kési

39Tén tém dinan Maria kémasar dau, ma késélén nagaho tén malac
dar yéc gamen nabao Judia-nga gi. 40In hoc asé ma tén Sekaria ndé
andu gi, ma ta Elisabet ndé naé. 41 Téy tém Elisabet gd Maria ndé yom,
nan balékoc nan yéc in nalom kwé soc ti ganga, ma IJalau Dabur gém
Elisabet ahuc. 42Ma i s6m yom awha atu, “Anoto toc am sa hoc géléc
lauwhé sambob su, ma oc toc balékoc nan am oc koc, nary sa bocdinar).
43 A6 awhé bocke, dec am, anerj) Pomdau dinda mwer) bu lic a6? 44 Térp
ndoc a6 gangd am mbwéc ad, nan balékoc nan yéc a6 natac, nan kwé soc
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ti atac gayham. 45 Am kén whin bu Pomdau ndé yom p i am oc nand® sa,
ma tu dinag-nga am tap in ndé mwasir sa!”

Maria po An6t6 ndé waé sa

46-47Ma Maria som:

“A0 wapo Pomdau ndé waé sa ti anen) nalém sambuc, ma a0 atac
payham kéléc tu Anoto nary gém ao si-nga. 48Jahu bu i kélhir in
ndé awhé akin gambwa, a6 dec sin dom. Tén) kwahic dec ma ndi,
lau hony oc sésam a6 bu awhé nar) Anoté kémwasin. 491 IJanga
Nadau nar) kdm gén atu tén ad, ma i) ndé naé dabun).

50 Tom tém sambob, i) tawald lau horn nan sétoc ip ma sétoc ir) sa. 511y
amba nanga kom gén atu, ma lau nar) yom sétoc dau sa-nga gém
pac si nalom ahuc, narg) in soc fac su sélho téntén. 52 Iy kémasuc
ki nom-nga su yéc gac si poy kin-nga, magoc lau nar séngwinin
dau, nay ip toc pac sa.

53 In kémwasir) lau nalém sawa fa gén nayham-payham, magoc in
kékip lau ti 1é16m sésa amba sawa si. 54-55I1) gém in ndé lau akir)
Israel-nga sa, ma tom yom nar in gic bata tén) abayy Abraham, ma
téy in ndé wakuc hon nar sénkuc if, nan iy tawald pac.”

56 Maria képing) An6té ma sém yom dinag su, goc mbo whin Elisabet

gitébm ayo to, ma tinambu in kolho mbu tén ndé malac gi.

Elisabet koc Jon

57Elisabet ndé ndoc mer sa dec in koc balékoc ngac dan. 58 Ma i) ndé
dawai ti lau menpar) if-nga séngd bu Pomdau tawald in nalén dinan,
ma nac hon atac nayham séwhiy in. 59 Tér balékoc dau ndé béc ti-8-nga,
pac hon sémern bu sésé balé ndé namlic natod su ségkuc lau Israel-nga si
Tpwac, ma nac tac whin bu sékér) damba Sekaria ndé naé pi in. 60 Tigen in
dinda s6m, “Mba! Dasam i) ndé faé bu Jon.” 61 Ma sésdm tér) ir), “Yéc am
nem dawam, ngac naé Jon dag mbo dom.” 62Ma nac sic amba tér) damba
bu sépyalé naé bocke in tac whin. 631 kom na amba bu sékén tapele dag
tény in, dec sékéy ma iy to, “Iy) ndé naé Jon,” goc lau hoy séhédaé. 64Ma
pagaho i) émbala tigolorn, ma i) s6m yom asé ma képin Ano6to.

65Gép dau kom pac lau hoy séso, ma lau nar) sémbo Judia gagamen
16¢-nga, nary) sem yom-galém naparn pi gén hon dinan. 66 Lau hon séngd
pawaé, ma nac gauc gém yom dau naparn yéc nac si nalom. Ma nac sélic
bu Pémdau ndé naclai toéc dau asé yéc balé dau, dec séndac dandi, “Iy oc
ti pamalac kain bocke?”

Sekaria hoc yom asé gitom propet

67Tén tém dinag IJalau Dabur gém Jon ndé damba Sekaria ahuc, ma ig
hoc yom asé gitom propet dag ma som,
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68 “Tampirn) POmdau, yac lau Israel-nga nen Anoto, bu i men bu nem
i ndé lau si. 6911 po ngac ti naclai dan sa yéc in ndé ngac akin
Dawid ndé lau wakuc, nan gitém bu nem yac si. 70 Anoto ndé
propet dabun séhoc yom asé pi gén dau murn su, ma kwahic dec
Ano6té kém yom dau nando sa. 711 kémasan 1€ dinan, bu nem
yac si yéc yac nen nacyo ti lau nan sétec yac amba. 7211 tawald
yac, tom ir gic bata tén abani, ma gauc gém in ndé pwac dabun,
73nan in kématin tidén whirn) abag) Abraham. 741 oc nem yac si
yéc yac nen nacyo amba, tu bu yac danem akir) in ti atac pa su,
75ma tu bu tansélén dasa 1én gitén ti dabuy yéc in angd-nga tom
béc hoy. 76 Ma Jon, anen balé, lau oc sésam am bu ‘Anétd, IJaclai
ti Dawasi IJadau ndé propet,” bu am oc muy Pémdau ma émasan
lau si nalom tu sékoc if sa-nga. 77Ma am oc whé Anoto ndé lau si
gauc sa pi 1é nan i oc suc nac si sac kwi tu bu nem pac si-nga.
78Yac ner) Anotoé ndé 1én tawald yac-nga, nar oc tom ac narn pi ma
kalhac umbor), 79ma po lau nan sénddc gamer) nasec, ma lau nag
sémpir bu sémbac ndu. If) oc wé yac dasa ser) bu datap yom mald
sa.”

80 Tinambu balé dau tiatu, ma kén ndé nalom sambuc tu nem akirp

Ano6to-nga. Ma i mbo gamer sawa e tdm béc nar in gic hu ndé gwelen,
dec gém mété kalhac lau Israel ang6-nga.

Maria koc Yisu

1Tén tém dinany fSisa Ogasta gic atu yom bu sésé lau hoy nag sémbo
Rom si golig napu, narg sa tu bu sénemlhi takis-yga. 2 (Téy ndoc
dinag Kirinios gém goélin gamen Siria-nga, ma gén dinag ti tém namata-
nga nar) sésé lau sa yéc in ndé golin napu.) 3Bocdinar) lau hor) sétén si
malachu si, bu séto si naé sip bapia sésé nac sa-nga.
4Josep i Dawid ndé wakuc dag, ma bocdinay i hu malac Nasaret
yéc gameq) Galili-nga sin, ma sip tér) Dawid ndé malac yéc gamer) Judia-
pga gi, malac nag) sésam bu Betlehem. 5Josep lu Maria séwhin dau si bu
sékér si naé, bu séhoc iglu si yom asé su bu oc sénem dau. Ma Maria daé
mbo. 6 Tér) ndoc inglu sémbo Betlehem, nary Maria ndé béc bu kdc balékoc-
pga hoc asé. 7Josep lu Maria séyéc boc si mala, bu nasawa mbasi yéc
andu paclen-nga. Ma yéc dé, Maria kéc i ndé balékoc ngac namata-nga.
Ma i kém i si na po, ma kér iny yéc boc si apa sénen gén-nga.

Anela séhoc Yisu pawaé asé

8Tén 6bwéc dinar lau nat6 séyob si domba sémbo malac dau namaké.
9Ma Ano6toé ndé anela dan hoc dau asé tén nac. Pomdau ndé nawé po nac,
ma sétoc dau nando. 10Goc anela dau soém tén nac bu, “Atéc dadm dom!
A6 bu wakérn nawaé nayham dar) tén) mac, nan oc kdm mac atac nayham
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atu. Ma nawaé dindec gic waé lau hor. 11 Mac nem ngac nem mac si-nga
hoc asé tér) béc dau dindec. I dinda koc in yéc Betlehem, malac nag
sésam bu Dawid ndé malac. I) tMesaya dau nar) An6t6 gic bata bu énkin
mer), ma mac nem Pémdau dau. 12 Atér) Betlehem andi, ma mac oc anyalé
balékoc dau pi gén bocdec bu. Sékém i si na po, ma sékér) i) yéc boc si
apa séner) gén-nga.” 13Ma nagaho anela undambé-nga daésam séhoc dau
asé séwhin agela dinan, ma sem wé sémpin Anoto bocdec bu, 14 “Anoto
ndé waé sa yéc 1616c. Ma yom mal6 yéc nom, tén lau nag An6to gélic nac
payham.”

Lau séyob domba-gga sétén Betlehem si

15 Anela sem wé dinag su, goc sémbu sépi undambé si. Ma lau séyob
domba-nga sésom tén dandi, “Ayoc! Datén Betlehem dandi, ma dalic gén
atu nag Pémdau ndé agela séhoc asé tén yac.” 16 Goc sépsahic dau sétérg
Betlehem si, ma sétap Maria lu Josep sa, ma sélic balékoc dau yéc boc si
apa séner) gén-nga. 17Sélic iy su goc sésa si, ma sic min yom nar) agela
hoc asé tér) nac pi balékoc dau. 18 Ma lau hor nan séngo nac si yom, narn
séhédaé nando. 19Magoc Maria gauc gém yom horn napar yéc ndé nalém.
20 Ma lau séyob domba-nga sélho sémbu sétén gamern séyob domba-nga si.
Sémpin An6té ma sétoc i ndé waé sa tu gén hon nan séngd ti sélic, nag
gitdm anela s6m asé tén nac.

Sétdc Yisu yéc 16m dabuy

21Tén béc 8 ginga su, sésé balé ndé namlic patd su, kékuc lau Israel-
nga si pwac. Ma sésam i) ndé 1) aé Yisu, tom anela sam in tén ndoc iy
kén puc Maria bu i oc daé.

22 Murn-nga, Moses to yomsu dan pi lauwhé Israel-nga nan sékdc
balékoc, nar) yéc bocdec bu. Séhoény e béc 40 pacndé, goc nac oc nawasi
sa tiyham yéc Ano6to angd-nga. Bocdinan téy Maria ndé béc 40 pacndé
su, goc inlu Josep sékdc Yisu sétén 16m dabuy yéc malac Jerusalem si,
bu sétoc in yéc Pomdau angd-nga. 23 Sékdm bocdinar kékuc Pomdau ndé
yomsu nar) Moses to bocdec bu, “Asam balékoc fygac mbéc hon bu daburg
yéc PoOmdau ango-nga.” 24Ma tér) tém dinan iglu sékén da bu Maria
pawasi sa tiyham. Sékén da tom Pomdau ndé yomsu, balusi lu me mbac
saun lu.

25Téy tém dinan ngac dan paé Simeon mbo Jerusalem. Ir) ngac gitéy ti
dabur, ma in hé ndoc bu An6t6 énkin in ndé Mesaya bu nem lau Israel-
nga si. Nalau Dabun whir i tdm béc hor, 26 ma tén ndoc dan, kén gauc
téy i bu i oc mbo tali e lic Mesaya nar) Pomdau gic bata. 27Ma [Jalau
Dabug wé Simeon tén 16m dabuy gi, téy béc nag Yisu dinda lu damba
sékoc i sémen bu sékén da ségkuc Moses ndé yomsu. 281n pé Yisu sa,
goc képig Anotd ma sém, 29-30“0 Pomdau atu, yom nag am gic bata su,
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nar kwahic dec nando sa. A6 tandn galic am nem jIJgac Nem Lau Si-nga
su, ma bocdinan dec oc tdom bu am nem ngac akin a6 dec wambac ndu ti
atac mald. 31 Am kémasarn 1én dindec yéc lau hor) ango6-nga. 32 Am nem
pawé oc po lau hon, bu téc am asé tér) lau gamern apa-fga, ma bu po am
nem lau Israel-nga si waé sa.”

33Simeon sém yom dinar) pi Yisu, dec kém Yisu dinda lu damba
séhédaé. 34 Goc Simeon gém mbec pac, ma som tén Yisu dinda Maria,
“Anoto kéyalin balé dindec sa, ma tu in-nga lau Israel-nga daésam oc
sépen, magoc daésam nar sékén whig ir, nan oc sétap An6tdé ndé mwasin
sa. I men bu téc An6té ndé 1ér) asé tén lau, magoc daésam oc sépu in ti
ndé yom, 35ma palén dinan gauc nan yéc lau daésam si nalém, nag oc
mer) sa tiawé. Ma tu gén nan oc hoc asé in-nga, am dadém oc héc nandé
atu tom bier) kug am paté.”

36 Propet awhé dar) mbo 16m dabur nabatémndo. Iy ndé naé

Ana, ma inp damba i) Panuel, narn) yéc Aser ndé tor).© Ana in ti awhé
and6 su. Mug-nga in gém ngac su ma inlu nakwen sémbo séwhin dau
gitdm yala 7, 37goc nakwer) mbac ndu ma Ana ti awhé sawa ma mbo e
i) ndé yala ti 84. Tém acsalo ti 6bwéc hor) ing gém akin An6té mbo 16m
daburg pabatémndo, ma tém daésam in hu gén danen-nga siy tu nem
dabun dau ti ten) mbec nanga-pga. 38 Tén tém nan Simeon ndé yom pi
Yisu pacndé, nan Ana tén npac gi, ma gém dange Anotd. Ma in gic hu
som yom pi balékoc tér) lau hon nar séhér ndoc na) An6té oc nem lau
Jerusalem ti Israel-nga si.

39 Josep lu Maria sékdm gén hon tom Pémdau ndé yomsu sém, goc
sémbu sétéy nac si malac Nasaret yéc gamer Galili-nga si. 40Ma Yisu
tiatu ma ti balé ti licwal6. Ma gauc gayham ma An6té ndé mwasin gém
i ahuc.

Yisu mbo 16m dabuy

41 Tém yala hon Maria lu Josep sépi Jerusalem si, bu sélic om atu
TPasowa-nga. 42 Tér) Yisu ndé yala ti 12, nan nac hor) sépi si, tom iglu si
gébom. 43Ma tén ndoc Mwasin Pasowa-nga pacndé, goc Maria lu Josep
séhu Jerusalem sify bu sémbu sétén inlu si malac séndi. Yisu gacger mbo
Jerusalem, magoc iplu sépyalé dom, 44bu sénséléy sémbo sey séwhiry
lau toy atu, dec sem gauc bu i) oc mbo lau toy atu dinay nalém. Séhu
Jerusalem sin sésa si gitom béc dar, goc sénsalé ir) yéc pac si lau. 45Sétap
in) sa dom, dec béc tilu-yga inlu sémbu sétéy Je rusalem si, bu sénsalé ix.
46 Séhoc asé Jerusalem, ma nagalansé sétap i sa yéc 16m dabuy. Iy ndoe
whing lau nan sénd6ho6n mété, ma i kén danga nac si yom. Ma i ndac

¢ 2:36 Aser - Jakob ndé atui 12 si dar. Lau Israel séwhé dau koc ti toy 12 ségkuc apai 12
dinag (alic Gen 35:26).
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nac pi gén daésam. 47Lau hor nan séngd in, nan séhédaé tu in ndé gauc-
nga, ma tu yom hor nan i 6 tén kédohoéngwaga-nga.

48 Téy ndoc Maria lu Josep sélic in, nan séhédaé. Ma Maria ndac ig,
“Aner) balé, tu sake-gga am kom gén dindec tény alu damam? Alu ansalé
am ti naldm nawapac.” 49Ma Yisu ndac iglu, “Tu sake-nga amlu ansalé
a6? Damar ndé andu dindec, ma a6 gac waé bu wambo dec.” 50 Tigen) nac
sényalé in ndé yom nahu dom.

51Goc Yisu whin inlu, ma sémbu sétén malac Nasaret si, ma i) dagga
wambu tér) inlu napep. Ma i dinda gauc gém yom hon dinan napar yéc
ndé nalém. 52Ma Yisu tiatu ma ti gac tigauc, ma An6étdé ma namalac hor)
sélic in payham.

Jon, I)gac Kéku Lau-gga kémasang Yisu ndé sep
(Mat 3:1-12; Mak 1:2-8)

3 1Tigambu Taibirias ti lau Rom-nga si ki) atu,? ma tén i) ndé yala

ti-15-pga, nag i ndé la u bata bocdec sem goliy lau Rom-nga si
gamen natd. Pontias Pailot gém golin gamen Judia-nga, THerod Antipas
gém golin) Galili, Herod ndé dowa Pilip gém go6lip Ituria ma Trakonitas,
ma Lisanias gém golin) Abelin. 2Ma Anas lu Kayapas séti | au Israel-nga si
tdaburgsiga namata-nga. Tén ndoc dinar) Anoto kékiy in ndé yom téy Jon,
Sekaria ndé atuggac nar) mbo gamer) sawa. 3Bocdinag Jon gic hu iy ndé
gwelen. I golom-golom malac hoy nag yéc Bu Jordan gamaké, ma gém
mété bu lau sélin sangu tu bu sétoéc asé bu sékac si galéom kwi ma séhu
mété sac sin, dec An6td oc suc nac si sac kwi.

4Propet Aisaya hoc yom asé pi Jon muy su, tom ir) to yéc ndé buku
bocdec bu:

Namalac dar) ta yom yéc gamen sawa bocdec bu, ‘Amasar) Pomdau
ndé sen. Amasarn nem nalém bu akéc i sa.

5 Busun hog oc séti gamer apa-pa, ma 16c ti nabad hong oc séti gamen
gapon. Sey) mbwé hoy oc sétisolop, ma seny hoc-hoc oc séti seq
payham.

6 Ma lau nom-nga hor oc sélic An6to ndé 1én nem lau si-nga.’

[Ais 40:3-5]

7Ma tu dinan-pga Jon sém tér) lau daésam narg sésa si bu iy énku nac,
“Mac mboc patui mac! Tu sake-nga mac alhé amen? Mac akéc gauc pi
Ano6to ndé atac pandé nag lau propet sékén puc yac bu oc mer sa, dec
gauc gém bu amen ma alin busafgu nambwa, a? 8 Angd! Akdm mété
payham nan téc asé bu mac am dadém kwi yomando. Asom tér) dadém
dom, bu ‘Abraham apai yac, ma tu dinag-ga Ano6t6 oc koc yac sa.
A6 wasOm tér) mac bu Ano6to gitom bu nem hoc hon dindec kwi séti

4 3:1 Kig atu nar) gém goblin gamer Rom-nga hor nary sésam bu 7Sisa.
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Abraham atui sé6 mac. 9A hon nar) sem nandé nayham dom, nar) kwahic
dec Anot6 kén ki namata tén nawakac, ma ir oc 1€ su ma tuc pi ya ndi.”
10Lau tony atu dinar) séngd Jon ndé yom ma séndac in, “Bocdinay yac

oc akdm sake?” 11 Ma i) 6 yom ma som, “Tamwalo lau gatdé. Mac nem
asa ndé gakwé nand6-nga lu bu séyéc, nan kén darg tén lau nan si nakwé
mbasi. Ma asa ndé gén danern-nga yéc, nar) nem lau nan séponda dau,
nan sa bocdinan.”

12T.au sékodc takis-nga natd sésa si bu Jon énku nac, ma séndac,
“Kédohongwaga, yac oc akdom sake?” 13Goc Jon sOm tén nac, “Akdc takis
papep, ma ahdc géléc dohoy nar lau Rom-nga sékéy, nany dom!”

14 Ma lau sin-nga nato6 séndac in, “Ma yac, oc akdm sake?” Ma in som,
“Angolin yom tasar) pi lau, me akém gén ti naclai bu angaho nac si mone
me gén dom. Akoc nadli gwelen-nga nan lau Rom-pga sékéy tén mac, ma
tamgatu awa naté dom.”

15Tén tém dinan lau Israel-nga sékén bata bu Anot6 oc éngkiy i) ndé
Mesaya, ma lau hony nag sépgo Jon, nay séhé gauc bu mboe iy Mesaya
dau. 16 Magoc Jon som téy lau hon, “IJgac dan oc men hoc asé. I ndé
paclai hoc géléc a6 nern su. A gac nambwa, gitdbm dom bu wati i) ndé
ngac akin nan kégapwéc i) ndé atapa gawald. A6 dec kaku mac na bu
pambwa, tigen i) oc égku mac na Nalau Dabuny ti ya. 17I) mer bu énsahé
lau, gitdbm ngac nan whé wit nando ti napa koc, dec oc ndic nand6 sa
s6c andu gén nando6-nga, ma tuc napa sip ya nar sa napar ndi.” 181)alérp
dinag Jon hoc nawaé nayham asé tén lau, ma gém la nac pa yom nanga
daésam.

19 Tigambu Jon puc Kin Herod ndé giso asé, bu Herod gém in asi ndé
awhé Herodias, ma kdm mété sac daésam whin. 20Dec Herod gém dau si,
ma koém giso day tiyham bocdec bu, i kény Jon ndoc gapocwalo.

Jon kéku Yisu
(Mat 3:13-17; Mak 1:9-11; Jon 1:32-34)

21Tén tém nag Herod kér Jon ndéc gapocwald su dom, nan Yisu sa tén
Jon gi, ma Jon kéku in whin. Tinambu Yisu kalhac ma ten) mbec mbo,
ma undambé kac sa, 22ma IJalau Dabur gém balusi ango, ma sip mern sac
Yisu gah6é. Ma awha dan sa akén undambé, nar) sém, “A6 nerny Atungac
atac whin-nga am. A6 gatisambuc am fando.”

Yisu ndé apai si padénap
(Mat 1:1-17)
23Yisu gic hu ndé gwelen téy in ndé yala gitom 30. Ma if) ndé apai
bocdindec. Lau sésam Yisu bu Josep atu. Ma Josep i Eli atu, 24nar) Matat
atu, nar Liwai atu, nar) Melki atu, nar) Yanai atu, nan Josep atu, 25nar)
Matatias atu, nan Amos atu, nan Nahum atu, nar) Esli atu, nar) Nagai atu,
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26 nan) Mat atu, nar) Matatias atu, nay Semin atu, nar) Yosek atu, nar) Yoda
atu, 27nay Yoanan atu, nar) Resa atu, nan Serubabel atu, nay Siltiel atu, nan
Neri atu, 28nan Melki atu, nan Adi atu, nar) Kosam atu, nar) Elmadam atu,
nag Er atu, 29nag Josua atu, nar Eliesa atu, nag Yorim atu, nar) Matat atu,
nag Liwai atu, 30nar) Simeon atu, nan Juda atu, nar) Josep atu, nar) Yonam
atu, nag Eliakim atu, nar) Melea atu, 31nar) Mena atu, nar) Matata atu, nar
Natan atu, nag) Dawid atu, 32nar Jessi atu, nar Obed atu, nar) Boas atu, nag
Salmon atu, nar) Nason atu, 33nan Aminadab atu, nay) Ram atu, nar) Hesron
atu, nar) Peres atu, nar) Juda atu, 34nan Jakob atu, nag) Aisak atu, nar
Abraham atu, nan Tera atu, nan) Naho atu, 35nar) Serug atu, nar) Reu atu, nag
Peleg atu, nag Eber atu, nar) Sela atu, 36 nan) Kenan atu, nar) Apakad atu, nan
Sem atu, nar) Noa atu, nan Lamek atu, 37nan) Metusela atu, nag Inok atu, nar
Yared atu, nar) Mahalalel atu, nar) Kenan atu, 38nar) Inos atu, nar Set atu,
nar) Adam atu, nan Anoto atu.

Sadag kétém Yisu
(Mat 4:1-11; Mak 1:12-13)

4 1Nalau Dabun gém Yisu ahuc ma in hu Bu Jordan sify. Ma [Jalau

wé if) bambaliny) mbo gamer) sawa 2 gitom béc 40. Yéc dindé Sadar)
késahé bu éntém in. To6m béc hon dinan Yisu gén gén dar) dom, ma
tipambu gén yd in nando. 3Ma Sadan som tér in, “Am Anoté ndé Atu, a?
Bocdinarn som tén hoc dindec bu nem dau kwi ti bolom.” 4Magoc Yisu 0
yom ma som, “Mba! Séto Anoto ndé yom yéc bocdec bu, ‘Génp danen-nga
nambwa kén lau séndoc tali dom.””

5Goc Saday koc iy sa pi 16c baliy dag gi, ma nagaho in toc téy iy
gamen hon nay kin nom-nga sem golin. 6-7Ma i) som, “Géry hory dindec
yéc anern golin napu. Ma gitdbm bu wakér tén asa nar) aé atac whin nar).
Am bu p6n hamduc tén ad, dec wakén naclai ti nawasi horn dindec tég
am.” 8Ma Yisu 6 i ndé yom ma sém, “Mba! Séto yom yéc bocdec bu, ‘Poy
hamduc tén P6mdau am nem Anoté, ma nem akin in tigen.” ”

9Goc Sadan wé iy pi malac Jerusalem gi, ma kér) iy kalhac 16m dabury napoc
1616¢, ma s6m tér in, “Am Anoto ndé Atu, a? Dec pwé sip akén dec ndi. 10Am
oc tisac dom, bu séto yom yéc bocdec bu, ‘Pémdau oc égkin ndé anela bu séyob
am. 11[)ac oc sépé am sa l6l6¢c bu am tin gahim pi hoc dan dom.” ” 12Magoc Yisu 0
yom bocdec bu, “Séto yom yéc bu, ‘Emsahé Pémdau am nem Anété dom.””

13Naléy dinar Sadan késahé 1én daésam tu éntdém Yisu-nga. Ma
tigambu in hu in sifp ma kolho gi, bu hon tém dar tiyham.

Yisu gic hu ndé gweley yéc Galili

14)alau Dabun ndé naclai gém Yisu ahuc, ma i) mbu tény gamer Galili-
nga gi. Ma nawaé pi in sa tér) gamern) namaké-nga hon gi. 151 kédohon
lau yéc nac si 16m wé-nga, ma lau hor sémpiry in.
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Yisu ndé lau sésoc in yéc ndé malac Nasaret

16 Tipambu Yisu hoc asé i ndé malachu Nasaret. Yéc dinar in kékuc
ndé gébom, ma téy béc 7Sabat-nga in sdc 16m wé-nga gi. Iy tisa kalhac bu
sam Anoto ndé mété, 17ma sékér propet Aisaya ndé bapia tilhun tér) in.
Yisu kac bapia dau sa, ma késalé yom nar) séto yéc bocdec bu:

18 Pomdau kén ndé INalau gém a6 ahuc, dec kéyali) a6 sa bu wasém
pawaé nayham asé tén lau nalom sawa. I) kékin a6 bu wasém asé
tény lau bu Anoto kémasarn 1€ bu éngapwéc gac su yéc gapocwald,
ma bu kém lau tapec si tandd po asé, bu wanem lau nag si gacyo
séngwinin pac, nan sa, 19ma bu wanem mété bu kwahic dec
Pdémdau kéyaliy tém wakuc sa bu émwasin lau. [Ais 61:1-2]

20Yisu sam yom dau su, goc kélhun bapia dau sa tiyham, kén mbu tég
dabugwaga, ma ndoc sic. Lau hor nan séndoc 16m, nan tahé ir, 21dec ip
gic hu ndé yom ma sém, “Yom nan mac angd, nan nandod sa tén acsald
dindec.”

22Lau hon sem yomgaldom pi in ti sélic i nayham, ma séhédaé tu
i) ndé yom npayham-nga. Ma sésom tén dandi, “Inj Josep ndé atungac.
Bocke ma iy sém yom kain dinar?” 23Ma Yisu sém tén nac, “A6 kayalé
mac nem gauc. Mboe mac oc asom yom goli) dindec tén ao, ‘Dokta, nem
dadm sa.” Gén nan a6 gakdém yéc malac Kapenaom, nan mac angd pawaé
su, dec mac atac whin bu a6 wakdém tiyham yéc dec, a?” 24Ma i sOm,
“Yomando! Yéc propet dar) ndé malac, in ndé lau oc sékoc iry sa dom.
25Tén propet Elaija ndé tém, nan lauwhé sawa Israel-nga daésam sémbo.
Tép ndoc dinag u gic dom e tém yala t6 ma ayd 6, ma t6bom atu gém
gamer) ahuc. 26 Tigery) An6to kékin Elaija tén awhé sawa Israel-nga dag
dom, magoc kékiy i bu nem awhé sawa dag) sa yéc Sarepet, malac nan
yéc Saidon pagamer. 2?Ma tér) propet Elaisa ndé tém, nag lau ti gémbac
fleprasi daésam sémbo lau Israel-nga nalom. Tigen Elaisa kom Israel si
dar gayham sa dom. I gém ngac Siria-yga Naman tawasé sa.”

28Yisu ndé yom dinan kom lau nar séndoc 16m wé-nga, atac nandé atu.
29Sétisa ma sésoc i) ma sékoc in sa sétén salic sac nar) yéc malac dau
pamaké, bu sésuc in sip ndi. 30 Tigey) i) késélén gic nac kdc, ma kolho gi.

Yisu kédohory lau ma soc alau sac yéc malac Kapenaom
(Mak 1:21-28)

31Tigambu i) mbu tén malac Kapenaom narn yéc gamer Galili-nga gi.
Tén béc Sabat-nga in kédohor lau. 32T)ac séhédaé tu in ndé yom-nga, bu
in kédohon lau ti paclai atu. 33 Ma ngac dan narg nalau sac mbo in naléom,
nan ndoc 16m wé-nga dinan. Iy mbwéc awha atu, 34“Ei! Yisu Nasaret-nga.
A6 kayalé am, am ngac dabur nan Anoto kékin. Am bu kom sake tén
yac? Am mwer) bu ser) yac su, a?” 35Magoc Yisu hec yom nalau sac dau
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ma som, “Am mamar ma hu iy sin!” Goc nalau sac kém ggac dau pey sip
nom gi yéc lau hon angd-nga, ma sa yéc i, magoc kém i tisac dom.

36 au hor) séhédaé tu gén dinan-nga, ma sésém tén dau, “Yom bocke
nan in kédéhon? In gic atu yom nanga ma ti naclai tér) nalau sac, ma soc
pac su!” 37Ma tigambu lau sic min pi Yisu e i ndé waé gém gamen hor)
dinag ahuc.

Yisu gém lau gémbac daésam sa
(Mat 8:14-17; Mak 1:29-34)

38Yisu tisa ma hu 16m wé-nga dau sin, ma téy Saimon ndé andu gi.
Saimon ndé lawawé gémbac lic nandé atu, dec séndac Yisu bu nem ir
sa. 39Goc Yisu tén in gi, ma gic atu bu gémbac dau hu iy sin. Ma nagaho
awhé dau tisa ma gém akin nac.

40Tén telha dinan ac gi sip su, goc lau sékoc lau ti gémbac hon sa akén
pac si andu, ma sétéy Yisu si. I kén amba sac gac hon, ma kém nac
payham sa. 41 Ma if soc nalau sac daésam su, ma séhu lau sig ti sémbweéc,
“Am Ano6t6 ndé Atu.” Magoc if) hec yom nac, ma kén yao bu nac sésém ig
asé dom, gahu bu pac sényalé bu in Mesaya dau.

Yisu hu malac Kapenaom sip
(Mak 1:35-39)

42Tén bébéc ganduc Yisu hu malac dau sin, ma sa gi bu mbo tawasé.
Ma lau malac-nga sésa si bu sépsalé i), ma tén ndoc sétap in s a, nag
séter) in bu hu gac sin dom. 43Magoc in som tén nac, “Mba! A6 gac waé
bu wasdém fawaé nayham pi TAn6té ndé golin asé yéc malac natd whir.
Anoto kékin a6 tu gweler dinan-nga.” 44Ma in golom-golom malac narg
séyéc gamen Judia-nga, ma gém mété tom nac si lom wé-nga hor.

Yisu kégalém ggacsépgomi namata-nga
(Mat 4:18-22; Mak 1:16-20; Jon 1:35-42)

1Téy béc day Yisu kalhac Bugictoy Genesaret® namaké. Ma lau
daésam sékac sa ma sépgihi iy ahuc tu bu séngd Anoté ndé yom nan
ip hoc asé. 2Yisu gélic lau sékdc i-nga natd séngwasiy si wasay sémbo
bad, ma pac si wan lu sépoc sur) sa tén bao. 3Dec iy pi wag day gi, ma
ndac wayg nadau, pgac nag sésam bu Saimon, bu héc war) dau sa awé
pagec. Goc ig ndoc sic ndéc wan, ma kédoéhoény lau nag sélhac bao.
4Tép tém Yisu gic bata i ndé yom, nap) s6m téy Saimon, “Héc wan
sa bugictor) nagapoy ndi, ma kén nem wasap sip bu koc i.” 5Ma Saimon
som, “O pgac atu, yac am gwelen atu 6bwéc balin, magoc akdc i dap
dom. Magoc tu am sém-nga, dec a6 wakér) wasar sip ndi.” ¢ Goc Saimon

¢ 5:1 Genesaret - Bugictoy Galili-nga ndé naé dap.
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ti ndé lau séhéc war) sésa si, ma sékén wasar) sip gi. Ma sékoc i daésam
ando e wasan menhu, képin bu wasag kic. 7Bocdinar) nac sic gayo nac si
silip gat6é nar sémbo wan tilu-yga bu sémen ma sénem gac sa. Goc nac
sic dulu i sip wag lu-lu e menghu, ma képiny bu warn lu-lu sépac.

8Tén ndoc Saimon Pita gélic i daésam dinan, nay iy pdéy haduc yéc
Yisu gahi-nga ma s6m tér in, “Pomdau, hu ao sin, bu a6 ngac sac!” 91y
som yom dinan, nahu bu iy ti lau hon nan sémbo séwhin in, nar) séhédaé
tu séhé i daésam dinag-nga. 1Ma Jems lu Jon, Sebedi ndé atuggac lu
nan sémbo wari) tilu-nga, nan séhédaé boc-d inar. Magoc Yisu sém tér
Saimon, “Toc dadm dom. Am ggac kdc i-yga, magoc kwahic dec ma ndi,
am oc kém gweleny bu kdc namalac sémen sépkuc ad.” 11 Ma tinambu
sésOc bao si goc séhu gén hoy sin, ma ségkuc Yisu.

Yisu kéom ngac ti gémbac leprasi nayham sa
(Mat 8:1-4; Mak 1:40-45)

12Yisu mbo malac atu dan, ma ngac dan nan gémbac leprasi gém in ndé
pamlic sambuc ahuc, nar) téy in gi. Tény ndoc if gélic Yisu, nan in hu dau angd
ando tén nom, ma ter in, “Pémdau, am bu tac whir), dec gitdbm bu am oc kém
a0 namlic nawasi sa.” 13Goc Yisu kématoc amba ma kémasec if) ma sém, “A6
atac whin, dec wasém tér) am bu namlic jawasi sa.” Ma nagaho er) gémbac
leprasi hu i sin. 14Goc Yisu kén) yao ma sém, “Ndic min) tén namalac dan
dom, tigen tén dabursiga ndi, ma t6c dadm tér i) bu lic bu am nem pamlic
pawasi sa su. Ma kén da tu am namlic jawasi sa-ga tom yomsu nar) Moses
kén tén yac. Ma nalén dinan lau hor) oc sényalé bu am namlic payham sa.”

15Yisu bu kén yao ngac dau, magoc nawaé pi gén nan Yisu kom, nag
gém gamern sambuc ahuc. Bocdinan lau daésam sétér in si napar, bu
séngod in ndé yom, ma bu in kom nac si gémbac nayham sa. 16 Tigen tém
patd in hu lau hory) sin, ma sa gamern sawa gi bu ten mbec.

Yisu gém pgac bolip day sa
(Mat 9:1-8; Mak 2:1-12)

17Tén béc dan Yisu kédohon lau mbo andu dar. Ma lau {Palésai ti
kédohoégwaga yomsu-nga natd nan sémer akén malac Galili-nga ti Ju dia-
pga hon, ma akéy Jerusalem, nar séndoc sésuy sa tér) i. Ma Pomdau ndé
paclai gém Yisu ahuc bu kém lau gémbac nayham sa.

18 Tépy tém dinan lau nat6 sémern sémbalan ngac bolin dan yéc sac,
ma bu séséc andu dau séndi, tu bu sékén in yéc Yisu ango-nga. 19Magoc
lau daésam séngihi Yisu ahuc e nasawa mba. Bocdinar gac sépi andu
papoc 16l6c si, ma sékac poc sa. Goc séngwhar sac ti ggac bdlin dau sip
lau daésam nalhu, solop tén Yisu angd-nga gi. 20Yisu gélic gén dinarg)
dec kéyalé bu pac sékén) whir in), ma som tén ngac boliy, “O ngac dadm,
kwahic dec a6 wasuc am nem sac kwi.”
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21Goc lau Palésai ti lau nan sénd6hon yomsu sic hu sem yom-galom tér) dau
bocdec bu, “I)gac dindec in asa? Ir) ndé yom sac sambuc! An6to tiger) gitdm bu
suc sac kwi!” 22Yisu kéyalé nac si gauc dinar) ma ndac jac, “Tu sake-fjga mac
gauc gém yom bocdinan? 23 Mac akén whin) dom bu aner njaclai yéc bu wasém
tén ngac dau by, ‘A6 wasuc am nem sac kwi.’ Bocdinar) a0 wasom tér in, ‘Tisa ma
émsélér).’ 24Ma tén) ndoc mac alic aner) yom dau nando6 sa, nar anyalé bu An6to
kén naclai tér) fIJamalac ndé Atu bu suc gamalac si sac kwi yéc nom whirn).”

Goc Yisu sém tén ngac bolin dau, “Tisa, koc nem mbd sa, ma 1ho té) nem andu
ndi.” 25Ma nagaho ngac dau kalhac nac si ang6-nga, koc i ndé mbo sa, ma mbu
tén ndé andu gi ti képin Anoto. 26 Ma lau hor) séhédaé nandd. Sémpiy Anoéto ma
sésom, “Acsald lec yac dalic gér) kairy dar solop!”

Yisu kégalém Liwai bu épkuc ip
(Mak 2:13-17; Luk 5:27-32)

27Tigambu Yisu sa awé gi ma gélic ggac koc takis-nga dan nan ndé naé
Liwai, ndéc ndé mala koc takis-nga. Ma Yisu sém té in, “Emkuc a6!”
28 Goc Liwai tisa, hu gén hoy sig yéc, ma kékuc Yisu.

29Tinambu Liwai ndé mwasir) atu dan tu Yisu-nga yéc i) ndé andu. Ma lau
sékoc takis-nga daésam, ma lau natd sénddce tebo ma ser) géry séwhir inlu Yisu.
30 Ma lau Palésai ti lau {Skraib nat6 nar) sémbo Palésai si ton, nar) sélic gén dau
dec sétucdin ma sésém tén Yisu ndé ngacsénomi, “Tu sake-nga mac ar ti aném
gén awhirn lau sékoc takis-njga ti lau sac nat6?” 31Ma Yisu dau 6 nac si yom ma
s 6m, “Lau nar) sélic dau bu gémbac mba, nar oc ségsalé dokta dom, magoc lau
ti gémbac oc sépsalé dokta. 32 A6 gamer) bu wangalém lau nar sélic dau bu lau
gitén, nan sa dom, a0 gamen bu wangalém lau sac sa bu sénem dau kwi.”

Yao gén danen-nga-nga
(Mat 9:14-15; Mak 2:18-20)

33Ma lau Palésai ti lau Skraib dinar) sésom tér) in, “Ndoc daésam Jon, I)gac
Kéku Lau-nga ndé sépjomi séhu gér danen-nga siry ma sétery mbec, ma Palésai si
sénomi sékdém bocdinan. Magoc tdom béc hor) am nem ngacsénomi séndm ti ser
gén sémbo.” 34 Goc Yisu som, “I)gac nem awhé-nga dan bu éggalém lau sa sémbo
séwhir in) bu séner) mwasin nem awhé-nga, dec oc tom dom bu dasém tér) nac
bu séhu gén danery-nga siy tén ndoc ngac dau mbo whin nac. 35T)alén tigen) ad
gambo gawhirn) anen) ngacsénomi, ma tu dinar-nga dec séhu gén daner-nga sin
dom. Tiger) ndoc oc mer), nan nacyo oc sékdc a6 su yéc nac, ma tér) ndoc dinarg
nac oc rjalém jawapac, ma sénkuc 1én dahu gén danen-nga sip-nga.”

Yisu ndé yom gitom gén wakuc
(Mat 9:16-17; Mak 2:21-22)

36 Ma in s6m yom g6lin dar tén gac bocdec bu, “Po akwa dar bu kic,
dec yac dakéc po wakuc bu dasi pi po akwa dinar) dom. Bu dakém, oc
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tanyain po wakuc, ma po wakuc oc tdom po akwa dom. 37Ma tér) ndoc
lau sémasarn wain wakuc, nan sékéc sip béc namlic wain-nga akwa dom.
Mba. IJac bu sékdém, goc wain wakuc oc hoc namlic akwa kéc ma wé
ninga. Ma béc namlic oc tisac bocdinan. 38 Mba. Wain wakuc dakéc sip
boc namlic wakuc. 39Ma lau nan séndm wain akwa su, nan sétec bu
séndm wain wakuc, bu sésém, ‘Wain akwa, iy payham.””

Yisu ig POmdau béc Sabat-ga
(Mat 12:1-8; Mak 2:23-28)

6 1Tép béc Sabat-nga dan, Yisu késéléry mbo 16cwha nan gic 6m wit-

nga darg kic, ma i) ndé ngacsénomi sékdc wit nandd ma sénsé napa
goc sen nandd. 2Ma Palésai natd sélic gén dau ma séndac, “Tu sake-fga
mac akém gweler) nar yac ner) yomsu gic yao bu dakdém tén béc Sabat-
pga dom?” 3Ma Yisu 6 yom ma sém, “Gauc nem yom nag séto yéc pi gép
nan Kin Dawid kom. Mac asam su, me? Tén ndoc dan gén yo in ma lau
nan séwhin in, 4dec i) s6c An6té ndé andu gi, ma gén bolom dabun narg
lau sékén ti da, nar) Moses kén yao bu dabunsiga tawasé séner. Ma in kén
téy lau nan sémbo séwhir i ma nac ser). Magoc lau dan séngoliny yom pi
Dawid me sésém bu ir) kégili yomsu lec dom.”

5Ma in som tén nac, “IJamalac ndé Atu iy gén hon nadau, ma i
Pomdau béc Sabat-nga whir.”

Yisu kdm pgac amba balé gayham sa téy béc Sabat-nga
(Mat 12:9-24; Mak 3:1-6)

6 Tén béc Sabat-nga day i soc 16m wé-nga dag gi, ma kédohoy lau. Ma
pgac dag nan ndé amba and6-nga tibalé nan ndoc. 7Lau Palésai ti lau nag
sénd6hon yomsu nar) sénsalé yom bu séngdélin pi Yisu. Tu dinan-nga dec
pac tatin ij gapep bu mboe i) oc kdm ngac dau nayham sa tén béc Sabat-
pga, dec nac oc sésém bu ip kégili yomsu Sabat-yjga. 8 Yisu kéyalé nac si
gauc, ma sOm tén gac amba balé, “Tisa, ma lhac lau horn angoé-nga.” Ma
i) tisa kalhac. 2Goc Yisu som tén pac, “A6 bu wandac mac bu gén bocke
oc éngili yomsu Sabat-nga? Dakém nayham tér) lau, me dakdm sac tén
lau? Danem namalac sa, me datec ac sémbac ndu?” 101 tahé nac hor,
ma som tén ngac dau, “Ematdc amam.” Goc ngac dau kématdc amba, ma
amba dau nayham sa tiyham.

11Magoc gén dau kom lau Palésai ti lau Skraib atac nandé atu, ma pac
sem yomgalom tén dau pi Yisu, ma pi gén bocke bu sékém tén in-nga.

Yisu kéyalin aposel 12 sa
(Mat 10:1-4; Mak 3:13-19)
12Téy béc day Yisu pi 16c dag gi bu ten) mbec, ma tém 6bwéc baliy if
ten) mbec mbo. 13Téy galansé bébéc iy kégalém lau nar ségkuc i sémen,
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ma kéyalin nac si lau 12 sa, ma sam nac bu lau tAposel. 14Lau Aposel dau
si naé bocdec: Saimon, nar) Yisu sam bu ‘Pita,’ lu asi Andru, ma Jems,
Jon, Pilip, Batolomeas, 15Matyu, Tomas, Jems (naf) Alpayas ndé atu),
Saimon (nar) sésam bu ‘T)gac fSelot’), 16 Judas (nan nadamba ir ngac day
paé Jems), ma Judas Iskeriot nan tinambu oc hoc Yisu asé.

Yisu kédohoy lau ma kom gémbac payham sa
(Mak 3:7-12)

17Yisu ti ndé ngacsénomi sésip akén 16¢c sémen, ma Yisu kalhac gamer
gapon. Ma fsépomi daésam nan sépkuc Yisu, narn sékac sa su sémbo
dinan. Ma lau tog) atu akén malac Jerusalem ti malac gamen Judia-nga
hon, ma lau akén gamer gwéc-nga nay yéc képing malac Taya ma Saidon,
nan sémer bu séngd in ndé yom, ma bu i kdm nac si gémbac nayham sa.
18T,au nag nalau sac sémbo nac si naloém, nan Yisu kdm nac gayham sa.
19Ma lau horn séhoc séséwec bu sémasec ir), nahu bu paclai sa yéc Yisu,
ma koém lau gémbac hon ngayham sa.

Yisu ndé yom pato
(Mat 5:1-12)

20Yisu tahé in ndé ngacsépomi ma sém,

“Anoto ndé mwasin gic waé mac lau nalém sawa, bu in gélic payham
bu kéc mac sa andoc i ndé golin napu.

21 Anoto ndé mwasin gic waé mac lau nar) kwahic dec gér y6 mac, bu
i oc kén gén hoc mac doég-nga.

Ano6té ndé mwasin gic waé mac lau nan kwahic dec andoc ti
tamsulu, bu i oc nem malé mac e ambwac.

22 An6td ndé mwasin gic waé mac lau nan sétec mac ma sétiry) mac, ma
sépu mac ti sékdm nem waém tisac tu mac agkuc Ilamalac ndé
Atu-nga. 23 Ahégo daém dom tér) ndoc lau sékdm bocdinan, tigen
até wé ti atac gayham, bu Anoto oc kén nagéyo nayham tén mac
yéc undambé. Ma gauc nem bu lau narn sétec mac, nan si apai
sékom nalér tigen dinan tér) An6td ndé lau propet namata-nga.

24 Oyaé mac lau nan apo dadm sa fa awa ti wapa daésam. Mac atap
nem mwasin gayham sa tén tém kwahic dec-nga, magoc gén dau
oc tom dom bu nem mac sa tér) tém gambu-nga.

25 Oyaé mac lau nay ar) gén pawaho kwahic dec. Tinambu géy oc y6
mac.

Oyaé mac lau nag ambwac kwahic dec. Tinambu mac oc atay
dangibo atu ma anddc ti tamsulu.

26 Oyaé mac lau nag lau hoy sémpin mac. Atac gayham tu gér dinag-
nga dom, bu nalén tigen lau Israel-nga si apai sémpin lau propet
tasarn.”
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Atac whip mac nem pacyo
(Mat 5:43-48)

27Ma Yisu sOm tér) lau dinar, “Angd aner yom. Atac whir) mac nem
pacyo, ma akém nayham tén lau nan sétec mac. 28 Anem mbec lau nar)
sépucbo mac, ma ater) mbec pi lau nar sékoém sac tén mac. 29T)gac dan bu
tap am sip alim and6 danga, nan kén danga bu in ndic whin. IJgac dag
bu kéc nem nakwé balin su yéc am, nan émgamin nem gakwé nandd-nga
dom magoc kén tér) in whir. 30T)gac dar) bu ndac gén darn, nan kény tén
in. Ma ngac dan bu kéc am nem gén dar, nan ndac bu iy kéy mbu men
dom. 31 Mété nayham-gayham nan mac atac whir bu lau sékém tér) mac,
nan mac daém akém tén nac.

32“Lau hon atac whir lau nary atac whin nac 6. Bocdinar) mac bu atac
whin nem silip tawasé ma atac tec nem facyo, dec mac nem mété hoc
géléc lau sac si mété su dom. 33 Ma lau hon sékom ayham tén lau nan
sékém payham tér) gac 6, ma mac bu akém bocdinan, dec mac nem mété
hoc géléc lau sac si mété su dom. 34Ma mac bu akén top tén mac nem silip,
narn in gén atu dom. Mac anyalé su bu tipambu nac oc séndic top dau. Lau
sac sékén top téy si silip, ma takwé bu nac séndic tép hory mbu mer).

35“Bocdinan ayob dadém bu agkuc lau sac si mété dom. Atac whin nem
pacyo, ma akém nayham tén nac. Akén gén tén nac, ma ahégo dadm dom
pi ndoc bocke nac oc sékén gén dau mbu men-nga. Tu dinan-nga Anoto,
Naclai ti IJawasi IJadau oc kén nadli nayham atu tér) mac, ma sam mac
bu i) ndé atui awhé ma ngac. Bu An6to dau kémwasin lau sac ma lau
nan sem dange i) dom, nan séwhin. 36 Bocdinan tamwalo lau horn, tom
Damam undambé-nga tawal6 lau.”

Yom datoc asidowai sa-nga
(Mat 7:1-5)

37Ma Yisu sOm, “Anem d6hon lau si 1ép ti sakin tu bu alic lau nat6 sac
pambwa, me tu bu apu nac-nga dom. Mac bu akém, dec An6to oc lic mac
sac ma pu mac tu mac nem léq ti sakin-nga boc-dinag. Asuc lau si sac
kwi, ma Anoto oc suc mac nem kwi boc-dinar. 38 Tén ndoc mac bu anem
lau pato sa, nan akén gén tén nac ti nem nalém sambuc, ma boc-dinarg
Anoto oc kén gén hoc géléc su tén mac e meghu ma énsalé mac ahuc. Bu
Ano6to oc émwasin mac, gitbm mac amwasir) lau.”

39Ma Yisu sém yom goliny dan bocdec, “Ijgac tapec gitdm bu wé tapec
dan dom. Mba! Iglu lu-lu oc séper) sésip sé séndi. 40Ma kwapuc dag oc
hoc géléc gwalam akwa nan kédohor) in, nang dom. Magoc kwapuc hory
nan séndohon gén hoy e tidon pac, nan oc sétdém nac si kédéhoénwaga.

41“Tu sake-nga am hégo dadm tu gén golop saun narn yéc nem asidéwa
tando, tigen gén golop atu nan yéc am dadém taném, nar) am gélic apu?
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42Ma bocke am oc s6m tén nem asidowa, ‘Aner) asidéwa, ad bu wakéc
gén golop nan yéc am tandém, nan sa,” magoc gén golop atu nan pdc am
dadém tandm ahuc, nag am gélic dom? Am ggac tim yom lau-nga! Gérg
pamata-nga koc gén golop sa yéc dabm tandém e tandém fawa sa, goc
tipambu koc gén golop saun narn yéc nem asidowa tando, nag sa.”

Lau si mété whé nac sa bu gayham me sac
(Mat 7:16-19; 12:33-35)

43Ma Yisu s6m, “A gayham dan oc nem nand6 sac dom, ma a sac
oc nem nando6 nayham dom. 44 Dalic nando nar) a tidau-tidau sem, ma
bocdinan yac tanyalé bu a nayham me sac. Gitdm dom bu dahin nandé
payham yéc a sac. 45Ma nalén tigen, yom nar) lau sésém, nar toc gén
bocke nan héc nac si nalém ahuc, nar asé. Mété ti gauc nayham yéc lau
payham si nalém, ma bocdinan sékém mété nayham. Ma mété ti gauc sac
yéc lau sac si nalom, dec sékém sac.”

Yom go6lin pi ngac sékwé andu-pga lu
(Mat 7:24-27)

46 “Tu sake-ga mac asam ao bu, ‘P6mdau, Pomdau,” tiger) mac dangam
wambu aner) yom dom? 47IJamalac narn tér) ab mer) ma ngd aner yom,
ma danga wambu yom dau, nar) a6 bu wawhé i sa tén mac. 481y gitom
ngac kwé andu-nga nar kwé sé balin sip nom nanga, ma kén hoc kégapin
alho doéng tén ndoc i) késuhurg sip sé balin dinar. Tén ndoc uhé-nga, bu
héc mer hoc pi andu dau, magoc andu dau kalhac nagga, bu i kwé
napep. 49Magoc amalac narn g6 aner yom ma darnga wambu dom, narg
gitdbm ngac nan kwé andu, magoc kén alho sip nom nalém gi dom. Téx
ndoc uh6-nga, bu héc ma hoc pi ndé andu e nagaho ey andu dau ku sa
ma tisac sambuc.”

I)gac bata sin-nga dang kég whin panga
(Mat 8:5-13)

1Yisu gic bata yom nay in kédohon tén lau ton atu dinar, goc soc

malac Kapenaom gi. 2Ma ggac bata Rom-ga nar gém goliy lau
si-pga 100, nag) mbo malac dau. I ndé ngac akiy dap nar i tac whip
kéléc, nan gémbac e képin bu mbac ndu. 3Ma ig ngd Yisu nawaé, dec
kékip lau bata Israel-nga natd sétéy iy si, bu séndac in bu mey ma kém ig
ndé pgac akin payham sa. 4-5IJac séhoc asé téy Yisu, ma sésém téy ix) bu,
“Igac bata sin-nga dinar if) ngac payham, ma ir) tac whip yac lau Israel-
pga. Iy gém yac sa tu akwé yac mba 16m wé-nga. Boc-dinag yac aten am
bu nem ig sa.”

6 Goc Yisu whir pac gi. Iy megy sup sa téy andu, ma ngac bata sin-nga

dau kékip ndé silip paté bu sésoém téy iy, “Pémdau, ngac bata sip-nga dau
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som bu in tec bu kén nawapac tér) am. I) sém bu am ngac tiwaé nar) hoc
géléc in su, dec in maya bu am tén in ndé andu ndi. 7Tu dinan-nga iy dau
tén am men dom. Tigen in som bu in kéyalé su bu am ngac ti gaclai atu,
ma bocdinan dec am gitobm bu sém na awham gambwa, dec in ndé pgac
akin oc gayham sa. 8Bu i) dau danga wambu lau narj si naclai hoc géléc
in ndé, ma in ndé lau sip-nga danga wambu in. Iy bu sém tén dag, ‘Am
ndi,’ dec i) oc ndi. Ma in) bu sém tén darg, ‘Mwen!” dec in oc mer). Ma ig
bu som tén ndé ngac akiny bu kém gén dany, dec ig oc kom.”

9Yisu ngd ngac bata sin-nga ndé yom dinan e hédaé. Iy kac dau kwi ma
som tén lau tor) atu nan sépkuc in, “A6 wasém tér) mac bu yéc lau Israel-
pga hon ad gatap nac si dag nag kén) whin gagnga gitdbm ngac Rom-nga
dinam, nar) sa dom.”

10Ma tigambu ngac bata sin-ga ndé lau sémbu sétéry i) ndé andu si,
ma sétap sa bu ngac akin dau gayham sa su.

Yisu upg ngac dag nang mbac ndu su, nag sa

11Béc nat6 ginga su, ma Yisu tén malac Nein gi, ma i ndé ngac-sénomi
ti lau daésam séwhir) i si. 12 Tér) tém i) mer) képin malac dau nagatam,
in gélic lau nato sésa sémer), sémbalar) ngac baté dany bu sénsuhur in.
Ngac baté dinan dinda i) awhé sawa nar ndé balékoc naté mbasi. Ma
lau malac-njga daésam séwhin dinda sésa sémern. 13Pémdau gélic dinda,
ma tawald in nando, goc so6m, “Am tay dom.” 14Goc i téy nac gi, ma
kémasec sasac nar) ngac baté yéc. Ma lau nar séhdc sasac, nan sé€lhac ter.
Ma i s6m, “Aner) balé, ab wasém tén am bu tisa!” 15Ma ngac dau tisa
ndéc, ma gic hu sém yom. Goc Yisu kér) i) mbu tén dinda gi. 16 Géy dinan
koém lau hog sétoc dau atu, ma nac sic hu sémpin An6to. IJatd sésom,
“Propet atu dan hoc asé yac.” Ma natd sésom, “Anoto kélhin in ndé lau
yac sinp dom, i) gém yac sa.” 17Ma tinambu awaé pi gén narn Yisu kom,
nan gém gamern Judia-nga ma gamer gamaké-nga hon ahuc.

Yisu sdm yom pi Jon, IJgac Kéku Lau-pga
(Mat 11:2-18)

18 Tén ndoc dinag Jon, IJgac Kéku Lau-nga ndoc gapocwald, ma iy ndé
sépomi sic min téy iy pi géy hoy nay Yisu kdm. Goc Jon kéyaliy i ndé
sépomi lu sa, 19ma kékirn inlu sétén Yisu si, bu séndac in, “Anoto gic bata
téy yac bu oc épkinp Mesaya. Am daém dinan, me yac oc akérn batarn ngac
dan tiyham?”

20-21Tép ndoc ngac lu dinar) séhoc asé Yisu, i gém gwelen mbo, ma kém
lau daésam nayham sa, lau gémbac ma lau ti nalau sac. Ma i) kém lau tapec
daésam si tandd po asé. Ma iglu sésdom téy ir), “Jon, IJgac Kéku Lau-nga kékin
alu atén am amer), bu andac am bu am Mesaya dau, me yac oc akérn batarg
pgac dan tiyham?” 22 Goc Yisu 6 inlu si yom ma sém, “Amlu ambu andi ma
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asom yom tér) Jon pi mété nar) amlu angd ad gahoc asé, ma pi gén nay amlu
alic a6 gakém. Lau tapec sélic gamen tiyham, lau boliny sénsélén tiyham, lau
ti gémbac leprasi si namlic nawasi sa, lau dangasur) bic séngd yom tiyham,
lau baté sétisa, ma lau nalém sawa séngd nawaé nayham. 23 Aggd! Lau nag
atac lu-lu tu a6-nga dom, nar oc sétap Anotd ndé mwasir) sa.”

247)gac lu nag Jon kékin, nar) séhu Yisu sin ma sémbu si, goc Yisu som
yom pi Jon téy lau toy atu, ma ndac nac bocdec bu, “Tény ndoc mac asa
atén Jon yéc gamer) sawa a, nan mac gauc gém bu atap gamalac kair
bocke sa? Mac bu alic gac gauc babalé, gitdm gakoc nan mbu kéwic, a?
25Mac asa a bu alic fgac nar) s6c nakwé nayham, a? Mba! Lau nan sésoc
pakwé nayham ma ser) gén nayham, nar) sémbo gamer nayham gitém kip
si andu. 26 B ocdinan dec a6 bu wandac mac, bu mac asa a bu alic sake?
Bu alic propet dan? Yomandd! Irj) propet dan, ma i) hoc géléc propet hor
su. 27Propet akwa dar) to yom nan Anoto som tén) Mesaya bocdec bu,
‘A6 wankin anen ngac ahen-nga muny am, bu émasan am nem sen.” Y om pi
pgac aher-nga dau hégandy Jon solop. 28[Jamalac nar) dinda nom-gga
sékdc pac, nay si dag hoc géléc Jon su dom. Tigen) ad wasém tér) mac, bu
lau hong narn séséc Anoto ndé golin napu su, lau tiwaé, ma lau waémba
bocdinan, nan hon séhdc géléc Jon su yéc Anoto angd-nga.”

29Lau daésam nar) séngd Yisu ndé yom dinar, ma lau sékoc takis-nga
séwhin, nar) sétoc asé bu sélic Anoto ndé 1én bu 1€ solop er. IJahu bu
mun-nga, téyn ndoc Jon gém mété ma kéku lau mbo, nan sékoc in ndé
yom sa ma sélir) sangu. 30Tiger lau Palésai ti gwalam akwa yomsu-nga
sékdc Jon ti i ndé yom sa dom, ma sélir) if) ndé saggu dom, dec tdc asé
bu sétec An6to ndé 1én nan Jon toc téy nac.

31Ma Yisu gic téku yom ma s6m, “Lau tém dindec-nga nac lau kair) bocke?
A6 wanem dohon pi gén sake tu bu wawhé nac si 1én) sa-fjga? 32Iac sétom
balékoc nar sékdc whé sémbo malac 16m, nan sétucdin ac si silip naté ma
sésom, ‘Tén ndoc nan yac ac o) bu daté wé, nan mac atec. Ma tén ndoc yac
am wé dangibo-nga, nar) mac atec bu atar) awhir).” 33 Ma mac lau tém dindec-
pga bocdinag. Jon, IJgac Kéku Lau-nga men ma gér gén nayham dom, ma
ndém wain dom, ma mac asém bu nalau sac dary mbo i) ndé nalom. 34Ma
Namalac ndé Atu mer) hoc asé, ma gén gén nayham ti n6m wain, ma mac
asom bu i) ngac gén gén ti ndm wain nawaho-nga, ma in hé silip téy lau sac
ti lau sékoc takis-) ga. Bocdinar, mac lau tém dindec-nga atom balékoc nar)
sékom t6 anin paparn. 35 Tigen Anoté ndé gauc hoc géléc gén hor, ma in ndé
lau sényalé bu i) ndé 1ér) in 1€n solop.”

Awhé dag kéc bu gamalu pi Yisu gahi
(Mat 26:6-13; Mak 14:3-9; Jon 12:1-8)

36Palésai day naé Saimon kégalém Yisu bu ney gén whiy ig, dec Yisu
soc i) ndé andu gi, ma ndoc tebo bu nen gér. 37Yéc malac dinar, awhé
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sac dag) mbo. I ngd nawaé bu Yisu ndoc Palésai ndé andu dinan, dec koc
bu namalu nayham sip kac dan, ma tén andu dau gi. 381 p6én haduc yéc
Yisu gahi-nga ma tag, ma in ndé tasulu sip Yisu gahidéombwé. Goc iy puy
Yisu gahi na kéclauny, ngutd in gahi, ma mbac gén malu dau pi ig gahi.
39Saimon gélic gén dau, ma gauc gém yéc dau, “I)gac dindec in bu propet
dan, dec in oc ényalé bu awhé nan kémasec in, nan awhé sac dan.” 40Yisu
kéyalé yom nay Saimon gauc gém, goc som, “Saimon, ad bu wasém yom
dag tén am.” Ma Saimon 6 yom ma som, “Kédéhégwaga, som.”

41 Goc Yisu sém yom gélir) dar) bocdec bu, “IJgac lu sékoc top yéc ngac
ti 1616m. I)gac dan ndé t6p gitom fdenarii 500 ma dag ndé top gitdm
denarii 50. 42Iglu si mone séndic top-nga mbasi, dec iy hu iglu si top
payom sin. Am gauc gém bocke? Iglu si asa oc atac whin ngac dau hoc
géléc?” 43Ma Saimon sém, “IJgac nay koc top atu, nan.” Ma Yisu sOm,
“Am som solop.” 44 Goc in kac dau kwi, tahé awhé dinag, ma soém tén
Saimon, “A6 gasdéc am nem andu gamen, magoc am kén bu tér) a6 bu
wangwasin gahi-nga tom lau Israel-nga si gébém dom. Tigen lic awhé
dec. In ndé tasulu kém a6 gahin gamaim sa, ma i pur) a6 gahin na
kéclaur). 45 Am ngut6 a6 dom, tigen awhé dec ngutd adé gahin napar.

46 Am kéc olib nakwi pi a6 agoloén dom, tigen i) kéc bu gamalu pi a6
gahin. 47Bocdinan a6 wasém tén am bu awhé dindec kéyalé bu An6to suc
in ndé sac daésam kwi, ma bocdinarn i atac whir a6 gandé. Tigen lau
nan gauc gém bu pac si sac atu dom, nag oc atac whig i) nan bu suc pac
si sac kwi, nan nandé dom.”

48 Ma Yisu sOm tér) awhé dau, “A6 gasuc am nem sac kwi su.” 499 Ma
paclen nat6 nar séndodc séwhin, nar sésém tér) dandi, “IJgac dindec in
ngac kain bocke, dec iy suc sac kwi?” 50 Tigen) Yisu sém tén awhé dau,
“Am nem kén whir gém am si. Lho ti atac mal6 ndi.”

Lauwhé daésam sépgkuc Yisu

1Tigambu Yisu golom malac atu-tu ti saug-saur, ma gém mété ma

hoc nawaé nayham asé pi An6té ndé golin. Ma fngacsépomi 12 2ti
lauwhé daésam sénsélén séwhin in. Lauwhé dinar natd Yisu soc nalau
sac su yéc fac, ma nato if) kdbm nac si gémbac nayham sa. IJac si dag
i) Maria Magadala, nar Yisu soc galau sac 7 su yéc irj. 3Ma awhé darg
i) Joana, naf ndé akwen Kusa yob Herod ndé andu. Maria lu Joana,
ma Susana, ma lauwhé daésam sénkuc Yisu ma sékén si awa ti wapa tu
sénem in ti ndé ngacsénomi sa-nga.

Yom go6lin pi ngac kébalip wit pawhé
(Mat 13:1-9; Mak 4:1-9)
4Tén tém dar) lau ton atu sétén Yisu sémer), ma lau akén malac hog
yéc gamern) Galili-nga sémbo séwhin. Ma Yisu som yom golin dan bocdec
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bu, 5“I)gac dan sa gi bu émbalip wit nawhé yéc ndé 6m, ma tén ndoc in
kébalip gén dau, narn natd sépen sésip sen, dec lau sékwé doén ma mbac
1616¢c-nga sésip sémern ma sen su. 6 Ma awhé natod séper) sésip gamen
hoc-hoc, ma tén tém sépo sépi sémer, nar) sem bolin, bu nom dau tibasé.
7IJawhé nat6 sépern sé€sip kwan ti nakwa nalém, ma tén ndoc sépo sépi
sémen), naf kwan pi whiny e yan) gén dau ndu. 8 Ma nawhé naté sépern
sésip nom payham, ma sépo sépi sémer) e sem gandd gitom 100.” Yisu gic
bata yom golin dau, goc s6m, “Asa bu dafgasur yéc, nar gbd aner yom!”

Yisu whé yom golin wit jawhé-pga pahu sa
(Mat 13:10-23; Mak 4:10-20)

9Tigambu Yisu ndé ngacsénomi séndac i) bu whé yom golin dinag
pahu sa. 10Ma iy sém, “Anotoé ndé golin nalén nahu sip galém gi. Iy
kéyalin) mac sa bu agyalé gahu dau, magoc a6 wasém yom tén lau natd
pa yom goblin nambwa. Tém yom nar) séto yéc, narn som, ‘IJac sélic gén nan
a6 gakém, nay napan, magoc nac si gauc sa dom. Ma nac séngd aney yom
naparn, tigen nac sényalé nahu dom.””

11Goc Yisu som, “Yom go6lin dau gahu bocdec. Yom pi wit nawhé nar
hégandy Anoté ndé yom. 12Wit gawhé nag sépen sésip sen, nan hégandry
lau nar séngd Anoto ndé yom, magoc Sadar) men ma kégaho yom dau
su yéc nac si galém, tu bu nac sékén whing dom, ma sétap Anoto ndé
mwasin nem nac si-nga sa dom. 13Ma yom pi wit gawhé narn séper) sésip
gamer) hoc-hoc, nar) hégandrn lau nar) séngd Anoto ndé yom ma sékoc sa
ti atac payham, tigen gitdm gén nawhé nan nawakac mba, dec lau dinag
sékén whin nasawa saun, magoc 1étdbm men ku nac dulu. 14Ma yom pi wit
pawhé narn séper) sésip kwar) ti gakwa nalém, nar) héganon lau nan séngo
Ano6to ndé yom, magoc jawapac ma mone ti gén gayham-gayham nom-
nga gém nac si naléom ahuc, ma nac si nandé mbasi. 15Tigern) wit nawhé
nan séper sésip nom nayham, nan héganon lau ti nalém nawasi, nan
séngd Anoto ndé yom ma sékdc sa tidon yéc si nalom, ma sélhac nanga
papan ma sem jand6 daésam.”

Dasip lam nawé kwi dom
(Mak 4:21-25)

16 Ma Yisu som yom dar bocdec bu, “Yac datun lam asé tu bu dasir
kwi sip 161 galém, me dakén soc sasac napu dom. Mba! Tagkin éngalérn
palhuy, bu lau nar) séséc sémer), nar) sélic nawé. 17Ma nalér tigen, yom
nan yéc sin dau, ma yom nar nahu sip nalém gi, nan oc mer) sa tiawé.

18“Bocdinar akoc gauc napep pi Anoté ndé yom nar) mac ango. Asa
nan koc Anoto ndé yom sa sip ndé naléom e tidon, na Anoto oc kén
pagauc daésam tén if. Magoc asa narn gauc gém bu i) kbc An6té ndé yom
sa su, tigen in koc sa tidén dom, nar) An6té oc kéc yom dau su yéc in.”
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Yisu dinda ti asii
(Mat 12:46-50; Mak 3:31-35)

19Yisu ndoc andu damn, ma i) dinda ti asii sémer) bu sélic in. Magoc lau
daésam sémbo séwhiy ir), ma gitdbm dom bu sétigasuc irj. 20 Ma namalac
dan s6m tér) Yisu, “Am dinam ti asimi sémbo awé, ma fac bu sélic am.”
21Magoc Yisu 6 yom ma sém, “Lau nar séngd Anoétd ndé yom ma danga
wambu napep, nan séti aé dinani ti asini.”

Yisu kom bu gampoy timald
(Mat 8:23-27; Mak 4:35-41)

22Tén béc dany Yisu som tén in ndé ngacsénomi, “Dapi bugictor
padagnga dandi,” goc in pi war) dag) whip nac, ma sésa si. 23Sélac way
sémbo, ma Yisu yéc béc yéc. Ma mbu puc atu dec géli bu sa ma gampor
gic sip war) e képin bu warn pac. 24Dec sétén Yisu si, séuy i) sa ma sésém,
“TIJadau, gadau, yac oc dandinar!” Ma Yisu tisa ma sGm yom nanga tén
mbu ti bu nampon, dec npampon dau timald, ma gamer) panen sa. 25Ma
Yisu sém tén nac, “Tu sake-ga mac akén whin gwalec?” Ma nac sétoc
dau ti séhédaé, ma sésém tén dandi, “Ei! I) ngac dec asa? Inj gitdbm bu kép
yatu gén hon, ma mbu ti bu gampon séwhin, ma sésoc in ndé yom napu!”

Yisu kom pgac ti galau sac gpayham sa
(Mat 8:28-34; Mak 5:1-20)

26 Sélac e séhoc asé lau Gerasa-nga si gamer) nag yéc Bugictoy Galili-
pga nadanga mbu téy) gamer) ac pi-nga. 27Yisu sip baod gi, ma ngac day
akén malac atu nag yéc gamer dinag, nar tér i mer. Iy ngac nar palau
sac sémbo i) ndé galdm. Jasawa balip su ggac dau séc pakwé dom, ma
ndoc andu dom, magoc mbo 6m séhé-yga. 28-22Ndoc daésam nalau sac
sékéc in doy, ma lau sénsahé bu sésd iy amba ti gahi déy pa sen panga
ma séyob in. Magoc tém hory) i hé sen kic, ma palau sac séwé iy sa
gamer) sawa gi. Tén ndoc in gélic Yisu men, nay in mbwéc ma hu dau sip
nom yéc i) angd-nga. Ma Yisu gic atu nalau sac bu séhu ggac dau siy, goc
palau dap ta yom ti panga, “Yisu, Anoto Iaclai ti [Jawasi [Jadau ndé Atu,
am bu kém sake tépy a6? Ao waten) am bu kém a6 nayom dom!” 30 Goc
Yisu ndac galau sac, “Am nem naé asa?” IJalau sac daésam sémbo ggac
dau palém, ma tu dinan-nga pac si dan 6 Yisu ndé yom ma sém, “Aner
paé ‘Tony Atu.’ ” 31Ma palau sac h or) dinay sétey Yisu tidim daésam, bu
épkin nac sésip suy) balig sac nar) sésam bu Abis,’ nag séndi dom.

32Tén tém dinag bdc toy atu ser géy sémbo 16c gapu yéc gamen dinar,
ma nalau dau sétey Yisu bu épkipg nac séséc boc dinay si palém, ma Yisu

£8:31 Suy balip sac (Abis) - alic Rev 9:1.
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goloc. 33Goc palau sac séhu ngac dinan sin ma sésdc boc si naldém si. Ma
boc hory sénti sésip salic sac ma sésip bugictor nalém si, ma bu ko pac
sémbac ndu. 34Tér ndoc lau séyob bdc-nga sélic gén dau, nan sélho si,
ma sic min pi gén dau tér) lau nay) sémbo malac atu ti gamer) namakeé-
nga. 35Ma lau hor) sésa si bu sélic gén nay Yisu kom. Tér tém séhoc asé
in, nay sélic ggac nar) in soc nalau sac su yéc in, nan ndoc Yisu gahi-

pga. Sélic bu if) ndé gauc nawa sa, ma in soc gakwé sa tiyham, dec sétoc
dandi. 36 Lau nag sélic gén dau, nan sic min tén nac pi nalén nay Yisu
kém ngac ti galau sac gayham sa. 37Ma lau Gerasa-njga hoy séndac Yisu
bu hu nac siy, bu pac sétéc dau atu. Goc Yisu pi wan ma bu 1ho ndi. 38Ma
pgac nar nalau sac séhu in sin, nar ter) Yisu nanga bu whir in ndi, magoc
Yisu kékip i sa gi ma som, 39“Am mbu tén am nem andu ndi, ma ndic
min gén hon nan Anotoé kom tény am.” Goc pgac dau kolho gi, ma gic min
téy lau hon nar) sémbo malac atu dinar, pi gén atu narn Yisu kém téq in.

Yisu kom awhé lu gayham sa
(Mat 9:18-26; Mak 5:21-43)

40Lau daésam séhody Yisu sémbo gamen Galili-nga, ma tén tém iy
mbu akén bugictor) nadanga men, nan sékdc iy sa ti atac gayham. 41 Ma
ngac bata dar, nan yob 16m wé-nga yéc gamen dinar, nan men hoc asé
Yisu. If) ndé paé Jairas, ma i) hu dau sip nom yéc Yisu angd-nga, ma ter)
in nanga bu téy in ndé andu ndi, ma nem in ndé atuwé sa. 42Bu i ndé
atuweé tigen, nan ndé yala gitdbm 12, nar) gémbac atu e képig bu mbac
ndu. Bocdinan Yisu whiy in gi.

In késélén mbo sen, ma lau ton atu séngihi i ahuc. 43Lau tor) dinan
si dan i awhé nan gém dac papan tém yala 12 su, magoc namalac dan
gitdbm bu nem in sa dom. 44 A whé dau men késélén mbo Yisu nambu-nga,
ma kémasec i) ndé nakwé sip nadali. Ma fagaho in ndé dac sa tiyham
dom. 45Tér dinan Yisu ndac, “Asa kémasec a6?” Lau darn sésom dau asé
dom, ma Pita s6m, “Aner) nadau, lau tory dindec séwhir) yac sékom am si.”
46 Magoc Yisu som, “IJamalac dar) kémasec a0, bu a6 kayalé bu aner naclai
natd sa gi.” 47 Awhé dinan kéyalé bu irj gitdm dom bu sin dau, dec tigasuc
Yisu. I kétitec, ma hu dau sip nom gi. Ma yéc lau hor afgé-nga, i) whé sa
bu i kémasec Yisu tu bu nayham sa-nga, ma bu tér) ndoc i) kémasec in,
nar) nagaho in gayham sa. 48Ma Yisu som téy in, “O anen bawhé, am nem
kén whin a6 dec kom am nayham sa. Am 1ho ti atac mal6 ndi.”

49Yisu som yom dinar) mbo, ma ngac dany mey akén Jairas ndé andu,
ma som téy Jairas, “Am atdbmwé mbac ndu su, dec kér) gpawapac tér
Kédoéhoégwaga dau dom.” 50Yisu gb yom dinan, magoc i som tén Jairas,
“Toc dadbm dom. Kér) whin, ma i) oc gayham sa.”

51-53Tén ndoc séhoc asé Jairas ndé andu, nay sélic lau daésam séhu
dangibo asé ma sétar) sémbo. Goc Yisu som, “Mac atan dom! Iy mbac
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ndu dom, i) yéc béc yéc.” Magoc nac sémbwac ir, bu sényalé bu bawhé
dau mbac ndu su. Tigen Yisu kalhac lau hon ahuc sémbo awé, ma koc
Pita, Jems ma Jon, ma bawhé dau damba lu dinda, séwhir) i ma séséc
andu si. 54Ma ing kém bawhé dau sip amba ma s6m, “Anen bawhé, tisa!”
55Goc bawhé dau tali sa tiyham, ma nagaho ig tisa kalhac. Ma Yisu som
bu sékén gén danern-nga téy ir. 56 Iy damba lu dinda séhédaé, magoc Yisu
gic yao bu séndic min pi gén nan in kom, nar) dom.

Yisu kékip pgacsépomi 12 sésa si
(Mat 10:7-11; Mak 6:7-11)

9 1Yisu kégalém ngacsénomi 12 sa sépitigen, ma kén naclai ti licwald
tén nac gitdm bu sésoc nalau sac su, ma sékdom lau gémbac nayham
sa. 2Ma i) kékin pac bu sésa séndi ma sénem mété pi Anoto ndé golin,
ma bu sénem lau gémbac sa. 31Ir) sém tén nac, “Ansélén amam sawa andi,
akoc toc dom, ma akdc talhi, me bolom, me mone, me nakwé a6 daém-
nga dom. 4Tér tém mac asdéc malac dar) ma lau sékdc mac sa aséc nac
si andu, narf) ambo whin nac e mac ahu malac dau siy. 5Ma lau malac
dan-nga bu sékéc mac sa dom, nar) aton kop su yéc gahim tér) ndoc mac
ahu nac sin, bu at6c nac si giso asé€.” 6I)gacsénomi séngd yom dinar), goc
sésa si. IJac sénsélén sélom-sélom malac ma séhoc nawaé payham asé€, ma
sékom lau nayham sa yéc gamern hor.

Herod ndac bata Yisu
(Mat 14:1-2; Mak 6:14-16)

7Téy ndoc dinay golinwaga Galili-nga Herod 1goé yom pi gép horg nag
Yisu kém. Ma i) gauc gém yom daésam, bu lau natd sésém bu Yisu in
Jon, INgac Kéku Lau-nga nay tisa akén lau baté-yga. 8 Ma lau nat6 sésom
bu i) propet akwa Elaija nan men hoc dau asé, ma nat6 sésém bu iy
propet namata-nga si dan, narg tisa akén lau baté-nga. 9Tiger) Herod s6m,
“A6 gac atu, dec sétim Jon ndé kachu kic su. Asa dec lau sic mirg pi in?”
Ma ig tac whir bu lic Yisu.

Yisu g616m lau 5,000
(Mat 14:13-21; Mak 6:32-44; Jon 6:1-15)

10Téy tém aposel 12 sémbu sémer), nay sic min téy Yisu pi géy hon nag
sékém. Ma tinambu i) koc pac sa séwhir) i), ma pac tawasé sétér) malac
Betsaida si. 11Magoc lau daésam séngd nawaé ma sétéy Yisu si. Ma ig
kéc pac sa, ma som y om tén gac pi Anotoé ndé golin, ma kdm pac si lau
gémbac nayham sa.

12Sémbo e képin bu ac ndi sip, goc ngacsépomi 12 sétéy iy si ma
sésom, “Gamey) dindec yac dambo, nar) gamer sawa. Bocdinan émkin
lau tor) dindec sélho sétén malac ti gamen namaké-nga séndi, bu ségsalé
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gén sénen-nga ma gamen séyéc béc-nga.” 13 Magoc Yisu sém, “Mac akén
gén tén nac séner).” Ma nac s€6 yom ma sésoém, “Yac mba gén danen-nga
daésam dom. Bolom limdan ma i lu séndoc. Bocke? Yac andi anemlhi gén
bu lau hon séner), a?” 141)ac sésém yom dinan nahu bu lau tory dinar si
lauggac panamba gitdém 5,000. Magoc Yisu séom téy i) ndé ngac-sénomi,
“Akén lau séndoc sic titog-titoy tom 50.” 15Goc nac sékdm gitdm ir)

so6m, ma lau horg sénddc sic. 16 Ma Yisu koc bolom limdan ma i lu sa,
tatac undambé, ma gém dange, goc po koc-koc, ma kéy tén ngacsénomi
bu séndic sam tén lau. 17Lau hor) seny gén e hoc nac doér, ma tinambu
ngacsénomi sic gén nadélé sa sip gatop 12 e menhu.

Pita sOm Yisu pahu asé
(Mat 16:13-20; Mak 8:27-30)

18 Tén ndoc dan Yisu ti in ndé ngacsénomi sémbo tawasé, ma in ter
mbec mbo. Pacndé, goc if) ndac nac, “Lau sésém bu a0 asa?” 19Ma sésom,
“Lau nat6 sésom bu am Jon, I)gac Kéku Lau-nyga, ma gatd sésém bu am
Elaija, ma nato sés6m bu am propet namata-nga si dan, nag tisa akén lau
baté-nga.” 20 Goc Yisu ndac pac, “Ma mac dadm, mac asém bu ao asa?”
Ma Pita sOm, “Am Mesaya, nan Anoto gic bata bu épkin mer.” 21Yisu
1gb yom dau ma gic yao fac bu sésém asé tén lau dag dom e tigambu.
221y s6m, “IJamalac ndé Atu gic waé bu héc gawapac daésam. Lau bata
ti Tdabugsiga atu-tu ma lau nar sénd6hér yomsu oc sétec i ma lau oc
séndic in ndu. Magoc tén béc tito-nga Anoto oc un in sa tiyham.”

Lau nag sépkuc Yisu oc séhdc nawapac
(Mat 16:24-28; Mak 8:34-9:1)

23Ma i s6m tén nac hor, “Asa nar tac whin bu égkuc a6 nary éngwinin
dau, ma tom béc hon héc ndé a gicso dau sa, ma épkuc ad. 24Bu asa nar
tac whin bu sap gén nom-nga doén napar tu mbo tali-nga, nar oc ninga.
Magoc asa nar) bu hu gén nom-nga sip tu égkuc ad-nga, nar oc ninga
dom. 25T)amalac dan bu po gén nom-nga hon sa, magoc i dau gatu bu
ninga, dec gén nom-nga hon dinar oc tém dom bu nem in sa. 26 Asa nar
bu maya tu a0 ti aner) yom-nga, narn [Jamalac ndé Atu oc maya tu ip-
nga, tén ndoc i mbu men ti i dau ndé nawasi, ma Damba ndé nawasi
ma anela dabun si nawasi whin. 27M a a6 wasd6m bu yomandd, lau natd
kwahic dec sémbo, nan oc gacgen sémbo tali e sélic An6to ndé golin men
sa tiawé.”

Pita, Jems ma Jon sélic Yisu ndé pawasi
(Mat 17:1-13; Mak 9:2-10)

28Yisu som yom dinan su, ma béc patd gitdbm 8 mer) gi su. Ma Yisu bu
ten mbec, dec koc Pita, Jon ma Jems séwhir) if) ma sépi 16¢ dap si. 22Ma
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tén tém Yisu ter) mbec mbo, nan in ndé angd ando kain darg sa, ma i) ndé
pakwé nawasi sép sambuc. 30-31 Ma ngac lu séhoc asé ti nawasi atu, narg
Moses lu Elaija, ma iglu sem yomgalém séwhip Yisu. Sésdm yom pi gén
nar oc hoc asé Yisu yéc malac Jerusalem tén ndoc mey sa bu in hu nom
dindec sin.

32Tén ndoc dinan, Pita ma ngac lu nan séwhin in, nan) kwapac ma béc
y0 nac, tigen nac tali sa ma sélic Yisu ndé nawasi ti ngac lu nan sélhac
séwhiy if. 33 Tén tém Moses lu Elaija bu séhu Yisu sin, nar Pita som tén
in, “IJadau, nayham kéléc bu yac dambo dec. Yac oc akwé bac t6, am nem
dan, Moses ndé dar, ma Elaija ndé bac dar.” I sdm yom dinar), magoc
in ndé gauc sa dom. 34I) som yom dinan mbo, ma dao dar) mer) ma kém
pac ahuc e ngacsénomi to dinar) sétoc dau atu. 35Ma awha dar) sa yéc dao
palém, nan sém, “A0 ner atungac dau dindec, nan a6 kayalin sa. Ago in
ndé yom mar)!” 36 Séngd su goc sélic Yisu tawasé mbo. Tinambu nac sem
yom dau ahuc yéc dau-nga, ma tén ndoc dinag sésém yom asé pi gén narg
sélic, nar) dom.

Yisu soc palau sac su yéc balé day
(Mat 17:14-21; Mak 9:14-29)

37Tén galansé nac sésip akén 16¢c dau sémen, ma lau tor atu sékac sa
sétérn Yisu si. 381)ac si dag ta yom bocdec bu, “Kédéhénwaga, ad gakoc
aneq atungac tigen dindec mern, ma water) am bu nem in sa. 39T)alau sac
dan mbo i) nalém, ma tém daésam koc i dén, m a kémwanar i nanga
e in mbwéc atu, ma whapwic sa. Ialau sac dau bu kém iy tisac, ma tec
bu hu iy sin. 40 A6 gatej am nem ngac-séomi bu sésoc nalau dau su,
magoc nac sétdm dom.” 41 Goc Yisu sé6m, “O mac lau sac. Mac nem akéy
whin mbasi! A6 gambo gawhin mac nasawa hic balin su, ma bocke mac
atdom dom bu akém gén dan? A6 oc wambo wawhin mac tu wanem mac
sa napar-nga dom!” Ma Yisu som tén) balé dau nadamba, “Kéc nem balé
sa mwer).”

42Tén tém balé dau késélén mer), nar palau sac kdc in dén ma
kémwanan in. Tigen Yisu hec yom nalau sac, ma kém balé dau nayham
sa, ma kén i mbu tér) in damba gi. 431)aléy dinan Yisu to6c Anoto ndé
paclai ti gawasi atu asé, dec kom lau hor séhédaé.

Yisu sdm tiyham bu i oc mbac ndu ma tisa tiyham
(Mat 17:22-23; Mak 9:30-32)

Lau hon sélhac ti séhédaé tu gén horn nan Yisu kdm-nga, ma in sOm tér
in ndé ngacsénomi, 44 “Angd anen yom dindec napep! Tinambu oc sékérn
DNamalac ndé Atu sip lau naté amba.” 45Magoc nac sényalé yom dau nahu
dom. Yom dau nahu yéc sifp dau tén nac, ma sétoc bu séndac Yisu bu whé
sa tér pac.
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Asa ti ngac pamata-nga
(Mat 18:1-5; Mak 9:33-37)

46 Tinambu Yisu ndé ngac-sénomi séser) dau pi njac si asa in ngac
pamata-nga. 47Yisu kéyalé nac si gauc, goc kdc balé saur) dan ma kén in
kalhac képin in, 48ma som tén nac, “Asa nan koc balé saun dar tém in
dindec sa tu aner naé-nga, nan kéc ad sa, ma asa nan kdc ad sa, nan koc
in nan kékin a0 gamen, nan sa. Mac nem asa nan kégwinin dau ma ti
mac nem fgac akir, nan ti ngac namata-nga yéc Anoto angod-nga.”

Lau nap sékdm gwelen tu Yisu-pga, nap séwhé dau koc dom
(Mak 9:38-41)

49Ma Jon sOm, “IJadau, yac alic ggac dag) kdm gweler) ma soc nalau sac
su yéc lau ga am nem naé. I kékuc am whin yac dom, ma boc-dinang yac
ac yao i) bu kom gwelen dau dom.” 50 Tigen) Yisu s6m, “A lhac ify ahuc
dom, bu asa nan kén kisa mac dom, nan) mac nem dar).”

Lau gamer) Samaria-fga sékdc Yisu sa dom

51Ndoc mer képip bu Yisu mbu pi undambé ndi, dec i) kémasar
dau bu pi malac Jerusalem ndi. 5215 kékin lau ahen-nga sémuy in,
sésoc lau fSamaria-nga si malac day si, bu sémasan gamer tu i) mbo-
pga. 53Magoc lau Samaria-gga ségyalé bu i) késéléy hégandn malac
Jerusalem, ma tu dinag-gga dec sékdc in sa dom. 54Jems lu Jon sélic gén
dau, goc séndac Yisu, “Pémdau, am bu sém, dec yac oc aggalém ya sip
akén undambé meg), ma seq nac su.” 55 Tigey Yisu kac dau kwi, ma sém
iplu. 56 Ma nac hoy sélom malac dap si.

Lép tapkuc Yisu-pga
(Mat 8:18-22)

57Yisu ti ndé ngacsénomi sénsélén sémbo sen ma ngac dan sdém tén
Yisu, “A6 bu wankuc am, wawhin am watér) gamen bocke nar) am oc
ndi.” 58 Ma Yisu 6 i ndé yom ma sém, “Giam pom si hocsuy yéc, ma
mbac 1616c-nga si naic yéc, tiger) [Jamalac ndé Atu ndé mala yéc béc-nga
mba.”

59Ma i sOm tén ngac dan, “Mwen émkuc ad!” Magoc ngac dau sém,
“Pomdau, gén gamata-nga a6 wandi wambo wawhin anen lau e agsuhun
damang su nan, ma tipambu wambu wamen wagkuc am.” 60 Ma Yisu s6m
téy in, “Mba! Am émkuc a6 nay gén pamata-nga. Tec lau baté ségsuhuy
lau baté. Tigen am ndi, ma hoc yom asé tén lau pi Anoto ndé golin.”

61 Ma ngac dan tiyham sém, “Pémdau, a6 bu wagkuc am, tigey gén
pamata-nga wambu watéy anen andu, ma wakam aneg lau.” 62Ma Yisu
0 in ndé yom ma sém, “Asa nar gic hu gweler) dag, tigey kac dau kwi ma
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hégo gén nar in hu siy su, nan gitdm dom bu nem gwele) mbo An6to ndé
golin napu.”

Yisu kékip sépomi 72 sésa si

10 1Tinambu Pémdau kéyalin sénomi 72 tiyham sa, bu égkin nac
lu-lu sésa séndi sémun i, sétén gamer) ti malac hor nan in atac
whin bu ndic kési. 2Ma iny sém tér) nac, “Gén nandd daésam yéc Om,
magoc lau séndic gén nandd sa-nga daésam dom. Bocdinar) ater) mbec tén
o6m nadau bu éngkin lau gwelen-nga sésoc i ndé 6m séndi, ma séndic gén
pando sa. 3Kwahic dec a6 bu wagkin mac asa andi! Magoc ayob dadm
napep, bu a0 kakin mac bu asa andi atdbm domba natu, nar sétén giam
pOm si gamern) séndi. 4 Akoc talhi, me dalu, me atapa dom, ma ansélér
pagaho6 andi. Ahé mwaléc lau yéc serj dom. 5Tén ndoc mac bu aséc andu
dan, nag asém bu, ‘Yom mal6 tén lau andu dindec-nga.’ 6 Andu nadau bu
npgac yom mald-nga dom, dec mac nem mbec yom mald-fga oc gacgen
yéc mac-nga. Ma andu nadau bu gac yom mald-nga, dec inj oc koc
mbec yom mal6-fga dinag sa. 7Ambo andu dinarn, ma alom-alom andu
dom. Aneq ti aném gén bocke nar sékérn tén mac, nan ti mac nem nadli
gwelen-nga. Mété solop bu lau g weler-nga sékoc nadli gwelen-nga.
8“Tén tém mac as6c malac dar), ma lau sékéc mac sa, nar) anen gén
danen-nga nar sékén tén mac. 9Akom nac si lau gémbac nayham sa, ma
asOm tén) nac, ‘Anoto ndé golin mern képin.” 10 Tiger) mac bu aséc malac
dan, ma sékdc mac sa dom, nan goc alhac malac 16m ma asém, 11‘Yac
aton) kop mac nem malac-fjga su yéc yac mba gahin. Yac akén kop dindec
mbu tén mac bu atéc nem mété sac asé. Tiger anyalé bu Anoto ndé golin
mer) képin.” 12Yomando a6 wasém tén mac bu tér) béc An6té ématoc
lau-nga, nan lau malac dinan-nga oc sétap agéyod sac andod sa, hoc géléc
pagéyd nan Anoto oc kén téy lau sac malac Sodom-nga.”

Yisu s6m yom pi lau nan sem dau kwi dom
(Mat 11:20-24)

13Yisu gic téku yom ma sém, “Oyaé mac lau malac Korasin ma
Betsaida-nga. Mac oc atap An6td ndé atac nandé sa. fLau apa nan séndoc
malac Taya ma Saidon, bu sélic gény dald nar aé gakdom yéc mac aré6m-
nga, dec oc tdm sénem dau kwi wandéc su, ma séndoc ti sétar si sac.
14Tiger) mac akom dom, dec wasOm tér) mac bu tén ndoc An6té ématdc
lau-nga, nay i oc kén nagéyod sac sambuc tén) mac, hoc géléc nagéyd nag
in) oc kéy tén lau Taya ti Saidon-nga, narg su.

15“Ma mac lau Kapenaom-nga, mac gauc gém bu mboe An6to oc kdc mac
sa andoc undambé, a? Mba! Iy oc émasuc mac su asip lambwam andi!”

16 Ma Yisu som tén sénomi 72 bu, “Asa nar) kéc mac nem yom sa, nan
gitom i) kdc anen yom sa. Ma asa nar tec mac, nar gitém in tec ad
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bocdinan. Ma asa nar tec ad, nar) tec Damar) nan kékin a6 gamern.” Yisu
som yom dinar) su, goc kékin ségomi 72 sésa si.

Sépomi 72 sémbu sémer)

17Tinambu sépomi 72 dinar) sémbu sémer ti atac nayham, ma sésom,
“Pémdau, tén ndoc yac asom am nem 1jaé asé, narn gén hor sésdc yac
mba yom napu, ma nalau sac séwhin.” 18 Ma Yisu som, “A6 kayalé bu
gén nan mac akdém, nag ku Sadag ndé paclai dulu, e tom iy pery akéy
undambé agah6 nambwa, tom sickac hep tigern. 19A6 gakén naclai
tén mac su, tom bu akwé mboc ti gapingap dor, ma bu ahdc géléc mac
nem nacyo Sadag ndé paclai hoy su. Géy day oc kdm mac atisac dom.
20 Kwahic dec mac atac nayham bu nalau sac séséc mac nem yom fjapu.
Tigen atac gayham atu, bu An6to to mac nem naé sa yéc undambé.”

21Tén ndoc dinar) Nalau Dabuy gém Yisu ahuc, ma in tac nayham atu,
ma sém, “O Damarn, undambé ti nom padau. A6 wampin am bu am tdc
nem yom fa-nandd asé tén lau nan séngwinin dau, ma sin kwi tén lau
nan gauc gém bu pac lau tigauc ma sényalé gén horn. Aéc, Damar), am
kém bocdinar kékuc am dadbm nem atac whir).

22 “Damar) kén gén hoy sip a6 amar). Lau dar sényalé Atu dom,
Damba tawasé kéyalé in. Ma lau dan sépyalé Damba dom, tigen i) ndé
Atu kéyalé i), ma lau nan Atu dau atac whir bu toc i asé tén pac, nan
sépyalé Damba.”

23Ma i kac dau kwi ma sém tér i) ndé ngacsénomi tawasé, “Atac
payham tu mac alic gén hon dindec-nga. 24 A6 wasém tén mac bu propet
ti kip daésam atac whin bu sélic gén nar mac alic su, magoc sélic dom.
Ma nac atac whir bu séngd yom nan mac angd su, magoc séngd dom.”

Yom go6liy pi lau mepparn yac-nga
(Mat 22:34-40; Mak 12:28-31)

25Tén ndoc dar) gwalam akwa yomsu-nga darn tisa bu égsahé Yisu. Ma
in ndac Yisu bocdec bu, “Kédéhoénwaga, ad6 wakom sake, dec Anoto oc
koc a6 sa wambo tagli gapan yéc undambé?” 26 Ma Yisu som, “Am kéyalé
yomsu hor) nan Anoto kéry tén) Moses. Ma yomsu dau sém bu am kém
sake?” 27Goc ngac dau sém, “Yomsu dar sém bu, ‘Atac whin Pémdau, am
nem Anéto, ti am nem nalém sambuc, ti gatém sambuc, ti licwalé sambuc
ma ti am nem gauc sambuc.” Ma yomsu dar) tiyham sém bu, ‘Atac whin lau
menpany am, tdom am tac whin am daém.”” 28Ma Yisu s6m, “Am s6m solop.
Kom bocdinan, dec am oc ndoc tamli napar.”

29Magoc ngac dau gauc gém bu toc asé bu in ngac gitén, dec ndac
Yisu, “Ma lau asa séti anen lau menpar aé-nga?” 30Yisu 6 in ndé yom na
yom golin dar bocdec bu, “I)gac Israel-nga dan késélén mbo sen akén
Jerusalem ma bu sip té) malac Jeriko ndi, ma lau kan sékoc iny dog. Nac
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sékoc i ndé nakweé su, sic in tisac e képin bu mbac ndu, goc séhu i siy
yéc ma sélho si. 31 Tinpambu dabunsiga Israel-nga dan késélén mbo seq
tigen dinan men, ma tén) ndoc iy gélic ngac dau, nan kéléc i ma kolho
gi. 32Mal6 goc ngac Israel-nga dan akén fLiwai ndé ton) men hoc asé,
gélic ngac dau, ma kéléc i) ma késélén gi. 33 Tigambu fgac Samaria-
nga dar késélén mbo ser dinar), mern hoc asé, goc gélic ngac dau ma
tawald in. 341y téy in gi, kégwasin in ndé gamboc na olib nakwi ti wain,
goc képar). Ma in kén i ndoc in ndé donki naho, koc in sa gi sé¢c andu
pacleg-pga dan, ma yob in. 35Galagsé bébéc i kén mone denarii lu
tén andu padau, ma sém, ‘Nem yaom ngac dindec. Ma mone dindec bu
nditdbm dom, goc wakén mone natd tiyham tén ndoc a6 wambu wamer).” ”
36 Ma Yisu ndac, “Am gauc gém bocke? Lau to dinar) si asa i ngac nag
sip lau kan si amba, nan ndé ngac megpar) in-nga?” 37Goc ngac yomsu-
nga som, “I)gac dé, nan tawal6 if).” Ma Yisu som, “Am ndi ma kom
bocdinan. Tamwald lau hory) ma nem nac sa.”

Mata lu Maria

38Yisu ti ndé ngacsénomi sénsélén si e séhdc asé malac dar). Ma awhé
dan, nan ndé naé Mata, kégalém Yisu bu nen gén yéc i) ndé andu. 39Tér)
ndoc Yisu séc gi ndoc, nan Mata ndé asiwé Maria ndoc sic képiny) Pomdau
gahi-nga, bu g6 i ndé yom. 40 Tigen) Mata kom gwelen atu tu ndé gén-
nga. In tér Yisu mer ma ndac, “Pémdau, a6 tanwasén gakom gwelern
gambo! A0 asipwé lec gém a6 sa dom, ma am gélic gayham, me? S6m bu
in nem a6 sa.” 41 Magoc Yisu 0 i ndé yom ma s6m, “Mata, Mata, am hégo
dadém tu gén daésam-nga. 42Magoc lau hon séponda gérn atu tigen. Maria
tac whin gén payham dau, ma lau dag oc sétém dom bu sékoc su yéc in.”

Yom pi 1éy datery) mbec-pga
(Mat 6:9-13; 7:7-11)

1 1 1Tén béc day Yisu ten mbec mbo gamen dar). I tej mbec
pacndé, ma in) ndé ngac-sénom dan som tér) i, “Pémdau, tom Jon
kédohon i ndé séomi, dec E&mdoéhon yac bu atery) mbec.” 2Ma Yisu som,
“Tén ndoc mac bu ater) mbec, nar) ater) bocdec bu:
Damar, am nem naé lau sénem daburn mar).
Mwer ti lau hor) si Pémdau.
3 Tom béc horg kén yac mba go tén yac.
4 Suc yac mba sac kwi, bu lau hor) nar) sékdm sac tén yac, nan asuc si
sac natop kwi bocdinar).
Ma yob yac bu 1ét6m tap yac sa dom.”
5-6 Ma in gic téku yom ma sém, “Akdc gauc pi mac dadm nem lén
nan aten gén tén nem dawami. Mboe am nem naclen sery balip-nga dan
mer) hoc asé tér) 6bwéc, ma am pénda gén daner-nga bu kény tén in. Ma
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tépy timanighu am bu tér) am nem dawam day ndi, ma sém téy iy, ‘Oé
dawan), kén go nato tén a0 bu wakén tén ad nen silip nany kwahic dec
mer) hoc asé.” 7Am gauc gém bocke? Am dawam dinar) oc 6 nem yom yéc
andu além ma sém, ‘Kén nawapac tén ad dom! A6 gac gatam ahuc su,
ma aner) balékoc séyéc béc su. Gitdm dom bu watisa ma wakér) gén darg
tén am!’ Iy oc sém bocdinar, a? 8 A0 wasém tén am, bu am nem dawam
oc tisa ma kéry gén tén am, magoc i oc kén tu am dawam if-nga dom. Iy
oc kén gén tén am tom am ndac, nahu bu am ponda dabm ma mayam pac
tu ndac ip-pga.

9“Bocdinarn a6 wasdm tér mac. Ater) gén tén) Anoto, dec oc akde
pando, afsalé in ti ndé 1én, ma oc atap sa, ma amati gatam, dec oc léc su
tén mac. 10Bu Anoto kén gén téy lau hon nar séndac in, ma lau hon narg
sénsalé in ti ndé 1én, nan oc sétap sa, ma nac nar sémati gatam, narg oc
léc su tég pac.

11“Damba dan, bu atungac ten i, dec oc kén mboc wém darn tén in dom.
12Ma atungac bu ndac mbac 1) agulu, goc damba oc kén gapingap tén iy
dom. 13Mac lau sac, tigen atoc nem balékoc sa na gén nayham-nayham.
Magoc Damam nan mbo undambé in gitén en, ma oc kén Nalau Dabuy
téy lau nan séten in.”

Yisu ndé paclai pahu
(Mat 12:22-32; Mak 3:23-27)

14Tén ndoc darg Yisu soc nalau sac awha mba dar) su yéc ngac dan. Téy
tém nalau sac hu ngac awha mba dau sin, nan ggac dau gic hu sém yom
as€, ma lau ton atu narg sélic, nar) séhédaé.

15-16 Lau natd bu sénsahé Yisu, dec séndac in bu kom gén daldé dan bu
toc asé bu i kde paclai yéc Anoto ndé. Ma lau natd sésém, “IJalau sac si
padau fBelsebal kén naclai tén Yisu, ma bocdinan in soc nalau sac su.”
17Yisu kéyalé nac si gauc, ma sém, “Lau gamern dar bu séwhé dau koc,
dec nac si nacyo oc séser fjac su. Ma géléowac dar) bu séwhé dau koc, dec
pac oc sélhac nanga dom, ma nac si gacyo oc séku gac dulu. 18Ma Sadar)
boc-dinar. Iy bu kéy kisa in ndé nalau sac, dec in ndé golin oc ninga.
Bocke dec mac asém bu a0 gasoc nalau sac su na Belsebal ndé paclai.
19Mac as6m bu a6 gakoc naclai yéc Belsebal, dec gasoc nalau sac su. Ma
bocke? Mac nem séngomi nar) sem gwelen sésoc nalau sac-ga séwhin,
nan mac angoélin yom dau pi gac whin, a? IJac oc sélic mac nem yom bu
so ma sémat6c mac! 20 A6 gasoc nalau sac na Anoté ndé naclai, bocdinar
anpyalé bu An6to ndé naclai bu nem golin) gén hon, nan héc asé mac su.

21“Sadary) in gitdm ngac ti licwald atu nag koc in ndé wapa sif-nga, ma
yob i) ndé andu. Oc tdm dom bu lau séngaho ngac kain dinar) ndé géy dar.
22 Tigen ngac ti licwald atu nan hoc géléc in ndé bu ndic siy tér i ma ku
iny dulu, dec iy oc kdc i) ndé wapa sin-nga su, ma whé i) ndé wapa hor) koc.
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23“Asa nar) kalhac whin a6 dom, nar) ti anen nacyo. Ma asa narn gic lau
sa sétén a0 sémer) dom, nar) soc fac su yéc aj.”

IJalau sac sépsalé mala nar) yéc pambwa
(Mat 12:43-45)

24“Tén ndoc nalau sac dag sa yéc namalac dan, nay gitdm in kégihi
mbo gamern sawa ma késalé mala éngwhan dau-nga. Tigen tén ndoc in tap
sa dom, narn i oc sém tén dau, ‘A6 wambu wandi wasoc andu nar ad
gahu sin su.’ 25Ma i) oc mbu ndi, ma tap sa bu namalac dau ndé nalom
yéc nambwa, gitdbm andu sawa nar) sémasar nawasi sa. 26 Dec i) oc sa
ndi, koc palau sac 7 nar sac sambuc séhdc géléc if su, nar sémer, ma
pac hon oc sésoc andu dinan séndi ma sémbo dinar. Bocdinan nawapac
nan tap namalac dau sa, nan héc géléc nawapac namata-nga-nga su.”

27Yisu sébm yom dinan, ma awhé darn yéc lau tor) atu palém ta yom ma
som, “Am dinam nar) kbc am ma kén su am, nan tap An6to ndé mwasin
sa su.” 28 Ma Yisu som, “Lau nar séngd Anoto ndé yom ma sékdc sa ti
danga wambu, nag oc sétap Anoté ndé mwasir) sa hoc géléc su.”

Lau séndac Yisu bu kom gép dalo
(Mat 12:38-42)

29Lau daésam nar) sémbo séwhin Yisu, nar) si ton késéwec napan. Ma
i) s6m, “Lau tém dindec-pga pac lau sac. Séndac gén dald, magoc Anoto
oc toc gén dald tiger tén nac, tom gén dald nay ig kom pi Jona. 30 Anotod
kékin Jona tér) lau Ninewa gitom gén dald dar, ma naléy tigey gén narg
oc hoc asé Namalac ndé Atu, nag oc ti lau tém dindec-nga si gén dalé.

31“Mun-nga, Kwin Siba-nga késéléy ser balin, bu ngd Kiy Solomon ndé
yom ti gauc atu-tu. Ma kwahic dec ggac nar) hoc géléc Solomon su mbo
dec, tigen lau tém dindec-nga sépu in ndé yom. Tu dinan-nga, kwin dau
oc tisa akén lau baté tén) ndoc An6to oc ématdc lau, ma in oc hoc lau tém
dindec-nga si sac asé. 32Ma nalérn tigen, tén) béc nambu-nga lau Ninewa
oc sétisa séwhin lau tém kwahic dec-nga, ma nac oc séhoc lau dindec si
sac asé. [Jahu bu lau Ninewa séngd Jona ndé yom ma sem si nalom kwi.
Ma kwahic dec, ngac nan hoc géléc Jona su mbo dec, tigen) lau kwahic
dec-nga sem dau kwi dom.”

IJamalac si tando gitom ya nawé
(Mat 6:22-23)

33“Yac datun lam asé tu bu dasin kwi me tapgatoc ga suc ahuc dom.
Mba! Dakéry éggaléy lhu, bu lau nag séséc sémer nay sélic gawé.

£ 11:31 Kwahic dec dasam gamer) Siba-fjga bu ‘Arabia.” Mir pi Kwin Siba-nga séto yéc 1 Kig
10:1-13.
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34“Am nem tandm gitdm ya awé nar) toc sen tén am. Bocdinan am
nem taném bu wé am sa 1én nayham, dec am oc gacger) mbo nawé
palém. Magoc tandm bu wé am sa lén) sac-nga, dec am gacger) mbo nasec
palém. 35Tu dinag-nga dec yob dadbm napep bu gawé narg yéc nem naldém,
nan mbac e nasec sa dom. 36 Ma am bu sap 1é) gawé-nga don gapan, ma
ndic ahé 1én nasec-nga, dec yawé oc nem am nem nalém sambuc ahuc,
tom lam dar p6 am.”

Yisu pu lau Palésai ti lau yomsu-pga

37Yisu gic bata yom dinarn su, goc Palésai dan kégalém in bu nen gén
whip if. Yisu s6¢ ngac dau ndé andu gi ma ndoc sic ndoc tebo. 38 Ma
Palésai dau hédaé bu Yisu gén gén magoc kégwasin amba mur su dom.
39Goc Pomdau s6m téy in, “Mac lau Palésai atom laclhu ti pele nay
séngwasin gadombwé-nga nawasi sa, magoc naldom nadémbwi yéc don
yéc. Bu mété tamgatu gén ma mété sac h6c mac nem naldom ahuc. 40 Mac
lau gauc mbasi-ga. An6t6é nan kémasar namalac namlic ti gén awé-nga
nan kémasan nalém-nga whin. 41 Tamwal6 lau nalom sawa, ma akén nem
palém sambuc tu anem nac sa-fga, ma bocdinan dec mac nem namlic ti
palém whin oc awasi sa yéc An6to ango-nga.

42“Oyaé. Mac lau Palésai awhé nem gén ém-gga saun-saury hor koc
ti tor) amarlu, ma akén ton tiger ti da tér) An6td. Mac akdom gén saurg
dinarn, tiger) mac ahu gér atu sin. Mac amatoc lau si yom napep dom, ma
atac whin An6to su dom. Géy sauy nar) mac akém, i gayham, magoc
akom yéc gén atu-tu whin bocdinarg. 43Oyaé. Mac lau Palésai atac whip
bu andoc lau tiwaé si por yéc 16m wé-nga, ma atac whin bu lau sétoc mac
sa atom lau tiwaé yéc malac 16m. 44 Oyaé. Tu mété sac nar) hoc mac nem
palém ahuc, dec mac atdm nom nar sénsuhurn ngac baté dan yéc naléom,
ma lau sényalé dom ma sénsélén sémbo naho.”

45Gwalam akwa yomsu-gga dan ngoé Yisu ndé yom dinan ma sém,
“Kédohoéngwaga, am som yom dinar) pi lau Palésai, ma am pu yac lau
yomsu-gga whin.” 46Ma Yisu sém, “Oyaé. Mac lau yomsu-nga akéy
yomsu daésam tén lau nar kén wapac npac nando, tiger) mac daém akom
gén dar bu anem nac sa tu séhoéc nawapac dinag-nga dom.

47“0Oyaé. Mac amasan sého bu atoc propet akwa-kwa sa, magoc mac
daém apami sic propet dau ndu. 48 Bocdinar) mac atoc asé bu mac alic
gén nar) apami sékom, nar bu nayham. 49 An6to kéyalé gén hor, dec hoc
yom asé gwanar) pi mac apami bocdec bu, ‘A6 wankin lau propet ma lau
aposel sétén nac séndi, magoc nac oc séndic propet naté ndu, ma sékém mété
sac téy nat6.” 50Bocdinan mac lau tém dindec-nga oc awékain nagéyo
awhin apami, tu propet hoy si dac nan sékéc sin-nga, tén tém namata-
pga ando e men. 51 Aéc, Abel iy ngac namata-nga, ma Sekaria i ngac
pambu-gga, propet nan nac sic ndu yéc 16m dabur, ma alta nary kalhac
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l6m dabun nasactd, nan nalhu. Aéc, a6 wasém tén mac, lau tém kwahic
dec-nga oc sétap matoc sa pi lau hor dinag si dac.

52“Oyaé. Lau daésam takwé mac gwalam akwa yomsu-nga bu awhé
Anoto ti ndé 1én sa tén nac, magoc mac am nac sa apep dom. Mac atém
lau nag séyob ki gatam-nga, ma sétec bu sékac sa tér) lau narn bu sésoc
séndi. Mac daém arnyalé Anoto ti asoc in napu dom, ma mac alhac lau
nan bu sényalé if ti sésoc in napu, nar ahuc.”

53Yisu gic bata yom dinar) ma hu andu dau sin. Ma lau Palésai ti lau
nan séndohon yomsu, nan sic hu sékén kisa if) gando. IJac séndac in
pi gén daésam, 54sénsahé bu sétim i) bu sém yom giso, dec oc t6m bu
sématoc ir).

Yisu ndé yom pato
(Mat 10:26-33)

1 2 1Tén tém dinar) lau daésam andd, tausen ma t ausen, sékom
mwasac bu sétigasuc Yisu e séngapin dau sa. Ma Yisu sOm yom

téy i ndé ngacsénomi bocdec bu, “Ayob dadbm napep bu lau Palésai si
mété sac lom mac dom. IJac sés6m yom nayham magoc nac dau sékom
pando6 sa dom. Mété dau gitdom yist nan tom bu nem bolom ahuc nagaho
e1).

2Géy hoy nag lau sem ahuc, ma gén hon nay yéc siy dau, nan oc menq
sa tiawé. 3 Yom bocke nan mac asém tén dadm tér) 6bwéc, nar lau oc
séngod tén acsalé. Ma yom nan mac asém mald tén dadm yéc andu npalom,
nan oc sésdm asé yéc malac 16m. 4 Aner) lau mac ango. Atoc lau nan bu
séndic mac ndu-ga dom, bu tipambu nac sétdm dom bu sékém gén darg
tiyham tén mac. 5Tiger) a6 wasOm tér) mac bu atoc An6tod, ma asoc in
papu. Bu tén ndoc mac ambac ndu su, i ndé naclai yéc bu tuc mac asip
lambwam andi. Aéc, a6 wasém tén mac, atoc in!

6“Akoc gauc pi mbac kecsoc nar lau sélic bu gén nambwa. Tigen) An6to
oc éplhin nac si dan sip dom. 7Ma Ano6to tac whig mac hoc géléc mbac
saun-saun daésam su. Yomandd! An6to kéyalé mac e pi sa, gitdom in sé
mac nem kéclaur) hon sa timala. Bocdinarn atoc daém dom.

8“A0 wasom tén mac bu asa nan sOm asé yéc lau angoé-nga bu in kén
whin a6, nar) Jamalac ndé Atu oc sdm namalac dau ndé naé asé yéc
Ano6to ndé anela ango6-nga. 9Tigen asa nar séc in ndé kén whin ad-nga
ahuc yéc lau angd-nga, nar [amalac ndé Atu oc séc in ahuc yéc An6to
ndé anela ango-nga bocdinar). 10 Asa nar bu s6m yom sac pi IJamalac ndé
Atu, tigen tinambu kac ndé palém kwi, nang Anoto oc suc in ndé sac kwi.
Tigen asa nan sOm yom sac sambuc pi IJalau Dabur), nan An6to oc suc in
ndé sac kwi dom.

11“Tigambu lau oc sékéc mac dor tu mac akér) whin ad-fga. IJac oc
séwé mac atén lau bata Israel-nga andi, bu sématdc mac yéc nac si 16m
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wé-nga. Ma nac oc sékén mac alhac gbélinwaga ma lau ti paclai ang6-nga
bocdinan. Tén ndoc dinan, ahégo daém tu yom asém ma aé tén nac-nga
dom. 12Bu IJalau Dabur) oc énd6h6n mac ma kén yom tén mac tu asdom-
nga tén ndoc dinan.”

Yom golin pi ngac ti 1é16m

137)gac dag yéc lau ton atu dinan naldom ndac Yisu bocdec bu,
“Kédohoénwaga, som tén a6 déwarn bu whé daman ndé wapa 1énsém koc
ma kén natd tér ad.” 14Magoc Yisu sOm, “Am ngo su nar). Anoto kéyalin
a6 sa ti am nem fgac ématdc yom-fga me ngac whé wapa koc-nga dom.”
15Goc i) s6m téy lau hoy, “Ayob dadm papep bu tamgatu wapa nom-nga
dom. Bu namalac si nahu sémbo tali-nga sip awa ti wapa daésam narj sic
sa-nga, nar) dom.”

16 Ma i) sbm yom golin) dan tér nac bocdec bu, “Ijgac ti 1él6m dan mbo,
ma gén nar in s6 yéc ndé nom gém nando daésam ando. 17Dec in) gauc
gém tén dau, ‘A6 wakom sake? Aner) andu wakén gén nando6 séc-nga oc
nditdbm dom.” 18 Bocdinan dec in som, ‘A6 wakom gér bocdec. A6 waser)
andu akwa-kwa hor su, ma wakwé andu wakuc nat6 nar) atu andd. Ma
yéc dinan, a0 wandic aner gén nando ti wapa hor sa. 19Ma a6 wasom térn
daurg, “A0 gac gén nayham daésam sa, gitdbm bu oc wambo yala daésam.
A6 wangwhar daun, ma waner ti wanom gén ma watisambuc.” ’ 20 Magoc
Anéto som tén in, ‘Am ngac gauc mbasi-nga! Obwéc dec am oc mbwac
ndu. Ma wapa nan am gic sa tu daém-nga, narg oc ti asa ndé?’ ” 21Goc
Yisu sém, “Lau hor nar sic wapa daésam sa tu dau-nga, magoc sémbo
sétdom lau nalom sawa tu sényalé Anoto ti ndé mété dom-nga, nagy lau
gauc mbasi-nga bocdinar.”

Dahégo daury dom
(Mat 6:25-34)

22 Ma Yisu sOm tér) in ndé ngacsénomi, “Bocdinar dec ad wasom tér)
mac, ahégo dadm tu gén anen-nga, me tu nakwé aséc-nga dom. 23Bu
Anoto kén mac ambo tamli, ma gép dinar) i) gén atu. Gér) daneg-nga iy
gén atu dom. Ma Ano6to kérg mac nem fjamlic nagén hor. Dinar) in gén
atu, ma akwé asoc-nga in gén atu dom.

24“Akoc gauc pi mbac ko. Iac sésé gén dom, ma sic gén nandd sa dom.
DNac si andu gén nando-nga mbasi, tigen Anoto gélom nac. Ma Anoto tac
whin mac gamalac hoc géléc mbac hon su. 25Ma mac nem asa, bu hégo
dau dec oc t6m bu ndic téku ndé tém mbo tali-nga? 26 Mac atdm dom bu
akom gérn saun ando dinan, bocdinan tu sake-nga mac ahégo dadm pi géy
nato?

27“Ma akoéc gauc pi gaola gayham nar) sépo sélhac kwarg nalém. Sékdém
gwelery dom, ma sémasan nakwé dom, tigen a6 wasém tén mac, bu Kig
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Solomon if) s6c nakwé gayham and6, magoc if) ndé golon ti gawasi hoc
géléc paola dinar) dag su dom. 280 mac lau nag akén whin gwalec,
ango! Kwan ti naola nom-nga sélhac béc daésam dom, ma lau oc sékén
ya ner su, magoc Anoto kén gén dau ti gadalé gayham ma yob napep.
Ma bocdinar, afyalé bu yom nand6, An6to oc yob mac ma kén gakwé
tén mac whin. 29 Ahégo dadém pi gén anen ti andm-nga dom, ma ambo ti
palém gawapac dom. 30Lau sambuc nar) sényalé Anoto dom, nar) séhégo
dau pi gén kain dinag gapan, magoc Damam undambé-nga kéyalé su bu
mac aponda gén dau. 31 Ahégo dadm tu gén dinan-nga dom, magoc akom
panga bu atap malam sa yéc Anoté ndé golin) gapu. Ma i) oc yob mac

tu géy nom-nga-nga whin. 320 aney) lau, atéc dadm dom. Bu mac nem
Damam undambé-nga tac whin bu ti mac nem Kip ma kéc mac sa andoc
in ndé goélin napu.”

Tapsalé awa npandd undambé-pga
(Mat 6:19-21)

33-34“A6 wasOm tér) mac, bu gamern bocke nan mac nem awa yéc, narn
mac oc ahé gauc pi ma atac whin napar. Bocdinan akén nem wapa nom-
nga tén lau sénemlhi, ma akén nem awa tu anem lau naldém sawa sa-fjga.
Ma apo gén undambé-nga sa ti nem awa nandd, nan oc yéc nayham
papan. Lau kan oc sétdom dom bu sénem kar), ma gén dan oc kdm tisac
dom.”

Tamasar daug tu Pomdau mbu mep-nga
(Mat 24:42-51)

35-36 “Amasar) dadbm napep. Ambo atdom lau akin nan séséc nakwé
gwelen-nga sa, ma sétun si lam asé ma séhon si nadau bu mbu mer) akér
mwasin nem awhé-nga. Tén ndoc nac si gadau mbu mer ma émati gatam,
nan nac oc sékac gatam sa tér i) nagahd. 37IJadau bu mbu mern ma tap
lau akin sa, nar) sémasan dau gwanan ma séhor i) sémbo, dec nac oc
sétap mwasir atu sa yéc if). A6 wasém yomandd, nadau dau oc mer,
soc gakwé tom lau akir sésoc, kén nac séndoe tebo, ma nem akin nac.
38Jadau bu men tén timaninhu me tén 6bwéc 16m, ma tap nac sa sem ali
ma séhor in sémbo, dec i) oc é&mwasin nac épléc. 39 Tigen angd su nar!
Lau kar sékén puc pi ndoc sémen-nga dom. Andu nadau dan, bu ényalé
ndoc nag ngac kan dan oc men, dec in oc yob i) ndé andu napep bu ngac
kan dinar) s6¢c mer) dom. 40Ma mac bocdinar), amasan dadm apep ma
anem ali napar), bu IJamalac ndé Atu oc mbu mer) tén ndoc nan mac akén
batam, nan dom.”

#1Téy dinan Pita som, “Pémdau, am s6m yom golin) dinar) bu yac
ngacsénpomi angd, me bu lau hon séng6d?” 42Ma Pomdau 6 yom ma sém,
“Mac nem asa ir) gitdbm ngac akin nayham ma ti gauc? I)gac akin kairg
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dinan ndé nadau bu 1ho tén) gamern dan ndi, goc iy oc kén in yob lau akir
patd ma kén gén danen-nga tén nac tom nandoc. 43Ma tén ndoc nadau
mbu men ma tap i) sa kdm i ndé gwelen napep mbo, nag iy oc lic iy
payham ma kém nayham tér) in. 44 Yomando! IJadau oc kéy iry yob iy ndé
wapa hon. 45Magoc ngac akin sac oc som tén dau, ‘Anen nadau oc mbu
men nagahé dom.” Goc if) oc ndic lau akin natd, ma ney gén gawaho ti
ndém wain e éniy ir. 46)adau oc mbu mer) hoc asé tér béc ti acgatu nar
ngac akin dau kég bata, na) dom. Ma i) oc kén nagéyo sac sambuc téy
in, ma soc i su ndi bu mbo whin lau nar) dangapéc ma sékén whir) dom.
47“T)gac akin nar kéyalé gén nany i) ndé nadau tac whin bu i kom,
tigen tec bu kdbm ma kémasarn dau dom, nang oc tap fagéyo atu sa.
48 Magoc ngac akin nan kéyalé gén nar gadau tac whin bu in kém, narg
dom, dec kdm mété sac nan gic waé bu in tap nagéyd sa, nan oc kdc
pagéyo saun. Lau hon nary sétap mwasin) sa yéc Anoto, nar) in takwé
pac bu sékdm gwelen na mwasin dinan e nem nandd. Ma nac nar) sétap
mwasin atu sa, nar i) takwé ngand6é daésam.”

Lau oc séwhé dau kdc tu Yisu-pga
(Mat 10:34-36)

49Ma Yisu gic téku yom ma sém, “A0 gasip nom gamern bu wakér ya
énsahé lau nom-nga, ma a6 atac whin bu ya dau lom asé agahd. 50 Ao
daun oc wahdc pawapac ti nandé atu, nar gitobm busangu kain dan tu
walig-nga. Ma a6 wap06 sim daun nandé e géy dau nandod sa. 51 Gauc nem
bu a6 gamern bu wahé wamba lau dom. Mba! Tu a6-nyga dec lau oc séwhé
dau koc. 52Tén kwahic dec ma ndi, lau nar) sémbo andu dan, nag oc
séwhé dau koc tu ad-nga. Lau amandan bu sémbo, goc lu oc sékén kisa
to, ma to oc sékén kisa lu. 53 Tu a6-nga dec nac oc séwhé dau kdoc. Damba
lu atungac oc sékérn kisa dau, ma dinda lu atuwé oc sékér kisa dau. Ma
lawawé akwa lu lawawé wakuc oc sékér kisa dau bocdinar).”

Tapyalé ndoc

54 Ma Yisu som tér lau ton atu, “Mac bu alic dao yec sambuc dar puc
pi mer), dec mac asém bu u oc ndic, ma u gic. 55Ma muasa bu énsélérn,
dec mac asdm bu gamer oc nandé sa, ma gamer nandé sa. 56 Mac lau
atim yom lau-nga! Mac alic gén) dalé nom-nga ti umbon-pga ma mac atom
bu anyalé ndoc. Ma bocke dec mac alic gén hor) nan a6 gakom yéc nom,
magoc mac nem gauc sa pi ad nen nahu lec dom.

57“Oc tom bu mac ansahé gén hon tu bu anyalé 1én bocke if 1€y gitén, magoc
tu sake-fga mac akom dom? 58 Ang6! Am asa nan nem top bu yéc namalac dar,
ma if) bu wé am tér) ngac ématdc yom-1ga, nar) goc émsahé bu émasar) yom
whin in tén ndoc amlu ansélén ambo sen. Ma bocdinan ngac dau oc kéry am tér
pgac ématdc yom-fga dom. Bu mba, mboe ngac émat6c yom-nga o c kér) am tér
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ngac yob gapocwal6-1jga, ma iy oc kény am s6c gapoc-wald ndi. 59 A6 wasom tér
am bu am oc ndoc gapocwald fjapar) e am ndic nem top hon pacndé.”

Danem daup kwi bu dandipay dom

1 3 1Tén ndoc dinarn) lau gaté sémbo séwhir Yisu, ma nac sic mir) yom pi lau
Galili-nga nat6. Lau dinar) sic domba ndu bu sékér) ti da, ma golinwaga

Pailot ndé lau sémer) ma sic ac ndu ma séngalun nac si dac whir) domba si dac.
2Yisu ngod nac si yom dau, goc ndac, “Mac gauc gém bocke? Lau Galili-nga dinar
si sac hoc géléc lau Galili-nga nato si sac su, ma bocdinan nawapac dinar) hoc asé
nac, a? 3A6 wasdém, mba! Tigen mac bu anem nem nalém kwi dom, dec mac oc
andinam. 4 Gauc nem andu balin nar) lau sékwé yéc Siloam, nar) ku sa ma sec lau
18. M ac gauc gém bocke? Lau 18 dinar si sac hoc géléc lau Jerusalem-nga si sac,
a? 5A6 wasOm tér) mac, mba! Tiger) mac bu anem nem além kwi dom, dec mac
hony oc andinam.”

6Goc Yisu som yom golin dar) bocdec bu, “Yéc ngac dan ndé 6m wain-nga, a
kiny dag) kalhac. Ma njgac dau gi késalé a ki) jandd, magoc tap sa dom. 7Dec in
sOm tén) ngac nar yob in ndé 6m, ‘Tom yala t6 a6 gamer) kasalé nando yéc a kiy
dindec, ma gatap sa dom. Lén dulu, bu a dau péc gamer) ahuc ma gém nando
dom.” 8 Tiger) ngac yob 6m-nga sém, ‘Anen nadau, hu siy Ihac yala dag tiyham.
A0 wandic gwelec ma waho6c nom pi nahu. 2Ir) bu nem nand6 tén yala wakuc,
dec oc nayham. Ma bu nem nand6 dom, nar goc am lérj dulu.””

Yisu kdm awhé béling dag payham sa tér) béc Sabat-nga

10Tér) béc Sabat-nga dany, Yisu kédohon lau mbo 16m wé-nga day. 11 Ma
awhé dag mbo, nan palau sac kom if) ndoc bolin) tom yala 18. Ir) késéléy
kénkon ma gitobm dom bu if lhac solop. 12Yisu gélic if) ma ta i mern, goc
som, “O awhé dadm, a6 bu wasen gén nag s6 am don, nag su.” 13Goc
Yisu kén amba sac in, ma fagaho i) kalhac tisolop, ma képin Anoto.

14 Tigen) ngac bata nar) yob 16m wé-nga dinar, irj tac gandé bu Yisu kém awhé
dinan nayham sa tén béc Sabat-nga. Dec i) som tér) lau, “Béc 6 yéc bu danem
gwelen). Mac bu atac whir) bu nayham sa, dec amer tény béc Sabat-nga dom. Amen
tén béc 6 dinar) gadar.” 15Magoc Pomdau 6 i) ndé yom ma sém, “Mac lau atim
yom lau-gga. Mac hor) akém gweler tér) béc Sabat-yjga té) ndoc mac ambwala
nem donki ti makao su, ma awé fjac sésa si bu séndém bu. 16 Awhé dindec in
Abraham ndé apawé dar, ma Sadar) s6 i doy tom yala 18 su. Tu sake-nga dec
tambwala inj su tér) béc Sabat-nga dom?” 17Yisu ndé yom dau kdm i) ndé gacyo
hon maya atu. Tigen) lau daésam atac nayham pi gén nayham horn nar in kom.

Yom go6lin pi gén pawhé sauyp

(Mat 13:31-32; Mak 4:30-32)
18 Ma Yisu ndac lau dinar, “Anoto ndé goélin késdwec paléy bocke? Ao
wanem do6hon pi gén sake bu wawhé sa? 19Anoto ndé golin gitom nawhé
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saun ando dar, gitdm a soc nawhé. I)gac dan koc sa gi ma s6 yéc ndé 6m,
ma tinambu gén dau po ti a atu, ma mbac 1616c-fjga sémer séhé si naic
yéc nasaggac.”

Yom g6lin pi yist
(Mat 13:33)

20 Ma i s6m yom golin dan tiyham bocdec bu, “A6 wanem d6hor)
Ano6to ndé golin pi gén sake bu wawhé sa? 21 A6 wanem dohon pi yist,
nan awhé darn kér sip plawa 161 atu dan ma kégalur). Ma nasawa saur eq
yist dinar) kdm plawa hor sur.”

Gatam undambé-pga saun andd

22 Tinambu Yisu késélén hégandrn Jerusalem gi. Iy golom-golom malac
atu-tu ti saun-saun hor, ma kédéhon lau. 23 Ma namalac dan ndac in,
“Pémdau, Anoto oc koc lau tigen-tigen sa séndoc undambé, me lau
daésam?” Ma Yisu 6 yom ma som tén lau, 24“Lau daésam oc sénsahé bu
sésOc gatam séndi, magoc nac oc sétdm dom, bu gatam dau saury ando.
Bocdinan akém nanga bu as6c gatam dau andi. 25 Andu nadau bu tisa ma
ndic gatam ahuc, dec mac oc alhac awé, amati gatam ma asém, ‘Pomdau,
léc gatam su tér) yac.” Magoc inj oc sém tén mac bu, ‘Mac lau dinarn amer
akén nde? A0 kayalé mac dom.” 26 Ma mac oc asdém, ‘Yac ar) gén ti aném
gén awhin am, ma am kédohor lau yéc yac mba malac 16m.” 27Tigen in oc
som, ‘Mac lau dinan amer) akén nde? A0 kayalé mac dom. Alho su yéc ao,
mac lau akém sac-nga!’ 28-29Tén tém nambu-fga, mac oc alic Abraham,
Aisak ma Jakob ti p ropet akwa-kwa horg sénddc Anotd ndé gamer
undambé-nga. Ma lau oc sémer) akén nom nabatin hon, ma séner) mwasiy
atu yéc undambé. Magoc An6td oc émasuc mac su andi ambo gamer)
ahoc pandé-nga, ma yéc dinar) mac oc atar), ma mac nem lhém épsin pi
dau. 30 Angd su nar! Lau natd nar) kwahic dec séti lau gambu-nga, nar) oc
séti lau namata-nga, ma lau namata-nga oc séti lau gambu-nga.”

Yisu tay pi lau Jerusalem-pga

31Tépy ndoc dinag lau Palésai natd sétéy Yisu sémer ma sésdém, “Hu
gameq) dindec sin ma lho ndi, bu Herod tac whip bu ndic am ndu.”
32Magoc Yisu som tér) pac, “Mac andi asém tér) Herod, giam p6ém dinap,
‘Acsald lec ma lansé ad oc wasoc galau sac su, ma wakdm lau gémbac
payham sa. Ma tén béc titd-yga ad oc wandic dabip aner) gweler).” 33 A6
oc wakoém aner) gweley tom béc pat6, ma tinambu a6 watén Jerusalem
wandi. Mac lau Israel-gga ac propet daésam ndu su yéc Jerusalem, ma
bocdinay dec a6 gac waé bu wapi wandi wawhir.

34“0 Jerusalem, Jerusalem. Mac ac An6to ndé lau propet ndu, ma
lau gitén nay in kékiy téy mac, nag mac atuc na hoc ndu. Ndoc daésam
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a6 tac whin bu wandic mac lau sa as6¢c Anoto ndé golin gapu tiyham,
gitdbm mbac dalec dinda gic natu sa s6c namaké napu. Tiger) mac atec.
35Bocdinan) Anotoé oc hu mac ti nem andu si. Ma a6 wasém tén mac bu
mac oc alic a6 tiyham dom e mac asém, ‘Tampiny Mesaya narn mer gém
Pomdau ango.””

Yisu gém pgac namlic suny dag sa

1 4 1Tén béc Sabat-nga dan, Yisu sdc ggac bata dayg ndé andu gi bu

ner gén. INgac bata dau in lau Palésai si dan, ma nac si lau natoé
tatin Yisu sémbo. 2Yisu gélic ngac gémbac dan ndoc, nay amba ti gahi
sug). 3Goc i) ndac lau Palésai ti gwalam akwa yomsu-fga bocdec bu, “Yac
bu dakom lau gayham sa tér) béc Sabat-yjga, dec oc tagpgili yomsu Sabat-
nga, me mba?” 4I)ac sem dor ma sé6 yom dan dom, goc iy kémasec ngac
ti gémbac dinar, kom i) gayham sa, ma kéy i) k6lho gi. 5Ma i) ndac
pac, “Mac nem balé dan me dogki dag bu per sip sé naléom tén béc Sabat-
nga, dec mac oc akdém sake? Mac oc ahé in sa pi mer, me ahu in sif) yéc?”
6 Ma nac sétom dom bu sé6 i) ndé yom.

Datoc daug sa dom

7Yisu gélic bu lau nar ngac bata dau kégalém nac sa bu séner) gén
séwhiy if, nan atac whin bu séndoc pon nan gic lau tiwaé nawaé. Dec iy
s6m yom golin) dan tén nac bocdec bu, 8 “Lau bu sékén ahery am bu nerq
mwasin nem awhé-nga, nan ndi ndéc lau tiwaé si pén dom. Mboe mwasiy
padau kégalém ngac tiwaé dar nan héc géléc am su. 9Bu bocdinan dec
in oc tén am men ma s6m, ‘Kén pod1) nayham dindec tér) ngac atu dindec.’
Ma am oc tisa ti mayam, ma ndi ndéc poén nambwa. 10Boc-dinan lau
bu sékén ahen am bu nery mwasin, nar ndi ma ndoc pér) pambwa. Ma
mboe nadau oc men ma sOm tér) am, ‘Aner silip, tisa ma mwer ndéc pon
payham.” Ma bocdinay i) oc po am nem waém sa yéc naclen hor ango-
nga. 11Naléy tigen, lau nan sétoc dau sa, nary) An6toé oc éngwinin nac. Ma
lau nag sépgwinin dau, nag An6to oc toc fac sa.”

Tamwasip lau nalém sawa

12Ma Yisu som tér) ngac bata dau, “Am bu ndé mwasir) bu lau séner)
séwhin am, nag kép ahen nem silip ti asidowai, me lau ti 1é16m narg
sénddc am nem malac, nary dom. Am bu kém bocdinan, dec tigpambu
pac oc sékéy aher) am bu neq gén whip pac, ma mwasip dau ti am nem
pagéyo. 13Tén tém am ndé mwasir dap, nar kéy ahey lau galéom sawa
ti lau bolin) ma lau tapec. 14Ma bocdinar am oc tap Anoto ndé mwasin
sa. Jahu bu lau dinar) sétém dom bu sékéy géy dan 6 nem mwasir) téy
kwahic dec. Magoc tén ndoc lau gitéy sétisa akén lau baté-pga, nay
Anoto oc kér nagéyo payham téy am.”
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Yom go6lin pi mwasip atu
(Mat 22:1-14)

15Lau nag sen gén séwhin Yisu, nan si ngac dar ngo Yisu ndé yom
dinan ma s6m téy in, “Lau nar) bu séner) mwasin atu yéc Anotd ndé gamern
undambé-nga, nar) oc atac gayham hoc géléc.” 16 Ma Yisu 6 yom ma som,
“TIJgac dar) kémasar) mwasin atu dar), ma kén ahen lau daésam. 17Téry
mwasin dau nabéc i kékin ngac akin dan bu sém tér) lau nay in kégalém
pac sa bu, ‘Amen, bu a6 kamasarn gén hon su.’ 18 Tigen nac hor sétec bu
sémer), dec sémasar yom tén ir. IJgac dar) s6m, ‘A6 waloc dom, bu a6
gamlhi nom dar su, ma kwahic dec a6 bu wasa wandi walic. A6 water) am
bu hu a6 sin.’ 19Ma dar) s6m, ‘A6 waloc dom, bu a6 gamlhi makao amarnluy,
ma kwahic dec a0 bu wasa wandi ma wansahé nac tu sékom gwelen-nga.
Waten am bu hu ag sir.” 20Ma dag tiyham som, ‘Kwahic dec a6 gam awhé
sa, bocdinan gitom dom bu waloc.” 21 Bocdinan ngac akin dau mbu gi ma
gic mir) yom dinan tén in ndé nadau. Ma yom dau kém nadau tac nandé,
dec in kékin ndé ngac akin tiyham ma s6m, ‘IJagah6 s6c malac atu ndi,
ma koéc lau galém sawa ti lau béliry ma lau tapec sa sémern bu sénen a6
ner) mwasin.” 22 Ma ngac akin) kdm bocdinan, goc mbu mer) ma s6m, ‘Anern
padau, a6 gakom gitdbm am s6m, ma nasawa yéc don yéc.’ 23 Dec nadau sOm
tén iy, ‘Sa sen) ma gamen namaké-nga ndi, ma kac lau bu sésoc sémer). A6
tac whin bu anen) andu menghu. 24 Yomand6 a6 wasém tén mac, bu lau nag
a6 gakén ahen térn) namata-nga, nar si dag oc nen anern) mwasing dom.” ”

Lép tapkuc Yisu-pga

25Lau daésam sénsélén séwhin Yisu, ma i kac dau kwi ma s6m tér)
nac, 26 “Asa narn tér) ab mer) ma bu énkuc ao, nan atac whin ad hoc géléc
gén horn ndic gawaé. I) bu atac whin damba me dinda, me i) nawhé ma
balékoc, me asidowai ti lhuwéi, me i dau ndé 1éng mbo-nga hoc géléc in
ndé atac whin ao, dec oc tom dom bu i ti anen dag) ma égkuc ad. 27Asa
nan bu énkuc ad, magoc tec bu héc ndé a gicso dau, nag gitom dom bu
énkuc ao.

28 “Mac nem dan bu kwé andu atu dan, nar gén namata-nga i oc ndoc
sic ma koc gauc pi i ndé mone ti gén bu oc nditdm bu kwé andu dau sa,
me mba. 2911) bu kén alho sip nom ndi, magoc ndic dabin andu dom, dec
lau nag sélic, na1n oc sésu i susu, 30ma sésém, ‘IJgac dindé gic hu kwé
andu, magoc gitdm dom bu ndic dabin.

31“Ma ki dan bu sa ndi bu ndic sin tén kin dar, dec gén namata-nga
in) oc ndoc sic ma kéc gauc pi i ndé lau sig-gga 10,000, bu oc sétdém bu
séhoc géléc kin dinan ndé lau sig-nga 20,000, me mba. 3215 bu lic bu nac
sétdm dom, dec i oc égkin lau wamba-nga sétén kin dinan tén ndoc in
mbo ahé, bu sésém yom wamba-nga.

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



LUK 14, 15 150

33“Bocdinan akdc gauc napep mur su, goc amer) ankuc ad. Asa nar) tec
bu hu i ndé gén hoy si tu aé-nga, nan oc nditdm dom bu ti ad nery dan.

34“Gwéc so iy géy nayham, tigey namakic bu nigga, oc dakém
pamakic sa tiyham galér) nde? 35Gwéc so dau tisac su, ma boc-dinar
tambaliy sin ninga. Mac dagamsur bu yéc, nan angd anen yom.”

Yom goblin pi domba dag nary ginga
(Mat 18:12-14)

1 5 1Lau sékoc takis-nga ma lau nat6 nan lau Palésai sésam nac bu
lau sac, nar) daésam sétén Yisu si bu séng6 in ndé yom. 2Ma lau
Palésai ti lau nan sénd6hon yomsu, nan sétucdin Yisu ma sésém, “I)gac
dau koc lau sac sa, ma gén gén whin nac.” 3Dec Yisu sOm yom golin
darg tén nac bocdec bu, 4“Mac nem ngac dan bu yob domba 100, ma in
ndé domba dar) bu ninga, dec i oc kom sake? I) oc hu 99 siy sémbo
gamer) gaporn, ma énsalé domba nan ginga su e in tap sa. 5Ma tér) ndoc
in tap sa, nar) in oc hu sac bakéyac ti atac nayham atu. 6 Ma i) oc mbu
tén ndé andu ndi, ma éngalém in ndé lau menpar if-nga ti ndé silip, ma
som tén nac, ‘Mac atac nayham awhir) a6, bu a6 gatap anen domba nar
ginga su, nan sa.’ 7A0 wasom tén mac, bu nalény tigen dinar) Ano6to ti
anela undambé-nga oc atac gayham atu tu gamalac sac daf nan gém ndé
paléom kwi, hoc géléc atac gayham tu lau gitén 99 nay si yom me giso tu
sénem dau kwi pi-nga mbasi.”

Yom goélin pi mone narg ginga

8Ma Yisu sém, “Ma akoc gauc pi awhé dan, nar) ndé mone silba amanlu
séndoc. Mone dar bu ninga, dec i oc tun lam asé ma sé andu na-basac
sa, goc énsalé napep e in tap mone dau sa. 9Tér ndoc iy tap sa su, nag
in oc éngalém in ndé silip ti lau meqpan in-nga sémer sépitigen) ma sém,
‘Mac atac nayham awhin a6, bu a6 gatap mone nar) ginga su, narn sa.’
10 A6 wasOm tér) mac bu nalén tigen, Anoto ti anela undambé-nga oc atac
payham atu, tén ndoc namalac kém sac-nga dan gém ndé nalém kwi.”

Yom go6liy pi balé nar) ginga

11Ma Yisu gic téku yom ma sém, “IJgac dan mbo ma i) ndé atuggac lu.
12Ma balé saun sé6m tén damba, ‘Damar, wapa lépsém nan gic a6 pawaé,
nag kéy téy ad.” Goc damba whé ndé wapa ti gén hop kdc tu iplu-nga,
ma képy téy balé sauy tom i ndac. 13[)asawa saur) ma balé sauy dau gic
i ndé géy hoy sa, ma kolho téy gamen balin) dag gi. Ma yéc dindé ix
koém gén hoy tém i ndé atac whin, ma kéyair) ndé awa ti gén horg. 14Tép
ndoc iy ndé mone hor) pacndé, nar t6bém atu gém gamer dinan ahuc ma
in ponda dau. 15Goc ip téy ngac atu dar yéc gamen dinar) gi, ma késalé
gweler). Ma pgac dau kéy ig g6lom i) ndé bdc. 16 Géy yo iy nando, tigen
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lau sékén gén dan tén in tu nen-nga dom, ma boc-dinar) i gauc gém

bu nen gén narg boc ser. 17Tigambu in ndé gauc sa, ma in soOm tér) dau,
‘Daman ndé lau akin sépénda gén danen-nga dom. Tigen gén yo ad ndu
tom bu wambac ndu-nga. 18 A6 walho wambu watén daman wandi, ma
wasom, “Damar, a0 gakom mété sac tér) Anoté ma tér) am. 19A0 ngac
sac, dec gitdbm dom bu am sam a6 bu am atémngac tiyham. Lic ad gitém
am nem ngac akiy dag.” 20Goc if tisa ma mbu tény damba gi.

“In) késélén mbo sen, ma damba gélic iy yéc ahé ma tawald in nando,
dec kéti tér in gi, golo i dén ma ngutd in. 21 Magoc atungac soém téy in,
‘Daman, a0 gakom mété sac tér) Anotd ma tén) am. A6 ngac sac, dec gitdm
dom bu am sam a6 bu am atémngac tiyham.” 22 Tiger) damba sém tér ig
ndé lau akin, ‘IJagahd, akéc nakwé nayham ti atapa bu in soc, ma akérn
g06l6n amanatu-nga séc in amba-atu. 23 Ma akdéc makao natu top nayham
dan, ma andic ndu. Yac oc dandé mwasir) atu ti atac nayham, 24bu yac
gauc gém bu anern atungac dindec mbac ndu su, magoc kwahic dec dalic
bu i mbo tali. I ginga su, ma datap in sa tiyham.” Ma nac hor) atac
payham.

25“Tén ndoc dinan balé dau déwa kom gwelen mbo 6m, ma tén ndoc ig
mbu men sug sa andu, nagj if) ngobd lau sété wé ti sékdm atac gayham atu.
26 Goc in mbwéc ngac akin dan mer) ma ndac iy bu, ‘Lau 1é sékém panta
ti atac gayham tu sake-nga?’ 27Ma in sOm, ‘Am asim mer) su ma i) mbo
payham, ma bocdinan dec damam gic makao t6p gayham dan ndu, ma
ndé mwasin atu.” 28 Yom dau kém déwa tac nandé atu, ma ir tec bu soéc
balan nalém ndi. Goc damba sa gi ma kémwanen i bu soc ndi. 29Tigey
in sém tén damba, ‘Yala nen su a6 gam akin ti daga wambu am. Tigen
am kén nanin patu me gén saur dan tér) ad bu wandé mwasir) tu aner
silip-nga dom. 30 Kwahic dec am nem atdmngac dinar), nan kéyainy am
nem awa ti wapa whin lauwhé sen-nga, nayy) mbu men ma am gic makao
tu ig-nga.’ 31Magoc damba s6m, ‘Anen balé, am mbo whir a6 papan,
ma aner) gén hor ti am nem. 32Tigen am asim dindec nan yac gauc gém
bu ip mbac ndu su, nar) mbo tali. Iy ginga su, ma datap in sa tiyham.
Bocdinan if) 1én solop bu yac atac gayham atu ma dandé mwasir tu

il]'I]ga.’ ”
Yom go6liy pi pgac yob wapa-pga

1 6 1Ma Yisu sOm yom golin dar tén ndé ngacsénomi bocdec bu,

“IJgac ti 1él6m dar) mbo, ma lau sic mig tén i bu ngac nan yob i
ndé gén, nan kéyain i) ndé wapa daésam. 2Dec if ta ngac dau men, ma
som tén in, ‘Yom bocke dec gango pi am lec. Kwahic dec am sa ndi ma sé
gén hor sa ma émasarn bapia wapa-nga bu kén tén ad. Bu a6 oc watiy am
su yéc gweler) yob aner) wapa-nga.’ 3Dec ngac yob wapa-nga sém tén dau,
‘A6 wakoém bocke? A0 ner nadau oc soc a6 su yéc aneny gwelen. Aner
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licwalo gitdm dom bu wakém gwelery 6m-nga, ma a6 mayarn bu water
gén. 4Ao kayalé gén nar) bu wakdm-nga, ma tén) ndoc nadau tin aé su yéc
anen gweler), dec lau oc sékdc a6 sa ma sénem yaom ao yéc nac si andu.’
5Bocdinan i mbwéc lau nar si top yéc i) ndé nadau, narn tigen-tigen
sétéy ing sémen. Goc i ndac ngac namata-nga bocdec bu, ‘Am nem t6p
bocke yéc a6 nen nadau?’ 6 Ma ngac dau som, ‘Anen tép gitdom olib gakwi
sip 16" 100.” Goc ngac yob wapa-nga som téy i, ‘Am nem bapia top-nga
kelec. Kbc sa, ndoc sic gagah6, ma to bu am nem top gitdm olib nakwi sip
169 50.” 7Goc i sOm tén ngac tilu-nga, ‘Am nem top bocke yéc?’ Ma ngac
dau som téq in, ‘Aney tép gitdbm bolom wit sip dalu atu-tu 100.” Goc ngac
yob wapa-nga som, ‘Kéc nem bapia top-nga, ma to bu am nem tép gitém
dalu 80.

8“Goc nadau képin ngac yob wapa-nga sac dinar, bu in kom gérg ti
gauc. Lau sambuc sékéc awa nom-nga ma séhé silip gac si lau. IJaléy
dinag nac sékém gérn ti gauc séhoc géléc Anoté ndé lau. 2Awa nom
dindec-nga hé lau daésam si gauc tu sékdom mété sac-nga. Magoc a0
wasOom tén mac bu akéc nem awa nom-fga ma anem lau sa, ma nalép
dinag ahé silip tén dadm. Tinambu awa dau oc ninga, magoc nac oc
sékoc mac sa ti atac gayham tén) ndoc mac andéc undambé.”

10Ma Yisu gic téku yom ma s6m, “Asa nar yob gér saun napep, nar oc
yob gén atu napep bocdinar). Ma asa nar yob gén saur napep dom, narg
oc yob gérn atu gapep dom. 11Bocdinan mac bu ayob awa nom-nga napep
dom, dec An6to oc kén awa and6 tén mac tu ayob-ga dom! 12Ma mac
bu ayob lau nat6 si gén gapep dom, dec An6to oc kén gén darg ti mac nem
gén dom!

13“Namalac dan gitdm dom bu nem akin nadau lu, bu in oc tec dan,
ma atac whin dan, me oc sap dany dén ma pu dan. Ma mac boc-dinan,
gitdbm dom bu atoc An6té ma awa nom-nga lu-lu sa ti mac nem nadau.”

14Yisu sébm yom dinan, ma lau Palésai nat6 nan séngo, nar sem to in.
Nahu bu nac lau atac whin mone-nga. 15Tigen Yisu sOm tér) nac, “Yéc
pamalac ango-nga, mac lau dinar) atoc daém sa bu mac lau gitén, magoc
Anoto kéyalé mac nem nalém su. Gér nar) mac lau nom-nga atoc sa bu
gén nayham kéléc, nan) Anoto gélic gitdm gén sac sambuc.”

Yisu puc Anot6é ndé yomsu dog

16 Ma Yisu som, “Anoto kén Moses ndé yomsu ti propet si yom bu lau
sépkuc e Jon, gac Kéku Lau-nga hoc asé. Tér) Jon ndé tém ma men, nar
lau séhoc nawaé asé pi Anoto ndé golin. Ma lau daésam sékdm mwasac
bu sésdéc Anoto ndé golin napu. 17Gitdm bu undambé ti nom oc nipga,
tigen gitdbm dom bu Moses ndé yomsu nalhé atéc dar ninga. 18I)gac dan

1 16:6 Loy dinar 16y atu - tigen-tiger) gitdbm 35-40 lita.
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bu hu nawhé si) ma nem awhé wakuc, narg kdm mété mockain-nga yéc
Anoto ango-nga. Ma ngac nan gém awhé nan hu ndé akwer sin, nan kom
mété mockain-nga bocdinar.”

I)gac ti 1é16m lu Lasarus

19Ma Yisu s6m, “IJgac ti 1él6m dar) mbo, nan s6c nakwé gayham ma
po dau sa na gén ngayham-nayham tom béc hor. 20 Ma yéc i ndé andu
pamaké, ngac naldom sawa dan ndoc, nar) ndé naé Lasarus. Gamboc
daésam sem i) namlic ahuc, 21 ma giam sémer) ma séndambwé gamboc
dau. Iy gén yo in, dec in takwé bu nen gén napopoc nar) per akén ngac ti
1él6m ndé tebo, magoc mba. 22 Tér) béc dan ngac nalém sawa dinan mbac
ndu, ma anela sékoc in sa gi ndoc undambé whiry Abraham. Ma ngac ti
1él6m mbac ndu bocdinar, ma lau sépsuhur in. 2315 sip lambwam gi ma
késahé nandé atu, dec hoc tando sa pi undambé, ma gélic Abraham yéc
ahé, ma Lasarus nddc whiy in. 24Goc ig ta yom tén in ma sém, ‘Abar)
Abraham, tamwald ad! Emkin Lasarus bu kéry amba-atu sip bu ndi, ma
mer) kén pi a0 émbalan. Ya dindec kom a6 namlic gandé atu.’ 25Tiger)
Abraham 6 yom ma sém, ‘Aner) balé, gauc nem ndoc am mbo tamli, nag
am tap gén nayham-payham daésam sa, magoc Lasarus mbo sac napar).
Kwahic dec i) mbo nayham, ma am tap pandé atu sa. 26 Ma gérn darn
tiyham. Yéc héclu galhu, An6to kér nasawa atu damg, dec oc tdm dom bu
lau sétén am séloc. Ma gitdm dom bu mac nem dan lom tér) yac men.’
27Goc ngac dau som, ‘Bocdinarg a6 water) am abar), émkin Lasarus tén ao
damar ndé andu ndi, 28 ma kérn puc aner asidéwai amarndar, bu sénem
dau kwi tu bu sémen ma séhoc nandé yéc gamen dindec dom.” 29Magoc
Abraham sém, ‘Moses ma Propet si yom yéc bu kén puc gac. Am nem
asidoéwai bu sékén danga nac si yom, dec oc tom bu sénem dau kwi.’
30 Ma ngac dau sém, ‘Mba, abar) Abraham! Lau baté si ngac dary) bu mbu
tény nac ndi, dec nac oc sékac si naléom kwi.’ 31 Ma Abraham sém, ‘T)ac
bu sékén whin yom nan Moses ma lau propet séto, nan dom, dec nac oc
sékén whin ngac nan tisa akén lau baté-nga, nan) dom.””

Yisu ndé yom pato
(Mat 18:6-7; Mak 9:42-48)

1 7 1Yisu som tén in ndé ngacségomi, “Géy 1ét6m-nga oc sémer)
séhoc asé. Tigen namalac asa nan bu kéc gén 1étdm-nga darn mern,

nar oc tap Anoto ndé matdc sa. Oyaé. 20c nayham bu dasé hoc atu day
pi in kachu, ma tambaliy) iy sip gwéc ndi. Ma bocdinan oc tom dom bu iy
éntdm aner) lau saun si dary bu kdbm mété sac, ma tigambu tap An6té ndé
matoc sa.

3“Bocdinar) ayob daém napep! Am nem asidéwa dar) bu kém sac, nag
goc hec yom in. Ma i) bu nem dau kwi, goc suc iy ndé sac kwi. 41 bu
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kém sac té) am tidim 7 tép acsalo tigen, magoc tinpambu kac ndé naléom
kwi ma ndac am bu suc i) ndé sac kwi, nar dec am suc i) ndé sac kwi
mar).”

5Ma lau aposel sésoém tén Pomdau, “Nem yac sa bu akén whirn nanga.”
6Goc in 6 yom ma sém, “Mac nem akér) whir bu gén saun andé nditdm
soc gamatu sauy dar), dec oc tom bu mac aséom tén a atu dindec bu, ‘Puc
dadém sa, ma sa ndi lhac gwéc nagapor,” ma a dau oc danga wambu mac.”

7Ma Yisu soém, “Akdc gauc pi ngac akin nar) gic nom me yob domba, ma
mbu tén nadau ndé andu tér) telha. I) ndé gadau oc s6m tén in bu, ‘Mwer)
pagahd, nddc sic ma nery gén,” a? 8Mba, in oc s6m, ‘Soc nakwé sakin-nga
sa, ma émasarn gén bu wanern, ma nem akir aé e ad waner) ti wandém
gén pacndé. Goc tipambu am daém ner) ti ném gér.” 9Ma padau oc nem
dange ngac akin dau bu i) danga wambu in ndé yom, a? Mba! 10Ma mac
bocdinan, tén) ndoc mac akém gén hor nan Anoto gic atu mac, nan asém,
‘Yac lau aking nambwa. Yac akém gén narn gic yac nawaé en.””

Yisu kom lau 10 ti gémbac leprasi gpayham sa

11Yisu késéléy héganon malac Jerusalem gi, ma mbo ser) nag yéc
gamen Samaria ti Galili-nga gabatin. 121 hoc asé malac dag, ma tap
laupgac 10 ti gémbac leprasi sa yéc malac dau namaké. IJac sélhac ahé,
13ma séta in na awha atu bocdec bu, “IJadau Yisu, tamwal6 yac!” 14Yisu
tahé nac ma s6m, “Andi, ma atdéc daém tén lau dabugsiga.” Ma tér) ndoc
pac sélho s i, nar sélic bu nac si gamlic nawasi sa. 151]ac si dan gélic bu
in nayham sa su, dec gic hu képinp Anot6 na awha atu, ma kac dau kwi
ma mbu téq Yisu gi. 16I)gac dau iy ngac gamer) Samaria-nga, ma i hu
dau sip nom yéc Yisu gahi-nga, ma gém dange in. 17Ma Yisu som, “Bocke?
Mac lau 10 hog namlic nayham sa, me? Bocdinar dec lau 9 sémbo nde?
18 Am ngac Israel-nga dom, magoc am ngac tigen dec mbu mwern ma
képin Anoto.” 19Ma Yisu som téq in, “Tisa, ma lho ndi. Am nem kén whir
kém am nayham sa.”

Ano6t6 ndé goling gapuc

20Tén béc dang lau Palésai séndac Yisu pi ndoc bocke An6td ndé goélin
oc mer sa tiawé yéc nom. Ma Yisu som, “Tén ndoc An6té ndé goliny mer)
sa tiawé, nan oc tom dom bu mac alic gén dag tu kén puc mac-fga. 21 Ma
oc tom dom bu lau sésém, ‘Alic gény dau kelec,” me ‘Gén dau kélé.” Mbal!
Ano6to ndé golin men sa su, ma yéc mac galoém.”

Yisu ndé béc mbu men-pga
(Mat 24:37-44)
22Ma ip sém téy i ndé pgac-ségomi, “Tém oc mey sa, nay mac
tamkwé bu alic IJamalac ndé Atu mbu mery ma mbo whin mac tiyham,

The New Testament in Bukawa of Papua New Guinea; 1st ed. 2000, Lutheran Bible Translators Australia; web ed. 2013



155 LUK 17, 18

magoc mac oc alic i dom. 23Lau oc sénsau bu i mbu mer) su, ma sésé6m
in mbo gamen bocdé, me gamer bocdec. Magoc ango nac si yom dau
dom, ma agkuc nac dom. 24Bu tén ndoc INamalac ndé Atu mbu mer), nar)
in oc hoc asé nagahd gitém sickac hep tigen ma umbor nasawa sambuc
pawé sa. 25Tigen gén namata-nga in oc hoc nandé atu ma lau tém dindec-
1ga oc sétec in.

26 “Tém nan IJamalac ndé Atu oc mbu mer), nan lau oc sémbo tom
sémbo tén Noa ndé tém. 27Tér ndoc dinar lau ser) gén ti séndm gérn, ma
laupgac ti lauwhé sem dau e Noa s6c wag gi. Goc bu atu suy ma seq nac
hon su sifga. 28 Ma oc kain tiger) tom Lot ndé tém, nar lau seq ti sénéom
gén, semlhi gén ti sékén gén bu lau semlhi, sésd gén nawhé ma sékwé
andu. 29Magoc tén béc Lot hu malac Sodom sif, nag ya ti fsolpa peq sip
akéy undambé ma ser) lau Sodom-nga hon su. 30 Ma lau oc sémbo naléy
tigen dinan tér) béc nan IJamalac ndé Atu mbu mer) ma hoc dau asé.
31Tén béc dinan, oc tom dom bu lau nar) sénddéc andu nasactd, nar sésoc
andu além séndi bu sékoc gén dan. Ma naléy tigen, oc tdm dom bu lau
nar sémbo 6m, nan sékac dau kwi bu sékoc si gén dan. 32 Gauc nem gén
nan hoc asé Lot ndé awhé! 33 Asa nan tac whin bu sap gén nom-nga dorg
papan tu mbo tali-nga, nan oc ninga. Magoc asa nan hu sin tu égkuc ao-
1ga, nar oc ninga dom. 34 A6 wasdm tér) mac, tén béc nar [Jamalac ndé
Atu mbu men, naf gamalac lu oc séyéc andu dan, ma Anoto oc koc iglu
si dag, ma hu darj sin. 35-36 Ma awhé lu oc séndé gén sémbo, ma An6td oc
kéc dan, ma hu dag sin.” 37Yisu ndé ngacsénomi séngd yom dau su, goc
séndac in, “Pémdau, gén dinar oc hoc asé yéc nde?” Ma Yisu som, “Yac
bu dalic macmpony sépgihi sémbo, nan tanyalé bu gén mbép dan yéc.”

Yom goliy pi 1én daten mbec-nga

1 8 1Ma Yisu sOm yom golin dar téy i) ndé ngac-sénomi, ma
kédoéhon nac bu séte) mbec tom béc hon, ma takwé bu sétap
pando sa ma séhu sin dom. 21 s6m, “IJgac ématéc yom-nga dar) mbo
malac atu dar). I toc Anoté dom, ma toc namalac dar) sa dom. 3Ma
awhé sawa dan ndoéc malac dinan, ma in tén ngac émat6c yom-nga dau gi
papan, ma som, ‘I[Jamalac dar kén nawapac tén ad. Nem a6 sa ma ématoc
alu mba yom.” 4I) ndac tidim daésam magoc ngac dau tec bu nem i sa e
tipambu in sém tén dau, ‘A6 gatéc An6tdé dom, ma gatoc namalac sa dom,
5tiger) awhé sawa dindec ndac a6 apan, ma bocdinar) a6 wanem i) sa
ma wamatdc in ndé yom. A6 bu wakém dom, dec i oc men naparn e kdm
ao lic kam sa.””
6Ma Pomdau sOm tér) ndé ngac-sénomi, “IJgac ématdc yom-nga dau in
ngac gitén dom, magoc i som bu nem awhé sawa dinar sa. 7Mac lau nag
Anoto kéyalin mac sa ati i ndé, nan aten) mbec tér) in acsald ti 6bwéc,
mac gauc gém sake? An6tod oc tec bu ngd mac nem mbec ma nem mac
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sa, a? 8Mba! A6 wasOm tér) mac bu i) oc nem mac sa nagahd. Tiger, tény
ndoc INamalac ndé Atu mbu mer), nan i oc tap lau nato sa, narn sésap si
sékén whiy ig-nga doén sémbo, me mba?”

Yom goblin pi Palésai ma ngac kdc takis-pga dayp

9Yisu kéyalé bu lau natd nan sékén danga i, nan sétoc dau sa bu
lau gitén ma sépu lau natd. Bocdinar) i sém yom goélin dag bocdec bu.
10“Ngac lu sétén 16m dabun si, bu séten mbec. Iglu si dan iy Palésai, ma
ngac day i) ggac koc takis-nga. 11 Palésai dau tisa kalhac, ma ter) mbec
tu dau-nga bocdec bu, ‘An6to, a6 wanem dange am bu a6 gatéom lau natd
nan lau sac, nan dom. A0 gatdom lau karn dom, me lau nan sékém mété sac
me mété mockain-nga dom. Ma yomandd, a6 gatom ngac koc takis-nga
dindé dom. 12 Yéc wake hon naléom a6 gahu gén danen-nga siy tidim lu
tu gauc nem am-nga. A6 gawhé ner) awa ti wapa hor koc gi ton) amanlu,
ma gakér tor) dan ti da tén am.’ 13 Palésai ter) mbec bocdinar, tigen ngac
koc takis-nga kalhac ahé. I héc tando sa tér) undambé dom, magoc wec
ti paléom pawapac ma ter) mbec bocdec bu, ‘Ano6to, tamwald ad ngac sac
dec.”” 14Goc Yisu s6m, “A6 wasdm tér) mac bu Anoto gélic ngac koc takis-
nga dinan ti ngac gitén, ma Palésai dinan mba. IJahu bu asa nag po dau
ndé waé sa, nar) Anoto oc éngwinir) in, ma asa nar kégwinin dau, nag
Anoto oc toc if sa.”

Yisu gém mbec balékoc saurg
(Mat 19:13-15; Mak 10:13-16)

15Tén béc dar lau sékdc si balékoc saun sétén Yisu sémer, bu in kén
amba sac nac. I ndé ngac-sénomi sélic e sésdm dinda ti dambai. 16 Tiger
Yisu mbwéc nac sémer) ma sém, “Atec balékoc dinar) sétér) a6 sémern, ma
alhac gac ahuc dom. Bu Anoto ndé golin gic lau nary sétom balékoc saun-
saun dindec, nar) gawaé. 17A6 wasé6m yom nandd tér) mac, bu asa nan bu
s6c Anoto ndé golin napu nditébm balékoc saur dany dom, nar) oc nditém
dom bu séc ndi.”

I)gac bata ti 1é16m
(Mat 19:16-22; Mak 10:17-22)

18 Ma ngac bata Israel-yga dag ndac Yisu, “Kéddéhdégwaga payham,
a6 wakom sake, dec tipambu Anoto oc koc ad sa wambo tapli yéc
undambé?” 19Ma Yisu sém, “Tu sake-yga am sam ad bu gayham? Anoto
tawasé in payham. 20 Am kéyalé Moses ndé yomsu, ‘Kém gén mockain-nga
dom. Ndic namalac ndu dom. Nem kan gény dom. S6m yom tasay pi lau dom,’
ma ‘Toc damam lu dinam sa.” ” 21Ma ggac dau sém, “A6 kakuc yomsu
hoy dinany téy ndoc a6 gambo balé napar e kwahic dec.” 22 Yisu g6 yom
dinag ma sém téq i), “Am pdnda gén tigey. K€y am nem wapa hoy téy
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lau sénemlhi, ma ndic sam na-awa tér) lau nalém sawa. Ma bocdinar
am nem awa fjand6 oc yéc undambé. Ma tipambu mwern ma émkuc aj.”
23 Magoc ngac dau 1gob Yisu ndé yom e nalém nawapac, gahu bu in ngac
ti wapa daésam.

Puc pi awa ti wapa
(Mat 19:23-30; Mak 10:23-31)

24Yisu tahé in ma som, “Lau ti 1é16m si awa ti wapa kalhac nac ahuc e
gitdbm dom bu sésdc An6td ndé golin napu nagahd. 25Boc atu dar gitdm
kamel, oc tdm bu soc so nalasé nagaho hoc géléc ngac ti 1616m dan bu séc
Ano6to ndé golin napu su.” 26 Lau nar) séngd yom dau sésém, “Bu bocdinarn
dec asa oc tom bu tap Anoto ndé mwasiry nem lau si-nga sa? Oc gawapac
atu!” 27Magoc Yisu 6 yom ma sdm, “Gén nan namalac sétém dom bu
sékom, nar) Anoto gitom bu kom.”

28 Ma Pita som tén in, “Yac oc bocke? Yac ahu mba andu ti gén hor siy
tu ankuc am-nga.” 29Ma Yisu sém téy ir, “A0 wasém yom nando tén mac
bu asa nan bu hu andu, me awhé, me asidéwai, me damba lu dinda, me
balékoc sin tu épgkuc ad-nga, 30nar Anotod oc kén gén kain dinar) daésam
téy i 6, tén tém in mbo nom. Ma tén tém nambu-nga, Anoto oc koc iy sa
ma kéry in ndoc tali gapan yéc undambé.”

Yisu s6m tiyham bu in oc mbac ndu
(Mat 20:17-19; Mak 10:32-34)

31Yisu koc ngacsénomi 12 sa sésa si sémbo dau-nga, ma som tén nac
bu, “Kwahic dec yac bu dapi Jerusalem dandi, ma gén hon nan lau propet
séto pi IJamalac ndé Atu, nar oc gando sa. 32Lau oc sékéry in sip lau
Rom-pga amba, ma pgac oc sésu iy susu, sékdm i) gayom, séhé gasop pi
in, sétap in, ma séndic i) ndu. 33Magoc in oc tisa tiyham tén béc tito-
nga.” 34Tigen nac sényalé yom dau gahu dom. IJahu yéc sin dau tén pac,
ma nac si gauc sa pi Yisu ndé yom dau dom.

Yisu kom pgac tapec tando po asé
(Mat 20:29-34; Mak 10:46-52)

35Yisu ma lau nany sépkuc if sénsélén e sésuy sa malac Jeriko. Ma yéc
se) namaké ngac tapec dag ndoc ma tey gén. 36I)gac dau gd bu lau
daésam sénsélén sémbo sen, goc ndac gén dau gahu. 37Ma lau sésém tén
i bu Yisu Nasaret-nga késélény mbo sep mey. 38 Goc in mbwéc, “Yisu,
TDawid ndé Atu, tamwalé ad!” 39Lau nag sénsélén sémur Yisu séhec
yom pgac tapec dau, ma sésém tén ir) bu nem doér. Magoc i) mbwéc ti
panga, “Dawid ndé Atu, tamwald ad!” 40Yisu kwé doy kalhac, ma sém
téy lau bu sékdc ggac dau sétéy i sémery. Ma téy ndoc iy tigasuc Yisu,
nay Yisu ndac in, 41 “Am tac whir bu a6 wakdm sake téy) am?” Ma ip
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som, “Poémdau, a6 tac whin bu tandr gayham sa.” 42Goc Yisu sém tér)

in, “Tand6m nayham sa! Am nem kén whin kom am ayham sa.” 43 Ma
pagaho er) in tandd gayham sa, ma i) kékuc Yisu ma képiny An6té. Ma lau
hon nar) sélic gén dinar, nan sémpin Anoto bocdinar).

Yisu lu Sakias

19 1Yisu s6c malac Jeriko gi, ma bu épsélér gacgen sa ndi. 2Ma ggac

dag mbo, nay sésam i) ndé naé bu Sakias. I) ggac bata koc takis-
nga, ma i) dau ndé mone daésam. 31y tac whir bu lic Yisu pi nando,
magoc in gitdbm dom, bu in ngac apé, ma lau daésam séngihi Yisu ahuc.
4Tu dinan-nga i) kéti mun gi, ma pi a ki dan, bu lic Yisu nan késéléy
mbo ser) mern). 5Tén ndoc Yisu hoc asé a dinan napu, nan tatac ma s6m
téy in, “Sakias, sip mwer nagahd! Acsaldé dec ab wambo am nem andu
wawhin am.” 6 Goc jagaho Sakias sip nom ma koc Yisu sa ti atac nayham,
ma sétén in ndé andu si. 7Magoc lau hor nan sélic gén dau sétucdin ma
sésom, “Yisu bu ndic ngac sac dan kési!”

8Tén ndoc sémbo Sakias ndé andu, nan ngac dau tisa ma som téy Yisu,
“Pémdau lic! Kwahic dec a6 wawhé aner) wapa hor kéc ndi ton lu, ma
wakén ton darg tér lau nalém sawa. Ma lau nan a6 kasau gac ma gakoc
pac si mone, nan a6 wad mone dau tidim hale tén gac.” 9Dec Yisu som,
“Acsal6 lec An6té ndé mwasin nem lau si-nga mer) pi lau andu dindec-
nga. Bu nggac dindec in Abraham ndé apangac dag whin. 10T)Jamalac ndé
Atu mer) bu épsalé lau nay sifga su, ma bu nem nac si.”

Yom g6lin pi mone gol
(Mat 25:14-30)

11Lau nar séngd Yisu ndé yom dinar), nan sélic bu i sun sa tén
Jerusalem, ma sékén bata bu tén ndoc i) héc asé, nary) Anoto ndé golin
oc men sa tiawé, ma Yisu oc ti lau Israel-nga si kin. Bocdinar Yisu gic hu
som yom golin dar tén nac. 121 s6m, “I)gac ti waé atu dan kémasar) dau
bu tén gamen balin dar ndi, bu yéc dindé kin atu oc kén naclai téry i bu
nem golin lau yéc i) dau ndé gamen. Ma tinambu i oc mbu mer). 13Boc-
dinag i) kégalém in ndé lau akin amanlu sa, ma kén mone gol darg nar)
sésam bu ‘maina’ tén nac tém gi.! Ma i) sdm tér nac, ‘Akdc mone dec sa,
ma akém gwelen pi e nditdm a6 wambu wamer).” 14Magoc if) ndé lau sétec
in, ma sékén lau ahen-nga natd sénkuc i bu sésém tér kin atu bu, ‘Yac
atec ngac dec bu nem goblin yac.” 15Magoc kin atu ngo nac si yom dom ma
kén naclai tér) ngac dau bu nem golin lau, goc i) mbu tér) i ndé gamer
gi. Iy hoc asé su, goc kén yom bu i) ndé lau akin nany in kén mone tér
nac, nan sétén in séndi. Iy) bu lic nac sékdm gweler) bocke pi mone dau.

119:13 Maina tigen gitom fdenarii 100, nay gitdm nadli gweler béc 100-pga.
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16 “Igac akin namata-nga mern ma sém, ‘Anen nadau, a0 gakom gwelen
pi am nem mone tigen, ma gatap mone amarnlu tiyham sa.” 17Ma nadau
som, ‘Aner) ngac akin, am kdm ayham! Am yob gér saun dindec napep,
ma kwahic dec a6 wakér) am nem golinp malac amanlu.’

18“Ma ngac tilu-gga mer ma sém, ‘TJadau, ad gakém gwelen) pi am nem
mone tiger), ma gatap mone amarndan tiyham sa.” 19Ma padau som tér in,
‘Kwahic dec a6 wakén am nem goélin malac amardan.’

20“Ma lau akiny dau si dar) mer) ma sém, ‘TJadau, am nem mone gol
tigen kelec. A6 kapar) si napep. 21 Ao gatoc am, bu am fgac 1élé-nga
dom. Am kén batam bu kéc gén nando yéc lau nag am kén gén tén nac
dom. Ma am gic gén nandd sa yéc gamern nar) am sO gén nawhé dom.’

22 Goc nadau sém téy) if, ‘Am ngac akin sac! A6 wamatdc am wankuc
yom nan am daém som. Am kéyalé bu a6 ngac 1élé-nga dom, ma bu a6
gakén batar) bu wakoc gén yéc lau nan ad gakén gén tén nac dom, ma bu
wandic gén nandod sa yéc gamen narn gaso gén dom. 23 Tu sake-nga am
kém gweler) pi aney mone dom? Oc tom bu am kér) aner) mone tén lau
séyob mone-nga bu séyob e a6 wambu wamer, dec oc tdbm bu sékén mone
pagec sac mone dau naho ma a6 wakoc hor sa.’

24“Ma in sOm tér) lau nag sélhac sémpir, ‘Akoc i) ndé mone tiger
dinag su, ma akén tén ngac akin nan kéc mone amarnlu.’ 25Magoc nac
sésdm, ‘IJadau, i) kdc mone amarglu su!’ 26 Goc nadau sé6m, ‘A6 wasdm
tén mac bu asa nar) yob gén nar a6 gakén sip i) amba, nan napep, narg
wakén gén patod tiyham tér) in whir. Tigen asa nar) yob ndé gén napep
dom, nan a6 wakoc i ndé gén hony su. 27Ma angd! Anern nacyo nar sétec
bu a6 wanem golin nac, nan akéc nac sémen, ma andic nac ndu yéc a6
anon-nga.’”

Yisu hoc asé Jerusalem
(Mat 21:1-9; Mak 11:1-10; Jon 12:12-15)

28Yisu s6m yom dinag su, ma késélén héganodn Jerusalem gi, ma
in ndé sénomi sénkuc in. 291 késélén gi e képin malac lu nar) sésam
bu Betpagi ma Betani, malac lu nag séyéc Loc Olib. Ma in kékin ndé
pgacsépom lu 30ma sém tén inlu, “Aséc malac dindé andi, ma amlu
oc atap dogki dar) sa, nan sésé don kalhac. Iy donki gatu wakuc, nan
pamalac dan ndoc nahd mury su dom. Angapwéc su ma akoc sa amer).
31Ma lau bu séndac amlu bu bocke ma amlu bu angapwéc if su, goc asém
tén nac bu, ‘Pémdau tac whir bu dogki dindec nem in sa.” ” 32Boc-dinarg
ngac lu dinag sés6c malac dau si, ma sétap dogki dau sa tom Yisu sOm.
33Séngapwéc dogki sémbo, ma nadaui séndac iglu bu, “Amlu aggapwéc in
tu sake-nga?” 34Ma sés6m, “Péomdau tac whin bu donki dindec nem i sa.”
35Inlu séwé donki dau sétén Yisu si, ma sékén nac si nakwé awé-nga
sac dopgki, ma sékér in pi gi ndoc naho. 36 Yisu ndoc dogki ma késélén gi,
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ma lau séhé si nakwé yéc sen. 371 késélén gi e hdc asé gamer) nan ser
sip akén Loc Olib, goc ségomi tor) atu nay ségkuc ir, nay sémbwéc ti atac
payham atu, ma sémpir) Anoto pi gén dald nag sélic. 38 Sésoém, “Andto
nem mbec ki nany men gém Pémdau ango. Yom mald yéc undambé, ma
Ano6to ndé waé sa yéc 1616c!”

39Palésai natd sémbo séwhirn lau daésam dinan, ma sésém tén Yisu,
“Kédohoéngwaga, hec yom am nem sénjomi, bu nac si yom so.” 40Ma Yisu
som téy nac, “Angd! Sénomi bu sénem dor, goc hoc dindec oc sémbwéc
asé!”

#1Yisu késélén gi e hoc tandod sa pi malac atu Jerusalem, dec tar pi
malac dau. 421 sém, “TO6m nasawa balin su e mer) tén acsald lec a6 tac
whin bu mac lau Jerusalem-nga anyalé 1&g nag oc tom bu kén mac ambo
ti atac mald. Tigen) mac nem nalém nadandi ma kwahic dec l1é) dau yéc
sin dau tén mac. 43 Tém oc mer sa, nan nem nacyo oc séngihi mac ahuc
ma séngili tunbém ma séséc nem malac sé€loc. 44T)ac oc séndic mac ti
nem balékoc hor) ndu, m a séser) malac dindec su e hoc dar) ndéc hoc dar
paho tiyham dom. Iac oc sékém bocdinar), nahu bu Ano6t6 tén mac mer
bu nem mac sa, magoc mac arnyalé dom.”

Yisu soc lau su yéc 16m dabug
(Mat 21:12-17; Mak 11:15-17)

45Tép ndoc Yisu hoc asé Jerusalem, nay i) késélén gi e soc 16m dabuy
pabatémndo gi. Ma in soc lau nan sékén gén bu lau sénemlhi, narn sésa
awé. 461 sdm tér) nac, “Séto Andté ndé yom yéc bocdec bu, ‘Anen andu
gic waé bu lau séten mbec sémbo-nga,” magoc mac akom Anoto ndé andu ti
lau kan si gamern).”

47T6m béc hor) in kéd6horn lau mbo 16m dabur gabatémndo. Ma
dabunsiga atu-tu ti lau 7Skraib nay séndéhér yomsu, ma lau bata Israel-
nga sénsalé lén bu séndic in ndu. 48 Magoc sétap 1én dan sa dom, bu lau
hon atac whirn bu séngd in ndé yom, ma sésap i dén naparn.

Géndac pi Yisu ndé paclai nahu
(Mat 21:23-27; Mak 11:27-33)

2 O 1Tén tém dinan Yisu kédohon lau, ma gém mété pi nawaé
payham mbo 16m dabun. Ma dabugsiga atu-tu ti lau Skraib ma
lau bata Israel-nga sétén in si, 2ma sésém, “Som tér) yac. Am kdc naclai
yéc nde, bu kom gén hon nay) am kém? Asa kén tén am?” 3Ma in s6m,
“Gén namata-nga adé bu wakén géndac dan té) mac. Asdm tén aod, 4asa
kén paclai tén) Jon dec in kéku lau? Anoto kéy naclai tén in, me mba?”
5T)ac sem yomgalom tén dau pi Yisu ndé géndac ma sésém, “Yac
bu dasdém bu, ‘Anoto kén naclai téy Jon,” dec in oc ndac yac, ‘Tu sake-
pga mac akény whin Jon dom?’ 6 Magoc yac bu dasém bu Jon kéku lau
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kékuc ngamalac nom-nga si gauc nambwa, dec lau hon oc sétuc yac na
hoc dambac ndu, bu gac sélic Jon bu Anoto ndé propet dan.” 7Bocdinag
sésdm tér) Yisu bu sépyalé Jon ndé paclai nahu dom. 8Ma Yisu som tég
pac, “Ma bocdinan a6 wasém anern naclai nahu asé tér) mac dom.”

Yom go6liy pi lau séyob 6m wain-pga
(Mat 21:33-46; Mak 12:1-12)

9Ma Yisu som yom golin) dan tér lau dau bocdec bu, “I)gac dan s6 6m
wain-ngga dan, ma kén téy lau natd bu séyob. Goc in tén gamen dan gi ma
mbo nasawa balin. 10 Tén ndoc séhon wain nandd sa-fga, if) kékin ngac
aking dag tén lau nan séyob i) ndé 6m, nan gi, bu sékén wain nandé natd
téy in. Tigey nac sic i), ma sékén in kolho amba sawa gi. 11 Goc nadau
kékin ngac akin dan tiyham, magoc nac sic in ma sékdm mété sac tén
in, ma sékén in kolho amba sawa gi. 12Ma i kékin ngac tité-nga tén nac
gi, magoc pac sic in basd, ma sémasuc i) sa awé gi. 13Goc 6m wain-nga
padau sém, ‘A6 wakom sake? Ao wankin aner) balé, nar) a6 atac whin
in ndu and6. Mboe nac oc sétoc ir) sa.” 14 Tigen) téy tém lau séyob 6m-
nga sélic gadau ndé atu késélén men, nan sésdém tén dandi, ‘T)adau ndé
atungac dé oc wékainp 6m dindec. Dandic i ndu ma dakéc 6m dindec su
ti yac nern.” 15Ma sémasuc i) yéc 6m wain-fga, ma sic i ndu.”

Ma Yisu ndac, “Mac gauc gém bu 6m nadau oc kom sake tén nac?
161 oc men ma ndic lau séyob 6m-nga ndu, ma kén ndé 6m tén lau patd
séyob.” Lau nar séngod yom dinan sésom, “Mba! Bocdinar) dom!” 17Magoc
Yisu tahé nac ma sé6m, “Gauc nem yom narn séto yéc bocdec bu, ‘Hoc nay
lau sékwé andu-nga sétec, nan kwahic ti hoc namata-nga yéc andu dau.” Mac
anyalé yom dau nahu, me mba? 18 Lau hon narj séti) gahi pi hoc dinag) e
sépen, nag oc séninga, ma hoc dau bu pen pi namalac dar, dec oc sec i
popoc.”

19Lau Skraib ti dabupsiga atu-tu ségyalé bu Yisu ndé yom gélin) dinar
héganon nac, dec nac atac whirn bu sékéc in doén gagaho er). Magoc nac
sétoc lau nar) sémbo séwhiry if, dec sékom dom.

Lau bu sétim Yisu pi yom takis-pga
(Mat 22:15-22; Mak 12:13-17)

20 Ma lau bata Israel-nga dinar) tati) Yisu gapep, ma sékérn lau nato
bu sétip in. Lau sétip Yisu-nga dinar sépsau bu nac tac whin bu séngo in
ndé yom. Tigen sékén danga bu mboe séngd in s6m yom so darm, dec nac
oc sékéy ig sip golinpwaga Rom-nga ndé amba, bu ématdc ir. 21 Ma gac
sésom tér) in bu, “Kédéhdénwaga, yac anyalé bu am sém yom ma kédohon
lau paléy gitén. Am toc lau hor sa nalén tigen, ma kédohon Anoto ndé
lén tén lau kékuc yom nandé. 22 Kwahic dec yac bu andac am bu in solop
bu yac dakén takis tép Sisa, me mba?”
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23Yisu kéyalé bu nac gauc gém bu sétim in, dec sém térn nac, 24 “Atdc
mone silba dan tén) ad.” Ma in ndac, “Asa ndé fagatu ti gaé yéc mone
dindec?” 25Ma nac sésom, “Sisa ndé.” Goc Yisu som tér) pac, “Bocdinar)
atoc Sisa sa pa gép nap gic i nawaé, ma atoc Anoto sa fja gér nag gic iy
pawaé.”

26alén dinar) pac sénsahé bu sétim i bu s6m yom so dan yéc lau hog
angd-nga, magoc sétdm dom. Séhédaé tu in ndé yom ti gauc-nga, ma nac
si yom mba bu sésém 6.

Lau Sadiusi bu sétim Yisu pi yom datisa akéy lau baté-pga
(Mat 22:23-33; Mak 12:18-27)

27Téy dinarg lau Sadiusi nato sétéy Yisu si. [Jac lau Israel-nga si toy
dan, nag sékén whin bu lau baté oc sétisa tiyham dom. Ma nac sékér
géndac dar) tén Yisu bocdec bu, 28 “Kédohénwaga, Moses to yac nern
yomsu dar) bocdec bu. IJgac dan bu ndé déwa nem awhé sa ma bu mbac
ndu ma balékoc mbasi, nar) ggac dau oc nem déwa ndé awhé sawa, ma
kwé balékoc asé tu dowa-nga. 29Tén tém dag), asidowai 7 sémbo. IJgac
pamata-nga gém awhé sa, magoc i mbac ndu ma i ndé balékoc mba.
30-31 Ma ngac tilu-nga gém awhé sawa dau, tigen) mbac ndu ma balékoc
mba. IJaléry tigen ngac tité-nga e téy ngac ti-7-nga hoy sem awhé sawa
dau magoc sémbac ndu ma balékoc mba. 32Ma tinambu awhé dau mbac
ndu. 33Kwahic dec yac bu andac am bocdec bu. Lau baté bu sétisa tom
lau pat6 sésém, dec awhé dau oc ti asa ndé awhé? Bu asidéwai 7 dinag
hon sem in su tén) ndoc sémbo tali.”

34Ma Yisu 6 yom ma sOm tén nac, “Lau tém dindec-nga sem dau, 35tigen
tén tém nambu-nga, lau nar) Anoto oc lic bu lau gitéry ma urg nac sa bu
séndoc tali yéc undambé, nan oc sénem dau dom. 36 Ma oc tom dom bu
pac sémbac ndu tiyham, bu fac oc sémbo sétom anela. Lau nan) Anoto ur
sa séndoc undambé, nan oc séti in ndé balékoc. 37Ma Moses dau toc asé
bu lau baté oc sétisa. Gauc nem yom nay in to pi ndoc in gélic ya golom sa
a dan. Tén ndoc dinan in sam Pémdau bu Abraham ndé An6to, Aisak ndé
Anoto, ma Jakob ndé Anoto. 38 Lau baté bu sétisa dom, dec tu sake-nga
Ano6té sam dau bu lau t6 dinan si An6t6? Ano6to i lau baté si Anoté dom,
in lau tali si An6to, bu lau hor) si nahu sémbo tali-nga yéc Anoto.”

39Lau fSkraib natd séngd Yisu ndé yom dau ma sésom, “Kédohon-waga,
am nem yom nayham!” 40Ma tinambu lau sétoc dau bu sékén géndac tég
Yisu tiyham.

Yisu késahé lau si gauc pi Mesaya
(Mat 22:41-46; Mak 12:35-37)

41Ma Yisu som tén nac, “Bocke ma lau sésom bu Mesaya i) Dawid
ndé Atu? 42Dawid dau to yom yéc Buku Wé-nga bocdec bu, ‘Anoté sém
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tén anen Pémdau, “Am ndéc ao aman and6-nga, 43 e nditbm ad wakén nem
nacyo séséc am gahim napu.”’ 44Bocdinan Dawid dau sam Mesaya bu
Pomdau, ma bocke dec lau sésém bu Mesaya i) Dawid ndé Atu?”

Yisu ndé puc pi lau Skraib si mété sac
(Mat 23:1-7; Mak 12:38-40)

45Ma yéc lau hon dinan si angd-nga, Yisu som tér) in ndé ngacsénomi,
46 “Ayob daém napep bu ankuc lau Skraib si gébém dom. IJac sésoc
pakwé bali) ma sénsélén sémbo malac 16m, bu ac atac whig bu lau
sétoc nac sa ma séhé mwaléc nac. IJac atac whin bu séndéc mala gamata-
nga yéc 1o6m wé-nga, ma lau tiwaé si mala tén ndoc sénen mwasin-nga.
47Yéc lau hor) ango-nga, séter) mbec balin, magoc tén ndoc lau sélic
pac dom, nag sénsau lauwhé sawa bu séngaho nac si andu su. An6to oc
ématOc nac ma kén nagéyod sac ando tén nac.”

Awhé tuc dag kép da dange
(Mak 12:41-44)

21 1Yisu hoc tand6 sa ma gélic lau ti 1é16m sékéy si da sip apa da-

nga nar kalhac 16m dabur namaké. 2Ma iy gélic awhé tuc nalém
sawa dan kén awa saur) lu gitobm wan toea lu sip apa da-nga. 3Ma irj som,
“A0 wasom yomando tén mac, bu yéc Anoto angd-nga awhé tuc nalém
sawa dindec kén da hoc géléc lau hoy si da su. 4I)ahu bu lau ti 1é16m
sékér si da, magoc nac si awa daésam gacgen yéc nac-nga. Tigen awhé
dindec in awhé nalém sawa, ma ir) kéy i) ndé gén hon ti da.”

Yisu som yom pi 16m daburg Jerusalem-pga
(Mat 24:1-2; Mak 13:1-2)

5Yisu ndé pgacségomi natd sésém yom pi hoc payham-payham ma
g6161 payham nay lau natod sékén bu séngdléy 16m dabuy. Magoc Yisu
som, 6 “Ndoc oc mey sa, nan gén gayham hon narg kwahic dec mac alic
yéc gamey) dindec, narg oc nipga. IJacyo oc sésen) hoc hoy su, ma hoc darg
oc nddc hoc dag nahé tiyham dom.”

Gép wapac tém npambu-pga-nga
(Mat 24:3-14; 10:17-22; Mak 13:3-13)

7Ma Yisu ndé ngacségomi séndac ir, “Kédohdéngwaga, nawapac nar) am
so6m yom pi, nan oc hoc asé Jerusalem tén tém bocke? Ma gér) sake oc
kén puc yac bu tém dau men képin?” 8 Ma Yisu som, “Ayob dadém napep
bu lau sépsau mac dom. Lau daésam oc sémey sénem ao aforn ma sésom,
‘A6 Mesaya dau,” ma ‘Tém dau men képin.” Agkuc pac dom! 2Ma tér) tém
mac angd nawaé bu lau sic sigy téy) dau, me lau séli dau sa, nag atoc daém
dom. Bu gép hor dinag gic waé bu men sa mur), magoc tém nambu-nga
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yéc dorn yéc.” 10Ma Yisu gic téku yom ma sém, “Kin nom-nga oc sékén
kisa dau, ma lau akén gamen dar oc séndic sin tén lau akén gamen dar).
11 Tiyhd oc nem atu, ma tobom ti gémbac atu-tu oc séhoc asé gamen nato.
Lau oc sélic gén dal6 atu-tu yéc umbon, ma gén atu-tu nan oc kdm pac
sétoc dau atu.

12“Gén pamata-nga, lau oc sékén kisa mac, ma sékdc mac don. Tu mac
akén whin ad-nga, dec lau oc sématdc mac yéc 10m wé-nga, ma sékérn
mac andoc gapocwald. Ma nac oc sékén mac alhac kiy ti gélipwaga ango-
nga bu sématdc mac. 13Ndoc dinan i) mac nem tém bu asém yom asé pi
a0. 14 Ahégo dadém tu yom asém-nga dom, 15bu a6 daur) oc wanem mac
sa, ma wakér yom ti gauc tén) mac. Ma mac nem facyo oc sétdm dom
bu sé6 mac nem yom me sésen) mac nem yom. 16 Dinami ti damami, ma
asidoéwai ma silip nar) sékén) whin dom, nan oc séhoc mac nem lau nato
asé, ma séndic nat6é ndu. 17Tu a6-nga dec lau hor oc sétec mac. 18 Tigen
Anoto oc yob mac e nem kéclaun gando6 dar ninga dom. 19Magoc alhac
panga ma ahu a6 si) dom, ma Anoto oc koc mac sa andoc tamli napar
yéc undambé.”

Ilawapac gamer) Judia-pga
(Mat 24:15-28; Mak 13:14-23)

20“Tén ndoc mac alic lau sif-nga sépgihi Jerusalem ahuc, nay dec
anpyalé bu nasawa saur) ma nac oc séser) malac atu dau su. 21 Tén ndoc
dinan, mac lau nag ambo gamer) Judia-yga nan alho nagaho api gamen
16c-nga andi. Lau nany sémbo Jerusalem, nay séhu malac dau sir, ma lau
nan sémbo gamern namaké-nga nan séséc malac atu dau tiyham dom.
22Yom hor nan lau propet séhoc asé gwanarn pi nagéyo narg oc tap lau
nom-gga sa, nag oc gandd sa tér) tém dinan. 23 Oyaé. Lauwhé nan daé ma
lauwhé narg sékér su tén balékoc, nar) oc sétap nawapac atu sa tén tém
dinag. IJawapac atu oc hdoc asé nom, ma lau Israel-nga oc sénsahé nacyo
si atac nandé. 24Lau gamen apa-nga oc séndic lau Israel-nga naté ndu na
bien) balin, ma séngaho natd su ma séwé nac sétér lau apa si gamer) séndi
sétdom lau gapocwald-nga. Anoto kématin tém bu lau gamer) apa-nga
sépgwinin lau Jerusalem-nga, ma nac oc sékém e tém dau pacndé.”

IJamalac ndé Atu ndé béc mbu meg-pga
(Mat 24:29-36; Mak 13:24-31)

25“Lau oc sélic gén dalo ac-nga ti ayo-ga ma tata-nga. Ma yéc nom,
gwéc oc li dau sa atu, ma kém lau si gauc énsén ma além gawapac atu.
26 Géy) ti paclai nan sélhac umbor oc wiwic sa, ma tu dinan-nga lau oc
sétoc dau e nac tagolé ma séhégo dau tu gén bocke nan oc hoc asé nom-
nga. 27Tén ndoc dinan lau oc sélic IJamalac ndé Atu mbu men ndéc dao
paho ti paclai ma gawasi atu. 28 Tén ndoc gén kain dinar) bu meq sa, narg
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atisa ma tamtac, bu mac nem ndoc bu atap An6t6 ndé mwasin) nem mac
si-nga na-nando sa, nan men képin.”

29Ma Yisu sém yom goliy) dag bocdec, “Gauc nem a lan ma a nato.
30Tén ndoc mac alic nalaur) wakuc bu léc, nan mac aryalé bu ndoc ac-
nga men képin. 31 Ma bocdinan tén ndoc mac alic gér nan a6 gasdém yom
pi, nan hoc asé, dec anyalé bu ndoc men képing bu An6to ndé golin mer
sa tiawé. 32Yomandd! Lau tém dinag-nga oc sémbac ndu dom e gén hog
dinan hoc asé. 33 Undambé ti nom oc nigga, tigen anen yom darg oc ninga
dom.”

Danem ali

34-35Ma Yisu s6m, “Oc tom dom bu namalac dag épléc béc gambu-nga
dau. Bocdinan dec amasarn daém fapep ma anem ali. Ayob bu aném
gén énin mac-nga ma anern gén nawaho me apo sim daém tu nawapac
nom-nga énléc dom, bu mboe gén dau oc hé nem gauc dor tén tém béc
pambu-nga dau mer) sa. Bu béc dau oc hoc asé mac nagaho, tom boc dan
sip ako sep er). 36 Anem ali ma ater) mbec bu Ano6t6 kén licwald tér) mac
bu nawapac hon nar oc séhoc asé, nar) ku mac dulu dom, ma bu mac oc
atdom bu alhac Namalac ndé Atu ango6-nga ti mayam pac.”

37Tén nasawa dinan Yisu kédohorn lau mbo 16m dabur gabatémndo tér
acsald, ma ip sa gi yéc Loc Olib tény 6bwéc. 38 Tom béc hoy lau daésam
sétén 16m dabun si tén bébéc ganduc, bu nac atac whin bu séngd Yisu ndé
yom.

Judas s6m tidér bu hoc Yisu asé
(Mat 26:14-16; Mak 14:10-11)

2 2 1Lau Israel si fMwasi) Bolom Yist Mba-nga nar lau sésam bu
Mwasir) Pasowa-nga, nar) mer) képin. 2Ma dabursiga atu-tu ti
kédohonwaga yomsu-nga sénsalé 1én bu séndic Yisu ndu gelec, nahu
bu sétoc lau. 3Téy ndoc dinag Sadag sip Judas ndé galom. Iy ngac nay
sésam bu Iskeriot, ma in ngacsénomi 12 si dan. 41 tén dabunsiga atu-
tu ti lau sin-nga narn séyob 16m dabun, nay gi, ma nac sem yomgalom pi
lép tu Judas hoc Yisu asé téy nac-nga. 5Goc nac atac gayham, ma sésdém
tidéy bu sénemlhi in na mone. 6 Judas g6loc ma késalé ndoc bocke nay
lau daésam oc sémbo séwhin Yisu dom, dec oc tom bu in hoc Yisu asé.

Yisu ndé pgacsépomi sémasan Mwasiy Pasowa-pga
(Mat 26:17-19; Mak 14:12-16)

7Mwasin) Bolom Yist Mba-nga nabéc nar lau Israel sic domba Pasowa-
pga ndu, nan men hoc asé. 8Ma Yisu kékir Pita lu Jon ma sém, “Amlu
andi ma amasan Mwasir) Pasowa-fga bu daner.” 9Ma séndac i), “Am tac
whig bu alu amasag Pasowa yéc nde?” 10Ma Yisu sém tén iplu, “Asoc
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Jerusalem andi, ma amlu oc atap ggac dar sa, nan héc bu 16 dagy. Agkuc
in atén in ndé nadau ndé andu andi, 11ma asém tén andu nadau, ‘Alu mba
kédohonwaga ndac am pi nalém gaclen-nga, bu in ti ndé ngacsénomi

bu séneny Mwasin Pasowa-njga yéc am nem andu.’ 12Ma i oc toc naldom
atu dan yéc andu dau ah6-nga tér) amlu. Tebo ti gén hoy tu yac daneq
Mwasir) Pasowa-nga yéc além dinar, goc amlu amasar) gén yéc naléom
dinan.” 13Goc iglu sésoc Jerusalem si ma sétap gén hoy sa gitdm Yisu
som tén iglu, ma sémasan mwasiny Pasowa-nga.

Yisu gic hu Mwasir) Dabup
(Mat 26:26-29; Mak 14:22-26)

14Tén 6bwéc dinan, Yisu ndoc tebo whin lau aposel bu sénery Mwasin
Pasowa-nga. 15Ma ir) som tén nac, “IJasawa saurn a6 oc wahoc nandé atu,
magoc ad atac whi) bu waner) Mwasin Pasowa-nga dindec wawhin mac
mur). 16 Bu a0 wasém tén mac, a0 waner) Mwasir) Pasowa-nga tiyham dom
e Anoto ndé golin men sa tiawé, ma Pasowa dau na-nandé menq sa.” 17Goc
in koc laclhu wain-nga dar, gém dange ma s6m, “Akoc ma akér) lom tén
daém. 18 A6 wasOm tér) mac bu a6 oc waném wain tiyham dom e Anoto
ndé goblin men sa tiawé.” 19Ma iny koc bolom, gém dange ma pd koc, goc
gic sam tér) pac ma sém, “A0 nen nando dau dec, naf) gakén tu mac-nga.
Aneq gén dindec tu bu gauc nem a6-nga.” 20T)ac sen gén pacndé, goc
naléy tigen in koc laclhu wain-fga dar) ma s6m, “Laclhu dindec ti d6horn
pwac wakuc aner dac-nga, nar) wakéc sin tu mac-nga. 21 Tiger) ango!
Ngac nan bu hoc a6 asé, nar) gén gén ndoc tebo whin ad. 22Bu gén nag oc
hoc asé IJamalac ndé Atu, nar kékuc 1én na) An6té kémasan gwanarn su,
tigen pgac nar hoc a6 asé, nan oc tap pagéyod atu sa. Oyaé!” 23Goc nac
hon séndac dandi pi pac si asa oc kom gén dau.

Asa ti ggac pamata-nga
(Mat 20:25-28; 19:28; Mak 10:42-45)

24Ma tén ndoc dinan ngac-sénomi sésery dau bu ac si asa ti ngac
pamata-nga. 25Goc Yisu som tér) nac, “Lau sambuc si kin sétoc dau sa téy
pac si lau, ma lau nan sem goélin lau, nar) sésam dau bu lau namata-nga.
26 Magoc mac ankuc mété kain dinan) dom. Mac nem asa i ngac tiwaé,
nan éngwinin dau ti ngac waémba. Ma asa ir) ngac namata-nga, nar ti
ngac akin pambwa. 27Mac gauc gém bocke? IJgac nan ndoc tebo, ma ngac
nan gém akiy in, nan inlu si asa ti ngac namata-nga? Yéc namalac ango-
1ga, ngac nan ndoc tebo in ngac namata-nga. Tigen ad gambo gawhir
mac gitébm ngac akin.

28 “Ndoc bocke nan nawapac me kisa tap a6 sa su, nar) mac ahu ao sip
dom. 29Bocdinar tipambu a6 wakén) mac anem goliny lau, gitdm Damar
kén naclai tu wanem goélin-nga sip a0 daun amar. 30 Ma mac oc aner ti
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aném gén awhin ad yéc gamern undambé-nga, ma mac oc anddc pon atu
ma amatoéc Israel si lau gaton 12.”

Yisu som bu Pita oc séc ig ahuc
(Mat 26:31-35; Mak 14:27-31)

31Ma Yisu gic téku yom ma sém, “Saimon, Saimon, Sadan ndac bu

énsahé mac nem akén whin bu gén nandé me mba, gitom lau séwhé wit
papa ti nando koc. 32 Tigen ao gater) mbec tu am-gga Saimon, bu am oc
hu nem kén whir sin dom. Ma tinambu tér) tém am nem dadém kwi, narg
puc nem asidowai don.” 33 Dec Pita sém, “Pémdau, tom nac sékén héclu
dasdc gapocwald, me séndic héclu ndu, a6 wahu am sin dom.” 34Ma Yisu
som, “Pita, a0 wasom tén am, 6bwéc dec am oc séc a6 ahuc tidim t6, ma
tigambu dalec oc tan.”

I)gacsépomi oc sétap kisa sa

35Goc Yisu ndac pac, “Tén ndoc a6 kakin mac asa a bu anem mété lau,
nan mac akoc talhi mone-nga, ti gata, ma atapa dom. Tén ndoc dinag
mac apénda dabm, me mba?” Ma nac sésém, “Mba.” 36 Goc Yisu sOm,
“Kwahic dec ma ndi, mac nem talhi mone-fjga me gata bu yéc, nar) akoc
sa. Ma mac nem bier) baliry bu mbasi, dec akén) nem akwé awé-nga tén
lau sénemlhi, goc akdc na-awa ma anemlhi biery balin dar). 37Bu séto yom
darg yéc bocdec bu, ‘Sélic iy gitom lau sac si day.” Yom dau héganoéy ad, ma
gic waé bu gando sa. Yomands, yom narn séto pi ad, nan oc nando sa.”
38 Ma ngacsénomi sésom, “Péomdau lic! Bieny baliny lu dec séyéc.” Ma Yisu
som, “Gitom.”

Yisu ter) mbec yéc Ldoc Olib
(Mat 26:36-46; Mak 14:32-42)

39Yisu ti ndé pgacsépomi séhu malac Jerusalem sip, ma sésa
sétén Loc Olib si. Tém daésam su sékac sa sémbo gamen dinap.
40y hoc asé ma soém téy pac, “Ate) mbec bu létdom tap mac sa
dom.” 41 Goc i hu pac sinp ma sa pasawa saun gi, péy haduc ma
te) mbec bocdec bu, 42“Damar, am bu tac whip, dec kéc laclhu
pawapac-fga dindec su yéc ad. Tigey) émkuc aney tac whir dom,
kém tom am daém nem atac whin bu kém.” 43Ma agela undambé-
pga dag hoc dau asé tén i, ma kém i licwald sa. 44Yisu pd sim
dau gandd, ma te mbec pagga, ma i ndé wahey kéc sip nom
gitém dac.

451y tey mbec su, goc tisa ma mbu tér) if) ndé ngacsénomi gi, ma gélic
bu pac séyéc béc séyéc. IJac si naléom pawapac kom nac kwapac. 46 Ma ir
ug pac sa goc ndac gac, “Tu sake-nga mac ayéc béc ayéc? Atisa mac ateq
mbec bu 1étdm tap mac sa dom.”
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Sékoc Yisu don
(Mat 26:47-56; Mak 14:43-52; Jon 18:1-11)

47Yisu som yom dau mbo, ma ngacsénomi 12 si dan, nar) sésam bu Judas, nag
héc asé ma wé lau tor) atu séwhin ir). Iy késélér tén Yisu bu nguto in, 48 magoc
Yisu ndac in, “Judas, bocke? Am bu ngut6 IJamalac ndé Atu tu bu hoc ir) asé, a?”
49Lau nan sémbo séwhir Yisu, nar sélic gér nan bu hoc asé ma séndac, “Pémdau,
yac andic njac fja bien), a?” 50Ma nac si dar) puc ndé bien sa ma pa dabur)-siga
namata-nga ndé ngac akin ndé dangalaur) andé-nga su. 51 Magoc Yisu som,
“Akom bocdinar) dom!” Ma ir) kémasec ngac dau ndé dangalaur), ma kom i
payham sa. 52 Goc Yisu som tén dabursiga atu-tu ti lau bata, ma lau sir) séyob 16m
dabur-nga, nan sémer) bu sékdc iy dom, “Bocke dec mac akdc bien ti gén sin-nga
ma asa amer) bu akoc a0 dor) gitdm ngac karn dar? 53 Tém béc hon a6 gambo
gawhin mac yéc 16m dabur nagamer), ma mac akoc a6 dor) dom. Tiger) kwahic
dec ti mac nem ndoc, ma naclai nasec-nga gém golin mac.”

Pita séc Yisu ahuc
(Mat 26:69-75; Mak 14:66-72; Jon 18:15-18, 25-27)

54Tac sékoc Yisu dor), ma séwé iny sétéry dabursiga namata-nga ndé andu si. Ma
Pita kékuc nac mbo ahé. 55 Yéc dabursiga dau ndé andu natunlém, lau natd sékdém
ya golom asé, goc séndoc séwhin dau ma séysulu. Ma Pita gi ndoc sic whir nac.
56 Awhé akir) dan gélic Pita ndoc ya nawé, goc tahé i) ma sém, “Ir) ngac dindec in
kékuc Yisu whir).” 57 Tig er) Pita pa dau ma s6m, “Awhé! Ao kayalé iy dom!”

58)asawa saun ma namalac dan gélic i ma s6m, “Am lau nar) sépkuc
in, nay si ngac dag!” Ma Pita 6 yom ma sém, “Am fgac, mba!”

59 Acgatu fjasawa dar) mer) gi su, ma amalac dan) tiyham s6m ti nanga, “I)gac
dindec iny kékuc Yisu whin! Yomand®d! Bu in gac Galili-ga.” 60 Magoc Pita som,
“O pgac daém! Ao kayalé yom nar) am s6m, nar) nahu dom!” I sém yom dinar)
mbo, ma mbac dalec tar). 61 Ma P6mdau kac dau kwi ma tahé Pita, ma Pita gauc
gém yom nan Pémdau som tér) i) bocdec bu, “Obwéc dindec am oc séc ad ahuc
tidim t6, ma tinpambu mbac dalec oc tan).” 62Goc ir) sa awé gi, ma tar) dau ndu.

Lau sin-nga sésu Yisu susu
(Mat 26:67-68; Mak 14:65)

63-64au sig-yga nag sékoc Yisu dog, nag sic hu sésu in susu. Sékic iy
tandd ahuc na po, goc sétap i) ma séndac, “Am bu propet, dec sém asé bu
asa dec tap am?” 65Ma sépu iy ti sépgwinin if) pa yom sac daésam.

Lau bata Israel-nga sématoc Yisu
(Mat 26:63-68; Mak 14:61-65)

66 Téy bébéc ganduc lau bata Israel-nga, ma dabugsiga atu-tu ti lau
Skraib sékac sa sépitigen, ma sékép Yisu kalhac nac apgo-pga. IJac sésdm
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téy i, 67“Am bu Mesaya dau, dec sém térn yac!” Ma Yisu sOm tér) ac,
“A0 bu wasdm, dec mac oc akér) whin a6 dom, 68 ma a6 bu wakén géndac
dan tén mac, dec mac oc a6 anerj) yom dom. 69 Tigen, tén kwahic dec ma
ndi, Namalac ndé Atu oc ndoc An6to Iaclai IJadau ndé amba ando-nga.”
70 Ma nac hor sésém, “Bocdinan, am s6m bu am Anoto ndé Atu, a?” Ma
Yisu s6m, “Mac asém solop bu a6 daun dindec.” 71 Goc sésom téy dandi,
“Yac dangob yom nan in dau som su. Daponda yom dar) tu tangdlin pi in-
nga dom.”

Pailot késu Yisu
(Mat 27:11-26; Mak 15:2-15; Jon 18:29-19:16)

2 3 1Goc lau hoy dinar) sétisa ma séwé Yisu sétér Pailot si. 2Ma pac

séngodlin yom pi i, ma sésoém, “I)gac dindec géli lau Israel-nga
palém sa. I s6m bu lau sékér) takis tén Sisa dom, ma if toc dau sa ma
sam dau bu Mesaya, ki nag lau Israel-nga sékén bata.” 3 Goc Pailot ndac
Yisu bocdec bu, “Am lau Israel-nga si kin, a?” Ma Yisu sém, “TOm nar)
am dadm sém.” 4Dec Pailot som asé tér) dabursiga atu-tu ti lau hon, “A6
gatap ngac dindec ndé giso dar) sa dom, bu tamatéc in pi-nga.” 5Tigen
pac sésom ti nanga, “In kédohon lau ma géli nac si nalém sa yéc gamer
Judia-pga hon. In gic hu yéc gamen Galili-nga ma kém napar e mey tég
gamer) dindec.”

Pailot kékip Yisu tén Herod Antipas

6 Tén ndoc Pailot ngd yom dinarn, nar in ndac fac bu Yisu i ggac
Galili-nyga, me mba. 7Ma i) tap sa bu in ggac Galili-nga, dec kékin iy téy
Herod gi. Herod in ngac nan gém golin gamer Galili-nga, ma in mbo
malac Jerusalem tér) tém dinan. 8 Téy tém Herod gélic Yisu, nay iy tac
payham atu, bu nasawa baliy su i) tac whin bu lic in. I) ngd nawaé pi
Yisu su, ma kén bata bu lic i kom gér dal6é dan. 9In kén) géndac daésam
téy Yisu, magoc Yisu 6 yom dom.

10Téy dinan dabupsiga atu-tu ti lau Skraib sétisa ma sépgolin yom pi
in) ti pagga. 11 Goc Herod ti lau sig-nga sésu Yisu susu ma séngwiniry ir.
Sékéy ig soc pakwé balin gitdm kiy sésoéc, ma sénkin i) mbu téy Pailot
gi. 12Mun-nga Herod lu Pailot sékén kisa dau, magoc acsal6 dinan iglu
séhé silip dandi.

Pailot bu éggapwéc Yisu

13Pailot mbwéc dabunsiga atu-tu ti lau bata ma lau Israel-nga nat6
sépitigen, 4ma som tér) gac, “Mac akdc ngac dau atéy ad amern, ma asdm
bu i) géli lau naloém sa. Ao kasahé i) yéc mac agdm-nga, ma gatap sa bu
yom nar) mac angolin pi ig, nar) pahu mba. 15Ma Herod bocdinar, bu ip
kékip in mbu tér) yac mer). Bocdinag wasdm té mac bu pgac dau kdm
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giso dafy dom bu dandic i ndu. 16-17Tu dinaf-nga a6 wakén aner lau
séhi i) ga so, ma séhu iy sin 1ho ndi.” 18 Magoc nac sémbwéc atu séwhin
dau bu, “Koc i) sa ma ndic i) ndu! Ma hu Barabas sip tér) yac.” 19Barabas
in ngac nan ndoc gapocwald tér) ndoc dinar, bu iy kégili lau bu séndic
sin, ma in gic lau naté ndu. 20 Magoc Pailot tac whin bu éngapwéc Yisu
su, dec sdbm yom narnga tiyham bu nem pac si nalom kwi. 21Magoc nac
sémbwéc yom napan, “Ndic in pi a gicso dau! Ndic ir) pi a!” 22 Goc Pailot
som tén nac tidim t6-nga, “Tu sake-nga? I kdm giso bocke? A6 gatap
yom dan sa pi inp dom, bu dandic i) ndu. Bocdinar a6 wakén aner) lau
sin-nga séndic i) namlic nandé, ma wahu iy sin.” 23 Tigen nac sémbwéc
hoc ahuc napar, bu séndic iy pi a gicso dau. Ma sémbwéc yom dau e
Pailot s6c napu. 24Ir) gbloc ma som tén lau sin-nga bu sékém gitdém lau
dau si yom. 25Barabas, ngac sifséléc nar) ndoc gapocwalo6 tu in gic lau
ndu-nga, narn séngapwéc in su tom lau séndac. Magoc Yisu, nar sétec,
nan Pailot kékir in tén lau sin-nga bu séndic i ndu.

Sic Yisu pi a gicso dau
(Mat 27:32-44; Mak 15:21-32; Jon 19:17-27)

26T)ac séwé Yisu sésa si, ma yéc ser) sétap ngac dag naé Saimon sa. I
ngac malac Sairin-nga,’ ma in késélér) mbo sen akén gamern namaké-nga
bu téy Jerusalem ndi. Lau sin-nga sékdc Saimon ma sékér i) kébalay a
gicso dau kékuc Yisu.

27Lau daésam sénkuc Yisu si, ma lauwhé nat6é séwhin nac, séhu
dangibo asé pi if) ma sétar. 28 Goc Yisu kac dau kwi ma sém tég pac,
“Mac lauwhé Jerusalem-nga, atan a6 dom! Tigey atay tu dadm-nga, ma
tu mac nem balékoc-nga. 29Bu ndoc nawapac-fjga oc mern sa, nan mac
oc asdém bu i) gén nayham bu lauwhé nat6 nac lauwhé gapoc ma sékdc
balékoc me sékény su tén balékoc dom. 30 Tén ndoc dinar), lau oc tac whir
bu 16¢ day tip men ma éngatdc nac si. 31 Gér nar) kwahic dec sékdm tén
a0, nar gitdbm sékérn ya gén a batac. Bocdinan ahégo daém pi gén nac oc
sékom tinambu-nga, oc nditdbm sékér ya nery a baso.”

32Lau sin-nga séwé ngac sac lu séwhin Yisu, bu séndic inlu ndu séwhiy
in. 33Tac sésa si e séhoc asé gamern narn sésam bu IJakécyha, ma yéc
dinde pac sic Yisu pi a gicso dau. Ma sic ngac sac lu sépi a gicso séwhir
Yisu, dan kégalén and6-nga, ma darn kégalén gasé-nga. 34 Tén dinan Yisu
ter) mbec ma s6m, “Damar, suc aner facyo si sac kwi, bu ngac sényalé
gén nar) sékom, nar) dom.” Tigambu lau sin-nga sépuc gapoc bu sélic nac
si asa oc koc Yisu ndé nakwé.

35Lau daésam sélhac ma tahé Yisu, ma lau bata Israel-nga bocdinarn.
Sélhac ti sem t6 i) ma sésém, “Ij gém lau natd sa. Iy bu Mesaya nar)

3 23:26 Sairin - malac day nar) yéc Not (North) Afrika.
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Anoto kéyalin sa, nan) nem dau si mar).” 36 Ma lau sin-nga sétigasuc ma
sésu in susu boc-dinar. Sékéy wain gamakic téy i, 37ma sésém, “Am bu
lau Israel-nga si kin, nan goc nem dadm si.” 38T)ac séto yom kalhac in ndé
a gicso dau ngaho, nar sém, ‘Lau Israel-nga si Kin dindec.’

39T)gac sac dan nar kégalén a gicso dau képip Yisu, nan su ir susu
ma sém, “Am Mesaya dau, a? Bocdinan dec nem daém si, ma nem alu si
awhin!” 40 Tigen ngac sac tilu-nga hec yom i, ma ndac, “Am t6c Anoto,
me mba? Yac lau t6 dakoc nagéyo tigen. 41 Héclu dakoc nagéyd solop, bu
héclu dakoém sac. Magoc ngac dindec kom giso dary) dom.” 42Goc iny sdm
téy Yisu, “Yisu, tén) ndoc am ndéc nem pon kin-nga, nan gauc nem ao.”
43Ma Yisu 6 yom ma sém tér) i), “A0 wasém yomando tén am bu acsald
lec am oc ndoc fParadais whin ao.”

Yisu mbac ndu
(Mat 27:45-56; Mak 15:33-39; Jon 19:28-30)

44Téy ac kalhac lhu, pasec gém gamen sambuc ahuc e acgatu gitom 3
kilok telha-nga, 45bu ac gém ganduc. Ma po balin nan kégalén 16m dabur)
palém, nan dau kic gi lu. 46 Tén ndoc dinan Yisu mbwéc awha atu ma
som, “Daman, a0 gakér anen gatun sip am amam!” Irj sém yom dinar su,
goc mbac ndu.

47)gac bata sin-nga gélic gén hon dinan, ma képip An6té ma sém,
“Yomando! INgac dindec in ngac gitén!” 48 Ma lau daésam narn sékac sa
su bu sélic lau sif-nga sic Yisu pi a gicso dau, nan sélic gén hon dinar) e
koém pac si naldom nawapac, dec séndahin nasu ma sélho si. 499Ma lau hor)
nar sényalé Yisu, ma lauwhé nag sépkuc i) akény gamer Galili-nga, nay
sélhac ahé ma sélic gén dinar.

Josep kép Yisu ndé gpamlag yéc hoc gasuy
(Mat 27:57-61; Mak 15:42-47; Jon 19:38-42)

50-51T)gac dag mbo, nar) ndé naé Josep. Iy ndé malac Arimatiya yéc
gamen Judia-nga, ma in ggac nayham ma gitén nan kén bata Anoto ndé
golin) bu mery) sa tiawé. Iy lau TSanedrin-nga si day, tigen in naldém whiy
yom nar nac sékic pi Yisu bu séndic i) ndu, ti gén nan sékém téy ir, nan
dom. 52Téy telha dinay iy tén Pailot gi, ma ndac Yisu ndé namlag. 53 Goc
in koc in su yéc a gicso dau, képar) in na po nayham dar, ma kéy in yéc
sého dan. Lau sélén séhd dinan gwanarn) su yéc hoc dan nalom, ma sékéy
ngac baté dan yéc séhé dau murg su dom.

54-55T,auwhé nar mun-nga sénsélén séwhin Yisu tén ndoc i) mern akérn
gamen Galili-nga, nag sépkuc Josep si, ma sélic sého dinar ti gamer) nar
Josep kény Yisu ndé namlay yéc nag. Tiger) béc dinay ir lau Israel si béc
sémasag) dau tu sélic om-njga, ma ndoc Sabat-nga men képin. 56 Bocdinar)
lauwhé dinar sémbu sétér) si andu si, ma sémasarn bu namalu ti gén natd
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bu sénem oso Yisu. Ma tén béc Sabat-nga, nac sénwhan dau tom yomsu
Sabat-nga som.

Yisu tisa
(Mat 28:1-10; Mak 16:1-13)

2 4 1Sabat men gi su, ma tér) wake nabéc pamata-nga, goc lauwhé
dinar) séti tén) bébéc ganduc. Sékoc gény namalu nay sémasay su,
ma sésa sétér) sého dau si. 2Ma sélic bu hoc atu nan Josep képi gi tip sé
awha, nar) ndoc namala dom. 3Dec sésOc si, magoc sétap Pomdau Yisu
ndé namlag sa dom. 4Sélhac ma séhédaé, ma ngac lu ti gakwé nawasi
atu, séhoc dau asé ma sélhac séwhin nac. 5Dec lauwhé sétoc dau, ma
séwec angob ando6 tén nom. Ma ngac lu sésém tén nac, “Tu sake-nga mac
ansalé in nan) mbo tali, yéc lau baté si mala? 61 mbo lec dom, i tisa
su. Gauc nem yom nap i sém tén mac mur) su, tén tém i mbo gamer
Galili-nga. 7Iny sém bu lau oc séhoc IJamalac ndé Atu asé ma sékér in sip
lau sac si amba, ma nac oc séndic in pi a gicso dau, ma tén béc tito-nga iy
oc tisa tiyham.” 8 Goc lauwhé dinan gauc gém yom nar Yisu sdm mur) su.
9Ma nac séhu sého dau sin ma sémbu sétér) Jerusalem si, ma sic miy yom
hon dinan tér ngacsénomi 11, ma tén lau hon nan mun-nga sépkuc Yisu.
10Lauwhé dau si naé bocdec. Maria Magadala, Joana, ma Jems dinda
Maria, ma lauwhé natd séwhir. IJac sic mir tén lau aposel, 11 magoc
aposel sépgd yom dau gitdbm yom pambwa, ma sékér) whiny dom. 12Goc
Pita tisa ma kéti tén sého gi. Iy wec bu t6c gwanin sého naléom, dec in
gélic po pambwa narg yéc. Goc i k6lho gi ma gauc gém yom daésam pi
gén hor dinar.

Yisu hoc dau asé tén ggacségom lu

13Tén béc tigen dinarn ngac-sénom lu sénsélén sémbo sen) bu sétén
malac Emeyas séndi. Ser) akén Jerusalem tény Emeyas, nay nasawa gitom
kilometa 11. 14Iglu sem yomgalém tén dandi, pi gén hor nan hoc asé téy
tém dinan. 15Sénsélén ti sem yomgalom sémbo, ma Yisu dau mer) késélén
whip iglu. 16 Tigen An6to kom inlu tand6 nalén kain dan sa, dec sényalé
in dom. 17Ma i) sém téy iglu, “Yom bocke dec amlu asé6m tén dadm ma
ansélén ambo sen?” Goc inlu sékwé doy sélhac, ma séwec. 18 Ma inglu
si dag) nan sésam bu Kliopas 6 yom ma sém, “IJaclen hor nan sémbo
Jerusalem tég tém dindec, nan sépyalé gén nan hoc asé. Bocke dec am
kéyalé dom?” 19Ma Yisu ndac, “Gér) sake?” Ma sésdm tér) i), “Gén nay
hoc asé Yisu Nasaret-nga. I)gac dau in propet dar, ma in kom gén ma
s6m yom ti naclai atu yéc An6té ma amalac hor angd-nga. 20-21Ma yac
akén batan su, bu mboe i) Mesaya nar) An6to oc épkin bu éngaho lau
Israel-nga su yéc lau Rom-njga amba. Tigen yac mba dabun-siga atu-tu ti
lau bata Israel-nga sékén in tén lau Rom-nga bu sématoc in, ma nac sékic
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yom bu i) mbac ndu, ma sic ir) pi a gicso dau. Gén hoy dinag hoc asé
in, ma kwahic dec béc t6 ginga su. 22Ma bébéc lec yac mba lauwhé natd
sésdm yom nan kom yac hon as6. Tén) bébéc ganduc, nac sétén sého si,
23magoc sétap i) ndé namlag sa dom. Sémbu sémern, ma sésoém bu agela
séhoc dau asé tén nac, ma sésém tér) gac bu Yisu mbo tali. 24Lau natd
nan sémbo séwhir) yac, nar sésa sétén sého si, ma sétap gén hor sa tom
lauwhé dau sésom, magoc sélic Yisu dom.”

25Goc Yisu som téy inlu, “O mac lau! Mac nem gauc sa dom. Lau
propet séhoc yom asé pi gén hor) dinar) gwanar su, magoc mac akérn
whin gwalec! 26 Séhoc yom asé ma sésom bu Mesaya gic waé bu hoc
pawapac hor dinarn, ma tinambu tap i) ndé nawasi sa.” 27Ma Yisu whé
inlu si gauc sa pi yom horn nan) Moses ti lau propet séto hégandr in, e in
whé An6to ndé yom hon nary séto gwanarn pi in, nar sa tén iglu.

28T)ac sésun sa malac Emeyas, ma Yisu kom bu hu iglu sij, ma énsélén
gacgern ndi. 29Magoc séten in ti panga, ma sésdom, “Mbo whin alu, bu
ac pacndé ma saurn oc 6bwéc sa.” 30 Dec Yisu soc malac dau gi, bu mbo
whip iglu. Ma té) ndoc sénddc sic bu sénern gérn, nan Yisu kdc bolom sa,
gém dange ma pd koc, goc kén tén iglu. 31 Ma inlu si tandd nawa sa, dec
sépyalé in. Ma nagaho en Yisu angbé mba. 32Ma inlu sésém tén dandi,
“Yomando. Tén ndoc in sOm yom tér) héclu yéc sen, ma whé Anoté ndé
yom nar séto yéc, nar) sa, dec kom héclu nen nalom kac héclu gandé.”
33Goc inlu sétisa nagaho, ma sélho sémbu sétéy Jerusalem si. Ma sétap
pgacsépomi 11 sa, ti lau nat6é nan sémbo séwhirn pac. 34 Ma ngacsénomi
sésém téy ipglu, “Péomdau tisa yomandd, ma in hoc dau asé tér) Saimon!”
35Goc inlu sic min yom pi gén nar hoc asé yéc ser, ma bu iglu sépyalé
Yisu tén ndoc in pé bolom kdc.

Yisu hoc dau asé téy ségomi hop

36 Sésdm yom dinan sémbo, ma Yisu hoc dau asé ma kalhac nac ango-
nga, ma som tén nac, “Yom mald whir) mac.” 37T)ac séso ti sétoc dandi
pando, bu nac gauc gém bu sélic nalau dan. 38 Ma in s6m tén nac, “Tu
sake-nga mac nem naldém nawapac, ma gauc gém yom daésam? 39Alic
amar) ti gahinapa, bu a6 daun dindec. Amasec a0, ma alic. IJalau si
pamsOm ti jakwa mbasi, magoc alic a6 ner).” 40I s6m yom dinar), goc
toc amba ti gahiapa tér) pac.

417)ac atac gayham babalec, magoc nac gauc gém yom daésam, ma atac
lu-lu bu gén nag hoc asé, nay gén pandd, me mba. Goc iy ndac nac, “Mac
nem gén danen-nga ndoc?” 42Ma sékén i t6 dan narg sépec su, nag téy in.
43Ma if) koc su, ma géry yéc nac si aggo-nga. 44Goc i soOm téy nac, “Gauc
nem bu a6 gasdom yom tér) mac mur) su, pi gén nan kwahic dec nando
sa. Tén ndoc ad6 gambo gawhin mac, nar) gawhé sa bu gén hon nar séto
pi a0 yéc Moses ma lau propet si bapia tilhur, ma yéc Buku Wé-nga, narg
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gic waé bu nando6 sa.” 45Ma i) whé pac si gauc sa pi Anotoé ndé yom horg
nar) séto yéc. 46In soém tén nac, “Séto yom pi Mesaya bu iny oc héc nandé
atu ma mbac ndu, ma tén béc tito-nga iy oc tisa ma mbo tali tiyham.
47Ma séto bu lau oc sénem mété tu i ndé naé-nga, ma sésém tén lau bu
sékac si nalom kwi, dec Anoto oc suc nac si sac kwi. IJac oc séndic hu
sénem mété dau yéc malac Jerusalem, ma tinpambu mété dau oc sa téy
lau gamen apa-nga hor). 48 Géy hoy dindec mac alic gatd su, dec oc ahoc
yom fjand6 asé pi gén dau awhir). 499Ma alic! A6 oc wakérn gén nar aneq
Damarn gic bata su, nan tén mac. Bocdinar) ambo malac dindec e An6to
kény i ndé naclai nem mac ahuc.”

Yisu pi undambé gi

50 Tinambu Yisu wé nac sésa sétén gamern nar yéc képin malac Betani
si. Yéc dinan in h6c amba sa, ma gém mbec nac. 51Ma tén tém in gém
mbec nac mbo, nan i hu nac sif), ma An6toé koc in sa pi undambé gi.
52Dec nac sépdy haduc ma sémpin in. Ma sélho sémbu sétéy Jerusalem
si ti atac nayham atu. 53Ma tém béc hon, sékac sa sémbo 16m daburg
pabatémndo, ma séhoc An6to ndé waé asé.
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